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    اساسی حقوقاساسی حقوقغانستان غانستان افافد د 
  

  افغانستانافغانستان  حقوق اساسیحقوق اساسی
  

  کورس آموزش قضائی  دقضائی روزنی کورس

  : تیار شوی
  د قضائی روزنی خانگه 

  دافغانستان د عدلی او قضائی چارو پروژه

  : تهیه شده توسط
  بخش آموزش قضائی 

  افغانستان پروژه امور عدلی و قضائی

  :کره کتنه
  دکتور عبدالملک کاموی

  ه قوی د اداری عمومی آمر د قضائی

  :بازنگری
  دکتور عبدالملک کاموی

  آمر عمومی اداری قوۀ قضائیه

  دکتور  نجیب جانباز
  دقضائی زدکرو مشاور

  د افغانستان د عدلی او قضائی چارو پروژه  

  دکتور نجیب جانباز
  مشاور آموزش قضائی

  پروژه  امورعدلی وقضائی افغانستان

  محمد هارون معتصم
ی پـوهن د وهنتون د حقوقـو او سیاسـی علومـو   دکابل پ
  اســـــتاد

  محمد هارون معتصم
وهنحی حقـوق و علـوم سیاسـی پوهنتـون     ــ ـتاد پــــاس
  لـــــابـــــک

  :دیزاین
  سید فرهاد هاشمی

  د نشراتو تخنيكي مسوول
  عدلی او قضائی چارو پروژه افغانستان د د

  :دیزاین
  سید فرهاد هاشمی 

  مسوول تخنیکی نشرات
  پروژه امور عدلی و قضائی افغانستان 

ـــغانســد اف ــورس د   ــ ــوری ک ــی نوم ــتری محکم تان س
قضائی روزنو لــپاره منظور کری او له همدی کبله هغو 

ستره محکمه افغانسـتان اسـتفاده از ایـن کـورس را در     
برنامه هـای آمـوزش قضـائی مـورد تایـد قـرار داده و       
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ی پــه قضــائی روزنــــو بـــوخــــت دی ، ـــــادارو تــه چ
و دا خپـره شـوی   ـــ ـرخــیزی تـــ ـول کـــازه ورکـــاج
ـــنس ـــخه تکثـ ــری او پــ ـــیر ک ــــه خپلــ ـــائی ــ و قضــ

ــروزنـ ــــو کـــ ــی  ــ ــار واخل ـــخه ک ــوری . ی ورخـ نوم
  کورس ته په 

www.supremecourt.gov.af  
  www.afghanistantranslation.comاو 

  . انترنتی پته هم لاس رسی کولای شی
  

  ٢٠٠٨جولای  : تهېدخپریدو ن
  چارو پروژه ياو قضائ يدلدافغانستان دع

  کابل، افغانستان

بدین وسیله به سـازمان هـائی کـه آمـوزش قضـائی را      
حمایت میکنند اجازه داده شده هست کـه ایـن نسـخه    

آموزشـی خـود   منتشر شده را مجدداً برای برنامه هـای  
ایـن کـورس همچنـان در آدرس هـای     .  منتشر سـازند 

 انترنتی
  www.supremecourt.gov.af           

    www.afghanistantranslation.comو 
  .قابل دسترسی میباشد  
  

  ٢٠٠٨جولای : تاریخ نشر
  وژه امور عدلی وقضائی افغانستانپر

  کابل افغانستان
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  1  حقوق اساسى

 

 

  د اساسي حقوقو لوستونه
  ې کورس ـي زده کـضائـد ق

  یدروس حقوق اساس
  یـئاـوزش قضـورس آمـک

د قضاتو او قضـايي  )) اساسي حقوق((دغه لوستونه 
کانديدانو د متداومو زده کو لپاره په پام کې نيول 

ــويدي ــې د . ش ــه ک ــه هغ ــلامي  او پ ــتان د اس افغانس
جمهوري دولت د يوه خپلواک اران پـه توـه د   

 لـې دنـدو تـه      ـــ ـواک پـــقضائيهه فـرد پـورې ت
  . پاملرنه شوېده

ـــای ـــن دروس حقــ ــرای تعلیمــات  ــ وق اساســی ب
ــات و ک  ــداوم قض ـــانــم ــر  ـ ــایی در نظ دیدان قض

ئولیت هـای منحصـر   ـــ ـگرفته شده و در آن به مس
ضـائیه بـه حیـث ارگـان مســتقل     رد قـوه ق ـــ ـه فــ ـب

هوری اســـلامی افغانســـتان، توجـــه ـــــدولـــت جم
  .صورت گرفته است

د  دغه لوستونو محتواي او وونيزي موخې پداسې 
شــکل جــو شــوي دي چــې د لکچــ پــه ــاي د  
مباحثوي ـوونې او پـوهنې پـه طريقـه د معلومـاتو      

د درسونو د مطالعې د مکلفيـت  . انتقال پياوي شي
  . وونيزې موخې هم شاملې ديپه ن کې 

محتوای این دروس و اهداف آموزشی آن بشکلی 
فراهم گردیده، تا انتقال معلومات به شیوه تدریس 

لکچر محض تقویت  و آموزش مباحثوی رابعوض
درجنـب مکلفیـت مطالعـه دروس، اهـداف      .نماید

  . آموزشی نیز شامل میباشند

همدارنه پوـتنې او فرضـي قضـيې چـې پـه دغـه       
لوستونو کې اي پـه ـاي شـوي، ددې لپـاره دي     
ــاتو    ــد د صــنفي مباحث ــاتو لې ــه د محتوي چــې د هغ

پدې پرورام کـې درسـي مـواد    . ظرفيت لو کي
پداسې شـکل ـاي پـه ـاي شـوي چـې پـه دغـه         
اني وونيز پرورام کې د دغه مضمون لپـاره  

سـاعته دوره کـې د    ١٢خـه تـر    ٦وخت ته پام د 
. ندې کولو ته زمينه برابره شـي کورس د موادو وا

د زياتو ساعاتو د شته والي پـه صـورت کـې ـايي     
دغه مضمون د مباحثوي تمرينـاتو او بهرنيـو مـوادو    

  . په وسيله بشپ شي

نان سوالات و قضیه هـای فرضـی کـه در    ـــهمچ 
ایـن دروس گنجانیــده شــده، بـرای آن میباشــد تــا   

فی ویات آن ظرفیت مباحثـات صـن  ـــقال محتـــانت
مـواد درسـی دریـن برنامـه بـه       .شدـــ ـرا ارتقاء بخ

ردیده تــا ارائــه کــورس را در ـــــشــکلی جابجــا گ
اعت، بـا توجـه بـه    ـــ ـس ١٢تـا   ٦یک دوره زمانی 

وقــت موجــود بــرای ایــن مضــمون درایــن برنامــه  
در صــورت . آمــوزش اختصاصــی، مســاعد ســازد 

افی، امکـان دارد تـا   ـــات اضـودیت ساعــــوجــم
ـــن بایــن مضــمو ـــا تمـ ــواد ــ ــاحثوی و م رینات مب

  .بیرونی تکمیل گردد

ساعته مضمون ايي پـه لانـدې ول ترتيـب     ١٢يو 
  : او تنظيم شي

ساعته امکان دارد ذیلاً ترتیـب و   ١٢یک مضمون 
  :تنظیم شود

د هغه اصـولو او مفـاهيمو   ): درسي ساعتونه ٢او  ١(
معرفــي کــول چــې د حقوقــو او د اساســي حقوقــو  

  . بنست دي

و مفـاهیم   معرفـی اصـول  ):  ٢و  ١ساعت درسی ( 
بنـاء  کلی که اساسات حقوق و حقـوق اساسـی را   

  می نهد 
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د قوا د تفکيک په بنسـ د  ): درسي ساعتونه ٦-٣(
سياســي سيســم توضــيح کــول چــې د افغانســتان د 

کال د اساسي قـانون پـه وسـيله پـه رسـميت       ٢٠٠٤
  . پېژندل شويدي

توضـــیح سیســـتم  ): ٦ – ٣اعات درســـی ــــــس( 
یک قـوا کـه توسـط    ــ ـنای تفکـــ ـرمبــیاسی بـــس

افغانســتان برســمیت   ٢٠٠٤قــانون اساســی ســال   
  .شناخته شده است

ــاعتونه  ٨-٧( ــي س ــل د اساســي   ٢٠٠٤د ): درس کا
قانون سره سم د هېواد د اتباعو د اساسي حقوقـو او  
  .وجايبو بياکتنه، تحليل او په اه يې مبسوطه مباحثه

مرور، تحلیـل، و مباحثـه   ): ٨ - ٧سی ساعات در( 
مبسوطه حقوق اساسی و وجایب اتباع طبق قـانون  

  .٢٠٠٤اساسی سال 

پــه افغانســتان کــې د پلــي ) درســي ســاعتونه ١٠-٩(
کېدو و نيوالـو تعهـداتو او کنوانسـيونونو ارزونـه     
چې د اساسي حقوقو په هکله معلومات ورکوي يـا  

  . هغوي ته پراختيا ورکوي

ــاعات د(  ــی س ــدات و  ): ١٠ - ٩رس ــابی تعه ارزی
کنوانســیون هــای بــین المللــی قابــل تطبیــق در      
افغانستان که از حقوق اساسی معلومات میدهـد یـا   

   بخشدبه آنها توسعه می

د اتبـــاعو د اساســـي ): درســـي ســـاعتونه) ١٢-١١(
حقوقو د ملاتـ او تطبيـق پـه برخـه کـې د قضـائيه       

ه اه يې واک په فرد پورې تلي رول ارزونه او پ
 . مباحثه

  

ـــاعــــس(  ــی ــــ ــابی و ): ١٢ - ١١ات درسـ ارزیـ
صر بـه فـرد   ـــش منحـــورد نقــــثه در مـــباحـــم
ـــق ـــائــوه قضـ ـــیه درحــ ــوق  ـمای ــق حق ت و تطبی

   .اساسی اتباع
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  فهرست مطالب

  صفحه                      

I . ٥  .........................................................................................................  )٢و  ١ساعت های درسی (مقدمه  
  ٥  ...........................................................................................................................  قرارداد اجتماعی). الف(
  ٧  ........................................................................................................................  اساس و هدف قانون). ب(
  ٨  .....................................................................................................................................  اساسی قانون). ج(
  ۱۱  ...............................................................................................................................  قانون منابع دیگر ).د(

  ۱۱  ...........................................................................................  معاهدات، میثاق ها، و کنوانسیونها بین المللی
  ۱۲  ........................................................................................  مقرراتیکه از سوی قوه مجریه تصویب گردیده

  ۱۳  ........................................................................................................  فرامین تقنینی مقام ریاست جمهوری
  ۱۴  ......................................................................................................................  فیصله ها و مقررات محاکم

  ۱۷  ..............................................................................................................................  عرف و عادات محلی
II . ۱۸  ..................................................................................................................  ١٣٨٢قانون اساسی سال  

  ۱۸  ...................................................................................................................................  نظام سیاسی).الف(
  ۲۰  .............................................................................................................................................  دولت). ب(
  ۲۲  .......................................................................................................................................  ه مجریهقو). ج(

  ۲۲  ......................................................................................................................................  قوه مجریه هدف
  ۲۲  ....................................................................................................................................  تشکیل قوه مجریه

  ۲۳  .....................................................................................................رئیس جمهور و معاونین رئیس جمهور
  ۳۰  .......................................................................................................................................................  ءوزرا

  ۳۲  ..........................................................................................................................................  ارنوאل لوی 
  ۳۳  ...........................................................................................................................  واحد های اداری محلی

   ۳۵  ........................................................................................................................................  اضطرار حالات
  ۳۶  ...............................................................................................................................  تقوه مقننه دول). هـ(

  ۳۶  ......................................................................................................................................................  مقدمه
  ۳۷  .............................................................................................................................................  ملی شورای

  ۴۶  ...................................................................................................  لات در قانون اساسیلویه جرگه و تعدی
  ۴۸  .............................................................................................................................  قضائیه دولت قوه). هـ(
  ۴۸  ...................................................................................................................................  قوه قضایی مستقل 

  ۵۱  ................................................................................................................................  ترکیب ستره محکمه
  ۵۲  ...........................................................................................................................  و قضات تحتانیمحاکم 

 ۵۳  ........................................................................................  طور عام با قوه قضائیه مرتبط هستنداحکامیکه ب
  ۵۶  .........................................................................................................  کنترول و توازن –تفکیک قوا ). و(

III.  ۵۹  ..............................................................................  ٨و  ٧ساعات درسی ( وجایب اساسیحقوق و  
  ۵۹  ..........................................................................................................................................  مقدمه). الف(
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  ۶۰  ..................................................................................................................  حقوق و وجایب اساسی. )ب(
IV.  ۸۱  ......................................................................  )١٠و  ٩ساعات درسی (قانون بین المللی حقوق بشر  

  ۸۱  .............................................................................  حقوق بین الملل بر اساسدولت  مکلفیت های). الف(
 ۸۲  ................................................  با حقوق بشر مرتبطمعاهدات، میثاق ها، و کنوانسیونهای بین المللی ). ب(

  ۸۲  ......................................................................................................................................................  مقدمه
   ۸۳  ......................................................................................................................................  منشور ملل متحد

  ۸۳  ........................................................................................................................  اعلاميه جهانى حقوق بشر
  ۸۵  ........................................  غیر انسانییا مجازات سایر تنبیهات و برخوردها  شکنجه ، ظلم، سیون منعکنوان

  ۸۷  .............................................................................................................................  کنوانسیون حقوق طفل
 ۸۸  ..........................................................................  اشکال تبعیض علیه زنان محو تمامکنوانسیون بین المللی 
  ۸۹  ...............................................................................  اشکال تبعیض نژادی محو تمامکنوانسیون بین المللی 

  ۹۱  ...............................................................................  بین المللی حقوق اقتصادی اجتماعی و فرهنگیمیثاق 
 ۹۱  ....................................................................................................  ن المللی حقوق مدنی و سیاسیمیثاق بی

V .۹۵  ................................................................................  )١٢و  ١١ساعات درسی (حقوق اساسی  اجرای  
  ۹۵  ..........................................................................................................................................  مقدمه). الف(
  ۹۶  ...............................................................................................................................  استقلال قضایی). ب(
  ۹۶  ....................................................................................................................................  قضایی رورم). ج(

  ۹۷  ...................................................................................................................................  سناریو های فرضی
  

  :ضمايم
  ۱۰۴  .........................................................................................................................  منشور سازمان ملل متحد
  ۱۲۹  .......................................................................................................................  اعلاميه جهانى حقوق بشر

  ۱۳۹  .........................................................  سانى يا اهانت آميزميثاق عليه شكنجه، مجازات ظلمانه، رفتار غير ان
  ۱۶۳  ...................................................................................................................................  ميثاق حقوق طفل
  ۱۹۹  ..........................................................................................................  يضات عليه زنانعميثاق رفع كليه تب

  ۲۲۰  .............................................................................................  ميثاق بين المللى رفع هر نوع تبعيض نژادى
  ۲۴۳  .............................................................................  ميثاق بين المللى حقوق اقتصادى، اجتماعى و فرهنگى

  ۲۶۱  ...................................................................................................  ميثاق بين المللى حقوق مدنى و سياسى
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  هـدمـمق  زهـريــس

  ٢و  ١ساعات درسی  –اهداف آموزشی   سي ساعتونهدر ٢او  ١ -وونيزې موخې

 اساس دولت را توضیح کنید • .د دولت بنس تشريح کئ •

 هدف دولت را تشریح کنید • . د دولت موخه تشريح کئ •

 هدف و حاکمیت قانون را بیان دارید • . د قانون موخه او حاکميت بيان کئ •

ه او ـدونــــون مقصـانـ ــي قـاسـ ــــوه اســـ ـد ي •
 . کئ موخې بيان

مقاصد او اهـداف یـک قـانون اساسـی را از      •
 برخوانید

 قانون مدون را تعریف کنید • .مدون قانون تعريف کئ •

 منابع دیگر قانون را تشریح کنید • . د قانون نورې سرچينې تشريح کئ •

  ولنيز تون  ):الف(
کـوم علـت دی چـې خلـک هېوادونـه جـووي او       

   دولت جووي؟

  قرارداد اجتماعی :)الف(
چه علت وجود دارد که مردم کشورها را تأسیس 

  میکنند ودولت را تشکیل مینمایند؟

•  ــــاونـــد ـــيـــ ــه ـو او متجاوزينـــ و خـــ
 )اردو(خونديتوب 

ان و ـسایگــــــت و امـــــان از همـحافظــــــم •
 )اردو(متجاوزین 

 )پولیس(امنیت و ثبات در داخل جامعه  • ) پوليس(د ولنې د ننه امنيت او ثبات  •

 )حکومت(فراهم کردن خدمات ضروری  • ) حکومت(دمتونو چمتو والی د ضروري خ •

 حفاظت از حقوق اساسی و آزادی ها • د اساسي حقوقو او خپلواکيو ساتنه •

  بعضی مثال های خدمات ضروری کدام ها اند؟  د ضروري خدمتونو ينې بېلې کومې دي؟ 

 حفظ ومراقبت صحی • روغتيا ساتنه او پاملرنه •

 تعلیم • وونه •

 زیربناء • بناءبېخ •

 سیستم عدالت جزائی • د جزايي عدالت سيسم •
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 شیوه حل و فصل قضایای مدنی • د مدني قضاياوو د حل طريقه •

 اشتراک در جامعه بین المللی • په نيواله ولنه کې ون  •

هغه تون او يا موافقه چې د يوه هېواد اتباع يې لـه  
  دولت سره کوي کوم دي؟ 

باع یک کشور با دولت قرارداد و یا موافقت که ات
  خویش عقد مینمایند کدام است؟

د ولنې غو د دولت لخوا د ملات، خونـديتوب او  
ــر   ــاره ت ــاتوالي لپ ــو د زي ــدې کول د خــدماتو د وان
متفاوتو حدودو پورې د خپلې شخصي خپلواکۍ او 
صلاحيتونو خه صرفنظر کـوی او هغـه دولـت تـه     

نامــه ســپاري چــې دغــه موافقــه د ــولنيز تــون پــه 
همدارنه دوي پدې معاوضـه کـې د هغـه    . ياديي

حقوقو او اساسي خپلواکيو خه چې د دولت لخوا 
  . يې ملات کېي، برخمن کېي

افراد جامعـه در ازای حمایـت، مصـئونیت و ارائـه     
خدمات ازطرف دولت تا حدود متفـاوت از خـود   
مختــاری و صــلاحیت هــای شخصــی و فــردی     

بـه دولـت واگـذار    خویش صرفنظر نمـوده و آنـرا   
میگردند که این موافقت بنام قرارداد اجتماعی یاد 

همچنان ایشان درین معاوضـه از حقـوق و   . میشود
آزادی های اساسی ای که توسط دولـت حمایـت   

  . میگردند، نیز برخوردار میگردند

د اساسي حقوقو او خپلواکيو ينـې بېلـې کـومې    
  دي؟ 

هــا  ی نمونــه هــای حقــوق اساســی و آزادیـبعضــ
  کدام ها اند؟

 آزادی بیان و انتساب به انجمن ها • د وينا او ولنو ته دغوره کېدلو خپلواکي •

 آزادی گردهمایی و اعتراض • د غونو او اعتراض خپلواکي •

 آزادی سفر • د سفر خپلواکي •

 منع بردگی و کار اجباری طفل • د غلامۍ او پر ماشومانو د اجباري کار منعه •

 حقوق مساوی و مکلفیت ها براساس قانون • نه د قانون په اساسمساوي حقوق او مکلفيتو •

د برائت الذمه له حالت خـه مسـتفيد کېـدل     •
کله چې ـوک د يـوه جـرم پـه تـور، تـورن       

 . کېي

تفید بـــودن از حالـــت برائـــت الذمـــه ـــــمس •
رم ــ ـک جـه ی ــص ب ــک شخ ــهنگامیکه ی ـ
 متهم میگردد

د نيول کېدو يا پر يو جرم د تـورن کېـدو پـه     •
 ت کې د مدافع وکيل د نيولو حقوخ

حق گرفتن وکیل مدافع هنگام دستگیری یـا   •
 متهم شدن به یک جرم
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اقـرار تــه د ا ايســتلو لپــاره د شــکنجې خــه   •
 معافيت

جه جهـت مجبـور سـاختن    ـت از شنکـمعافی  •
 به اقرار

د هغه زيان د غوتنې حق چې د دولت لخوا  •
 اول شوی وي

بطـه بـه   حق ادعای خسارات از دولـت در را  •
ضرری که از سوی دولت بوجود آمده باشد

 معافیت از حبس بسبب قرض • د پور له کبله د حبس خه معافيت •

  قاسم مشترک کدام است؟  مشترک قاسم کوم دي؟ 

  . قانون  قانون

   :د قانون بنس او موخه) ب(
ولې منظمې ولنې قواعدو او قوانينو ته اتيـا لـري   

غـو د سـلوک پــه    چـې د هغـه ـولنې او د هغـه د    
  . هکله لاروونه وکي

  اساس و هدف قانون). ب(
تمام جوامع مـنظم، بـه قواعـد و قـوانین ضـرورت      
دارند تا رفتا و روند آن جامعـه و هـر عضـو آنـرا     

  .رهنمایی نماید

ېره اتيا نـده چـې دغـه قـوانين او قواعـد ثبـت او       
مکتوب شي، بلکه مهمه داده چې د ولنې هر غی 

  .او ويې مني پوه وي باندېهغه 

ضــرورت نبــوده تــا ایــن قواعــد و قــوانین ثبــت و  
مکتوب شوند، بلکه مهم است تا هر عضـو جامعـه   

  .آنها را درک کرده وبپذیرد

د هغه خه پرته پايله به د خلکو ـوي او خپـل   
  . سري وي

در غیر آن نتیجه، هرج و مرج و خود سری مـردم  
  .خواهد بود

ـــل ـــ ـــله د قـدې کب ــوـان ــه  ـن بن ــاس هغ س او اس
ــتيــرـــا ده چــنده ا ې تنظـيم  ـه داس ــولن ــې
ه ـام ــــت او عـدال ـــــه، عـــ ـې سولـــــي چــــک

  . نظم وساتي

ــارت از   ــانون عبـ ــالوده قـ ــاس و شـ ــرو، اسـ از اینـ
ضرورت مبرمی بـوده تـا جامعـه را طـوری تنظـیم      
نماید که صلح، عدالت و نظم عامه را حفاظـت و  

  .نماید نگهداری

ــه      ــۍ او نظرون ــوانين، پاليس ــول ق  ــولنې  ــوې د ي
  . منعکسوي

تمام قوانین، پالیسـی هـا و نظریـات موجـود یـک      
  .جامعه را منعکس میسازد

 نورم های اجتماعی • ولنيز نورمونه •

 عادات  • عادتونه •

 رسوم • )عنعنات(دودونه  •

(c) ketabton.com: The Digital Library



 حقوق اساسى  8 

 

 تعالیم مذهبی و اخلاقی • مذهبي او اخلاقي وونې •

 معرفت آموزشی وعلمی • ز معرفتوونيز او پوهني •

ــو او    ــو، عــادتونو، دودون ــو ســره د نورمون ــه قوانين ل
  اخلاقي اصولو تر من توپير ه دی؟ 

یک تفاوت اساسی میان نورم ها، عادات، رسوم و 
  اصول اخلاقی با قوانین چه است؟

ه او اخلاقــي ـــــه، دودونـــــونه، عادتونـــــورمـــن
د لاروونې  صي سلوکـــاصول د اشخاصو د شخ

کې چې د قوانينو موخـه  حـאل  ېــداســـلپاره دي پ
الزامي ده، تر و د ولنې د يـوه مشـخص غـي د    
تاييد او رد په پام کې نه نيولو سره د هغوي پيروي 

   .وشي

ــورم ه ـــن ـــا، عـ ادات، رســوم و اصــول اخلاقــی  ــ
ــلوک شخصــی     ــرای س ــود ب ــک رهنم ــث ی منحی

انین الزامـی  اشخاص میباشند در حالیکه، هدف قـو 
بوده، تا بدون در نظر داشت تاییـد یـا عـدم تاییـد     
یک عضو مشخص جامعـه، از آنهـا بطـور پیوسـته     

  .پیروی بعمل آید

دنـده د دولـت پـه     ېـرلپس ــــپ تنفيذدو ـــوانينـــد ق
ه اطاعـت پـه وخـت    ـــ ـمولاً د نــــاه ده او معـــغ
ـــک ـــې د مجـــ ــره   ــ ــد س ــه تهدي ــل پ ازاتو د تحمي

  . يتامينې

امــر نافــذ نمــودن پیوســته قــوانین بــه ذمــه دولــت   
میباشد و معمولاً توسط تهدید به تحمیل موءیدات 

در صـــورت عـــدم اطاعـــت، تـــأمین ) مجـــازات(
  .میگردد

  بعض از مثالهای تعذیرات کدام ها اند؟  د تعذيراتو بېلې کومې دي؟ 

 مجازات جزایی • جزايي مجازات •

 رات مدنیجبران خسا • د مدني زيانونو جبران •

ــه     • ــازاتو بیرت ــاره د امتي ــو لپ ــار د کول ــو ک د ي
 اخیستنه مثلاً دجوازنامې بیرته اخيستنه

استرداد امتیازات مثلاً جوازنامه برای اجـرای   •
 یک چیزی یا چیز دیگری

و مو ليـدل چـې د ـولنې خلـک د ـولنيز تـون د       
مقابل لوري په توه د حراست، امنيت، خدماتو، او 

خپلواکيو د ضمانت په وانـدې   د اساسي حقوقو او
همدارنـه  . د خپلو خپلواکيو خه صـرفنظر کـوي  

وموليدل چې پر ولنيز تون د قوانينو د خپرېـدو او  
  . انفاذ له لارې د صحت مهر اېودل کېي

مشاهده نمودیم که مردم جامعـه بـه حیـث طـرف     
قرارداد اجتماعی، در بدل حراست، امنیـت، انجـام   

ز ااساسی و آزادی هـا،   خدمات و ضمانت حقوق
همچنان مشـاهده  . مینمایند صرف نظرخود  زادیآ

و  نمودیم که به قرارداد اجتماعی، از طریق انتشـار 
  .انفاذ قوانین، مهرصحه گذاشته میشود

  اساسي قانون) ج(
  اساسي قوانين رنه رامنته کېي؟ 

  قانون اساسی) ج(
  قوانین اساسی چه گونه بوجود میایند؟
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د ددغـه پوـتنې ـواب پيـل     ايه باي ــــوم ـــله ک
  شي؟ 

از کجا باید آغاز کرد تا برای ایـن سـوאل جـواب    
  دهیم؟

  .بیاید به ابتدا برگردیم  .رائ لوميو ته ورورو

ولنې غـي پرېکـه کـوي    ـــې د ـــه چـــر کلــه
چې د دولت په تـه د خپلـې خپلـواکۍ خـه تېـر      

ام چـې پورتـه کـوي،    ـــ ـر ولو لمنی ــي، تـــش
  وم يو دي؟ ک

هرگاه اعضاء جامعه تصـمیم میگیرنـد تـا از خـود     
مختاری خویش به نفع دولت صرف نظـر نماینـد،   

امی کــه آنهــا آنــرا برمیدارنــد، کــدام  ـــــاولــین گ
  خواهد بود؟ 

 بیعت به یک پادشاه • يوه پادشاه ته بيعت کول •

 برگزیدن یک رئیس  • د يوه رئيس اکل •

 س جمهورانتخاب یک رئی • د يوه ولسمشر اکل •

د لازمه پرېکو د کولو لپاره د يوې شـورا يـا    •
 جرې جوول

تشکیل یک شوری یـا جرگـه جهـت اتخـاذ      •
 تصمیم لازمه

ي قــانون ـاســـا اســـــې يــــلاميـــوې اعــــــد ي •
 چمتو کول

یه یـا یـک   ـلام ــک اعـــ ـودن یـــاده نمــآم •
 قانون اساسی

ې په اوسنۍ زمانه کې په لويو ولنو يا هېوادونـو ک ـ 
هغه کار چې تر ولو لومی کېـي، د يـوه مـدون    

  .اساسي قانون چمتو کول او تصويب دی

در عصر معاصر، در جوامـع بـزرگ یـا کشـورها،     
اولین چیزی کـه شـکل میگیـرد عبـارت از آمـاده      
  .سازی و تصویب یک قانون اساسی مدون میباشد

د اساسي قانون اصلي موخه د ولنې يا دولـت او د  
د اتبـاعو تـر مـن د ايکـو تعيــين او     هماغـه هېـواد   

  . پياوي کول دي

هدف اصلی قانون اساسی تعیـین و برقـرار نمـودن    
روابط میان جامعه یا دولت و اتبـاع همـان کشـور    

  .میباشد

  بعضی از دیگر اهداف قانون اساسی چه است؟  د اساسي قانون ينې نورې موخې کومې دي؟ 

 اساسی دولت تأسیس شکل • د دولت د اساسي شکل جوول •

د دولت د ارانونو د دندو او د اتباعو سره د  •
همدارنـه د دوي د   ینول او دوي د ايکو

 ذات البيني ايکو مشخص کول

مشخص کردن وظـایف ارگانهـای دولـت و     •
ــا اتبــاع و روابــط ذات البینــی   روابــط آنهــا ب

 خودشان 
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د مشخصو نيوالو معاهداتو او ميثاقونو منلو او  •
 اي ورکولو لپاره اشاره کولهغوي ته د 

ــدات و    • ــذیرفتن و جــادادن معاه ــه پ ــاره ب اش
 میثاق های مشخص بین المللی 

د هېــــواد د اتبــــاعو د اساســــي حقوقــــو او  •
 مکلفيتونو تعيين

تعیین کردن حقوق اساسی و مکلفیـت هـای    •
 اتباع کشور

د دولت د بقا د سـاتنې لپـاره د يـوه ميکـانيزم      •
 جوول

ای محافظـت بقـای   تأسیس یک میکانیزم بـر  •
 دولت

د يوه هېواد د اتباعو لخـوا د اساسـي قـانون د     •
 تصويب لپاره د يوې کنلارې جوول

تأسیس یک طرزالعمل برای تصویب قـانون   •
 اساسی از سوی اتباع کشور

په اساسي قانون کې د تعديلاتو د منلو لپاره د  •
 يوې کنلارې جوول

ــذیرفتن    • ــرای پ ــرز العمــل ب تأســیس یــک ط
 در قانون اساسی تعدیلات

قــوانين ــه ول رامنتــه کېــي؟ د دغــه پوــتنې 
  واب ه دی؟

قوانین چطور بوجود میاینـد؟ جـواب بـدین سـوאل     
  چه میباشد؟

قــوانين د مقننــه ــواک لخــوا جــوېي او د هغــه 
خه وروسـته د ولسمشـر لخـوا د اساسـي قـانون د      

دغـه ول قـوانين   . احکامو سره سم توشـيح کېـي  
  . نين يا مدون قوانين نومېيموضوعه قوا

قوانین توسط قوه مقننه دولت ساخته میشوند و بـه  
تعقیب آن از سوی رئیس جمهور مطابق به احکام 

ایـن نـوع قـوانین،    . قانون اساسی توشـیح میگردنـد  
  .نامیده میشوند قوانین مدونیا  قوانین موضوعه

که مدون قوانين د اساسي قانون د احکامو سره سم 
آيا دغـه ول قـوانين د هېـواد د اتبـاعو      جو نشي،

  لخوا لازم الاجراء دي، که نه؟

اگر قوانین مدون مطابق بـه احکـام قـانون اساسـی     
ساخته نه شوند، آیـا چنـین قـوانین از سـوی اتبـاع      

  .میباشند؟ نخیر لازم الاجراکشور 

ولې منفي واب؟ دغـه ول قـوانين کـه الزامـي     
اس قـانون د  کېداي نشي چې هغه واک چې د اس

احکــامو پــر بنســ د قــانون د جوولــو صــلاحيت 
لري، مشخصه ده او د هغه صلاحيت د خلکو لخـوا  
دولت ته ورکـل شـویدي، د هغـه پـر بنسـ هغـه       
مدون قوانين چې د اساسـي قـانون د احکـامو سـره     
سم نـه وي يـا دا چـې د اساسـي قـانون د احکـامو       

  . منافي وي، بې اعتباره دي او الزامي ندي

ا جــواب منفــی؟ ایــن چنــین قــوانین بخــاطری چــر
نمیتوانند الزام آور باشند که قوۀ که برمبنـا احکـام   
ــانون را دارا     ــاختن ق ــلاحیت س ــی ص ــانون اساس ق
میباشد، مشخص گردیـده و صـلاحیت آن توسـط    
مردم به دولـت تفـویض گردیـده اسـت بنـا بـرآن       
آنعــده قــوانین مدونیکــه مطــابق بــه احکــام قــانون  

اینکه منافی احکـام قـانون اساسـی     اساسی نبوده یا
  .هستند، بی اعتبار بوده و الزام آور نمیباشند

آیا امکان دارد که اعلامیه های حقوقی الـزام آور  آيا امکان لري چې نورې الزامـي حقـوقي اعلاميـې    
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موجودې وي چې د مدونو قوانينو واک او اغېـزه  
  ولري؟

 دیگرنیــز موجــود باشــند کــه نیــرو و تــأثیر قــوانین
  مدون را داشته باشند؟

  بعضی از مثال های آنها کدام اند ؟  د هغوي ينې بېلې کومې دي؟ 

ــــــموאل ـــــــيــن • ـــاقـدات، ميثـعاهــ ه او ـونــ
 کنوانسيونونه

دات، میثاق هـا و کنوانسـیون هـای    ــاهــــمع •
 بین المللی

هغــه مقــررات چــې د اجرائيــه ــواک لخــوا   •
 تصويب شویدي

ه اجرائیـه تصـویب   مقررات که از سـوی قـو   •
 شده اند

 فرامین تقنینی مقام ریاست جمهوری • د ولسمشرۍ د مقام تقنيني فرمانونه •

 مقررات و فیصله های محاکم • د محاکمو مقررات او پرېکې •

 عرف و عادات محلی • محلي عرف او عادات •

 :ېند قانون نورې سرچي). د(
د (( اجازه راکئ لاندې عمومي کتورۍ وورو 

  ))ې سرچينېقانون نور

  دیگر منابع قانون). د(
اجازه دهید تا در ذیل به کتگـوری هـای عمـومی    

  ."دیگر منابع قانون" نگاه کنیم 

 : کنوانسيونونهنيـوאل معاهدات، ميثاقونه او 
ـــوאل  ــه او ــاني  ني ــدات، ميثاقون ـــوאل معاه ني

کنوانسيونونه د يوه اني هېواد لپاره او بالوسـيله  
  پر اتباعو مرعي الاجراء کېي، د هغه هېواد 

  :معاهدات، میثاق ها و کنوانسیون های بین المللی
معاهدات، میثاق ها و کنوانسیون های بـین المللـی   
قواعدی را به میان میاورند تا روابط میان کشور ها 

  .و اتباع کشور های مختلف را تنظیم نمایند

ددي دپاره چـى يـو بـين المللـى معاهـده، ميثـاق او       
دى او پـه دى وسـيله د   وانسيون په يو مملكت باننك

 هغه مملكت پر اتباعو بانـدى د تطبيـق ور وـرزى   
لازمه ده چې د هغه هېواد لخـوا د اساسـي قـانون د    

د تاييـد دغـه   . احکامو سره سم د منلو و ورـي 
  .طرزالعمل ته د تصويب پروسه وايي

ــاق و کنوانســیون    ــده، میث ــرای اینکــه یــک معاه ب
مللـی بـالای یـک کشـور و بالوسـیله      خاص بین ال

بالای اتباع آن کشـور مرعـی الاجـرا قـرار گیـرد،      
ضرور است تـا از سـوی همـان کشـور مطـابق بـه       
. احکام قانون اساسی اش مورد قبـول واقـع گـردد   

  .این طرزالعمل تأیید را پروسه تصویب مینامند

ــاقونو او کنوانســيونونو تصــديق او   ــداتو، ميث د معاه
اري عمل دي، او هې هېواد په يوه تصويب يو اختي

سازمان مثلاً ملرو ملتونو کـې د غيتـوب   نيـوאل 
خــه پرتــه چــې پــه هغــه کــې غيتــوب د هغــه د  

میثاق ها و کنوانسیون  تصدیق وتصویب معاهدات،
ها یک عمل اختیـاری بـوده، و هـیچ کشـوری را     
نمیتوان بـه اسـتثنا عضـویت در یـک سـازمان بـین       
المللی مثلاً ملل متحد که عضویت در آن مشروط 
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انو معاهداتو، ميثـاقونو او کنوانسـيونو پـر منلـو     
مشروط دی، نشي مجبور کېداي چې يوه معاهـده،  

  . ميثاق يا کنوانسيون تصويب کي

به پذیرفتن معاهدات، میثاق ها و کنوانسـیون هـای   
خاص میباشد، مجبور نمود تا یک معاهده، میثـاق  

  . مایدیا کنوانسیون را تصویب ن

لدې سره سم چې يوه معاهده، ميثاق يا کنوانسـيون   
په قانوني توه د يوه هېواد لخوا تصويب شـي، پـر   
دولت او د هغه پر اتباعو د هماغـه هېـواد د مـدونو    

  .قوانينو په شان الزامي کېي

بمجردیکه یک معاهده، میثاق یا کنوانسیون بطـور  
 قانونی از طرف یک کشور تصویب گردد، بـالای 

دولت و اتباع آن دولت، بمثابه قوانین مدون نافذه 
  . همان کشور الزام آور میگردد

په راتلونکو لوسـتونو کـې پـه افغانسـتان کـې قابـل       
ــر     ــيونونه ت ــه او کنوانس ــاني ميثاقون   ــراء الاج

  .ارزونې لاندې نيسو

در دروس بعدی، میثاق ها و کنوانسیونهای خاص 
انسـتان را ارزیـابی   بین المللـی قابـل الاجـرا در افغ   

  .خواهیم کرد

هغه مقررات چې د اجرائيه واک لخـوا تصـويب   
 : شويدي

لويـه او   هد يوه دولت د اجرائيه ـواک هغـه کوم ـ  
  ارزتناکه دنده ده چې قانون نافذ او تطبيقوي؟

وی قــوه اجرایــه اتخــاذ   ـــــکه از ســــیرراتـــمق
  :گردیده اند

جرائیه آن کدام یک از وظایف عمده و مهم قوه ا
  یک دولت است که قانون را نافذ و تطبیق میکند؟

اجرائيه واک پـه کومـه طريقـه دغـه دنـده سـرته       
  رسوي؟ د وزيرانو او وزارتونو په وسيله

ــه چــه شــیوه قــوه اجرائیــه ایــن وظیفــه را انجــام    ب
  .میدهد؟ بواسطه وزرا و وزارتخانه ها

  کدام اند؟ مثال های وزارتخانه ها  د وزارتونو بېلې کومې دي؟ 

 وزارت معارف • د پوهنې وزارت •

 وزارت صحت عامه • د عامې روغتيا وزارت •

 وزارت عدلیه • د عدليې وزارت •

 وزارت داخله • د کورنيو چارو وزارت •

 وزارت دفاع • د ملي دفاع وزارت •

 وزارت تحصیلات عالی • د لوو زده کو وزارت •

 وزارت امور خارجه • د بهرنيو چارو وزارت •

 وزارت مالیه • د ماليې وزارت •
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 وزارت امور زنان • د و د چارو وزارت •

 وزارت تجارت • د سودارۍ وزارت •

 وزارت فواید عامه • وزارت) فوايد عامه(د ولو  •

هغــه پرورامونــه چــې د يــوه ــاني وزارت پــه 
  .صلاحيت کې راي، ايي پراخ او پېچلي وي

برنامه هایکه تحت حوزه صـلاحیت یـک وزارت   
  .رد ممکن گسترده و پیچید باشدویژه قرار میگی

زياتره وخت قوانين داسې پرورامونه جووي چې 
د پرورام ول جزئيات تر پو لاندې نه نيسي، 
او ولو هغه پوتنو ته چې د پرورام له پلي کېـدو  

  . سره ايکه نيسي، واب نه ورکوي

غالب اوقات، قوانین برنامـه هـایرا ایجـاد مینماینـد     
پروگـرام را مـورد پوشـش قـرار      جزئياتکه همه 

نمیدهدو پاسخگوی تمام سـوالاتی کـه بـه تطبیـق     
  .پروگرام ربط میگیرند، نمیباشند

په همدې علـت هغـه قـوانين چـې د يـوه وزارت د      
پرورام رامنته کوونکي دي، ـايي هغـه وزارت   
ته چې د پرورام د پلي کولو دنده لري، صلاحيت 

ه کي چـې  هم ورکي چې داسې مقررات رامنت
  .د هغه پرورام د تطبيق کنرول وکي

به همین علت، قوانینکه ایجاد کننـده برنامـه یـک    
وزارت میباشد ممکن است صلاحیت را نیز بـرای  
وزارتیکه تطبیـق پروگـرام را بعهـده دارد، محـول     
نماید تا مقرراتی را اتخاذ نمایند کـه از تطبیـق آن   

  . پروگرام کنترول بعمل آورد

ورت کې چې قـانون اجـازه ورکـي، او    په هغه ص
پدې شرط چې مقرره د اساسـي قـانون او د هغـه د    
احکامو سره سمه جوه شوې وي، دغـه مقـرره پـر    
وزارت او اتباعو د هغـه مـدونو قوانينـو پـه شـان او      
اندازه چې د تقنيني رکن لخوا منـل شـويدي، لازم   

  .الاجراء دي

کـه  در صورتیکه قانون اجازه دهد، و بـه شـرط آن  
مقرره به اساس و در مطابقـت بـا احکـام قـانون و     
ــالای    ــرره ب ــن مق ــانون اساســی اتخــاذ گــردد، ای ق
وزارت و اتباع به مثابه و اندازه قوانین مدونی کـه  
از ســوی شــاخه تقنینــی پذیرفتــه شــد اســت، لازم 

  .الاجرا خواهد بود

 : د ولسمشرۍ د مقام تقنيني فرمانونه
کــې يــا پــه بېنيــو ينــې وختونــه پــه انتقــالي دوره 

حالاتو کې ، ولسمشر د هېـواد اساسـي قـانون سـره     
ســم صــلاحيت لــري چــې تقنينــي فرمانونــه صــادر  
کي، دغه تقنيني فرمانونه د مدونو قوانينو پـه شـان   

مر د خپـل نوعيـت پـه    . او اندازه د اجبار قوه لري
نسبت په يوه زمـاني دوره پـورې محـدود وي او د    

  .محول دي مقننه واک بيا تصويب ته

  فرامین تقنینی مقام ریاست جمهوری
ــا حــالات    ــالی ی ــات، هنگــام دوره انتق بعضــی اوق
ــی    ــانون اساسـ ــق قـ ــیس جمهورطبـ ــطرار، رئـ اضـ
کشورصــلاحیت دارد تــا فــرامین تقنینــی را صــادر 
کند، این فرامین تقنینـی بـه مثابـه و انـدازه قـوانین      

اما نسـبت نوعیـت خـویش    . مدون قوه اجبار دارند
ان بوده و محول به تصویب مجدد قـوه  محدود بزم

  .مقننه میباشند
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 :د محاکمو پرېکې او مقررات
رائ يو اساسي قانون چې د هغـه پـه تـر کـې د     

اجرائيـه ـواک، مقننـه    ( دولت د دريو جلا برخـو  
خه پـه مسـاوي توـه    ) واک او قضائيه واک

جو شوی يو سياسي سـازمان رامنتـه شـوی وي،    
  .فرض کو

  :و مقررات محاکم فیصله ها
انون اساسـی را کـه در لابـلای    ـــ ـد یک قــیائیـــب

آن یــک دســتگاه سیاســی متشــکل از ســه شــاخه  
ه، قوه مقننه، ــریــــوه مجـــق(ه دولت ـــانــداگـج

اوی ترکیـب گردیـده،   ـــ ـ، امـا مس )و قوه قضـائیه  
  .فرض کنیم

پداسې يـوه سيسـم کـې قضـائيه ـواک د هغـه د       
په ـون پـه دوديـز ول د يـوې      تحتاني محاکمو

  .سترې محکمې تر اداري کنرول لاندې دي

در یک چنین سیستم، قوه قضائیه بشـمول محـاکم   
تحتانی آن، بطورسنتی تحت کنتـرول اداری یـک   

  .ستره محکمه قرار دارند

پداســې يــوه سيســم کــې آيــا ســتره محکمــه ددې 
صلاحيت لري چې د هغه هېواد د قضائي فعـاليتونو  

  مخ بېولو لپاره مقررات جو کی؟ د پر

در این چنین دستگاه، آیا ستره محکمه صـلاحیت  
دارد تا مقرراتی بمنظورپیشبرد فعالیت های قضایی 

  آن کشور اتخاذ نماید ؟

  مثال های چنین فعالیت های قضایی کدام ها اند؟  د دغه ول قضائي فعاليتونو بېلې کومې دي؟

 تخدام محررین وآمران اداری محاکمـاس • آمرينو مارل د محاکمو د محررينو او اداري •

 احاله قضایا به محاکم و قضات خاص • انو محاکمو او قضاتو ته د قضاياوو احاله •

 اداره درج دوسیه و سیستم راپور دهی • د دوسيو د درج او د راپور ورکولو سيسم •

ـــد محک • ـــميراتــــمې د تعــــــــــ و او ـــــــــ
 نهـــاتـو سـهيزاتـــتج

ــزات   • ــرات و تجهیـ ــت تعمیـ ــظ و مراقبـ حفـ
 محکمه

 ایجاد و تنفیذ معیارهای سلوک قضایی • د قضايي سلوک د معيارونو ايجاد او تنفيذ •

  انتقال برنامه های تعلیماتی قضایی مستمر •  د سترو قضائى تعليماتو د برنامو انتقـאل •

ســتره محکمـــه د مقرراتـــو د منلــو پـــه اه خپـــل   
  صلاحيت له کوم ايه اخلي؟ 

ســـتره محکمـــه صـــلاحیت خـــویش را در قباـــل 
 پذیرفتن مقررات از کدام جا اخذ میکند؟

 قدرت ذاتی • ذاتي قدرت •

 قانون اساسی • اساسي قانون •

 قانون موضوعه • موضوعه قانون •
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آيا دغه ول مقررات پـه لانـدې شـعباتو او افـرادو     
  لازم الاجراء دي؟ 

آیا چنـین مقـررات بـر شـعبات و افـراد ذیـل لازم       
  خواهد بود؟ الاجرا

 بالای قضات؟ • قضات؟  •

 بالای شعبات دیگر دولت؟ • د دولت پر نورو شعباتو؟  •

 بالای اتباع کشور؟ • د هېواد پر اتباعو؟  •

د قضائي ادارې برسېره د سـترې محکمـې لـومني    
  فعاليتونه ه دي؟

بــرعلاوه اداره قضــایی، فعالیــت هــای اولیــه ســتره 
  محکمه چه میباشد؟

وو پــه اه غــور او وروســتۍ د هغــه قضــايا: ــواب
ته راجع  ېپرېکه چې د لاندېنیو محاکمو لخوا هغ

  .کېي

رسیدگی و تصمیم گیری نهایی در مـورد  : جواب
قضایای که از طرف محاکم تحتانی بـه آن راجـع   

  .میگردد

آيا دغه ول پرېکې د انو قضـاياوو پـه اه د   
  دعوي پر لورو لازم الاجراء دي؟ 

ها در ارتباط قضایایی مخصـوص  آیا چنین فیصله 
  بالای اطراف دعوی لازم الاجرا میباشند؟

آيا ينې وخت امکـان لـري چـې يـو وزارت يـا د      
  حکومت يوه برخه د دعوي طرف واقع شي؟

آیا بعضی اوقات امکان میرود که یک وزارت یـا  
  بخشی از حکومت طرف دعوی واقع گردد؟

 :فرضي سناريو
د غور لپاره د يوې رای فرض کو چې يوه قضيه 

ابتدائيه محکمې قضـائي هيئـت تـه وانـدې کيـي      
چې په محلي ورپاڼه کې خپره شوې  او په ولنـه  

ـاريان او  . کې يې زياته نوم بـدي ترلاسـه کېـده   
. رسنۍ د محاکمې د پايلو اورېدو ته ېر لېوאـل دي 

رائ يو ام مخکې لا شوي تصور وکو چې د 
پرېکه کـوي چـې    محکمې د قضائي هيئت رئيس

محاکمه په علني توه سرته ونه رسوي، که چـې  
هغه فکر کوي چې د محکمې خونه د ولو ذيعلاقه 

  .خلکو د منلو ظرفيت نلري

  :سناریوی فرضی
بیاید فرض کنیم که یک قضیه برای رسیدگی بـه  
پیشگاه هئیت قضایی محکمۀ ابتدائیه میاید کـه در  

یـادی را در  اخبار محلی نشر گردیـده و بـدنامی ز  
شــهروندان و . جامعــه بخــود کســب نمــوده اســت 

رسانه ها در رابطه به نتایج محاکمه بسیار دلچسپی 
بیاید یـک قـدم دیگـر جلـوتر رفتـه تصـور       . دارند

کنــیم کــه رئــیس هیئــت قضــایی محکمــه فیصــله  
میکند که محاکمه را بصورت علنی انجـام ندهـد،   
ــه      ــاق محکم ــه اط ــد ک ــر میکن ــه او فک بخاطریک

  .پذیرفتن همه مردم ذیعلاقه را ندارد گنجایش

د يوې سيمه ايزې خبرپاڼې خاوند د قضـائي هيئـت   
د رئــيس د پرېکــې ســره ننونــه کــوي، او قضــيه 
سترې محکمې ته راجع کېي ترو ستره محکمـه  

صــاحب یــک اخبــار محلــی فیصــله رئــیس هئیــت 
بــه ســتره قضــایی را بــه چــالش میگیــرد، و قضــیه 

محکمه احالـه میگـردد، تـا سـتره محکمـه احکـام       
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  :قانون مدون ذیل را تفسیر کند  .لاندې مدون قوانين تفسير کي

د افغانستان په محاکمو کې محاکمه په علني توـه  
دايرېي او هـر شـخص حـق لـري چـې د قـانون د       
. احکامو په رعايت سره په هغه کـې حضـور ولـري   

محکمه کولاي شي پـه هغـه حـالاتو کـې چـې پـه       
وي، يـا د محـاکمې د سـري    قانون کې تصـريح ش ـ 

والي اتيا تشخیص شي، جلسه سري دايرېي مـر  
  .علني ويحـאل  د حکم اعلان بايد په هر

در محاکم افغانسـتان، محاکمـه بـه صـورت علنـی      
دایر میگـردد و هـر شـخص حـق دارد بـا رعایـت       

محکمـه میتوانـد   . احکام قانون در آن حضور یابـد 
یـا سـری    در حالاتیکه در قانون تصریح گردیـده، 

ــودن مح ـــاکمـــب ــردد،   ـ ــخیص گ ــروری تش ه ض
ری دایر کند و لی اعلام حکـم بایـد   ـــجلسات س

  . علنی باشدحـאل  به هر

  وضاحت دارد؟ ماده این حکمآیا   آيا د دغه مادې حکم وضاحت لري؟ 

  حکم ماده مبهم میباشد؟ چه چیزی راجع به این  د دغه مادې د حکم په اه ه يز مبهم دي؟ 

ــا تشــخیص  ((د  ــا د محــاکمې د ســري والــي اتي ي
  اصطلاح ه معني لري؟)) شي

ــطلاح  ــروری    " اص ــه ض ــودن محاکم ــری ب ــا س ی
  چه معنی دارد؟ ،"تشخیص گردد

د قانون خط مشي علني محاکمې ته تمايل لـري او  
سري محاکمه يو استثنايي حالت دی، مر په عـين  
وخت کې قـانون د بېنـي حالـت خـه پرتـه نـور       

ه نـدي بيـان کـي چـې د سـري محـاکمې       معيارون
  .تطبيق توجيه کي

خط مشی قانون تمایـل بـه محاکمـه علنـی دارد و     
 محاکمه سری حالت استثنایی میباشد، اما در عـین 

قـانون بجـز از حالـت اضـطرار، معیـار هـای       حـאل 
دیگری را بیـان نداشـته اسـت تـا تطبیـق محاکمـه       

  . سری را توجیه نماید

ه محکمـه فيصـله کـوي    رائ فرض کو چې ستر
چې د قضاتو د هيئت د رئيس لخوا وانـدې شـوی   
دليل د رسنيو او عامه خلکو پر واندې د محاکمې 
د تلو لپاره کافي ندی او نشي کولای د محـاکمې  
سري والی توجيه کي او د دغه قانون دپلي کولـو  

  .لپاره په پرېکه کې ينې لاروونې بيانوي

محکمـه فیصـله میکنـد    بیاید فرض کنیم که سـتره  
که دلیل ارائه شده از سوی رئیس هیئـت قضـات،   
برای بستن محاکمه بروی رسـانه هـا و مـردم عـام     
کــافی نبــوده و نمیتوانــد ســری بــودن محاکمــه را 
توجیه نماید و بعضی رهنمایی هـا را بـرای تطبیـق    

  . این قانون در فیصله خویش بیان میدارد

ير د سـترې  آيا امکان لـري چـې ددغـه قـانون تفس ـ    
محکمې  لخوا لکه رنه چې د هغوي په پرېکـه  
 ــکــې اعــلان شــو، راتلــونکې قضــاياوې تــر پو

  لاندې ونيسي؟ 

آیــا امکــان دارد تفســیراین قــانون از ســوی ســتره  
لان ـــــصله اش اعــــــوریکه در فیــــــمحکمـــه ط

نده را تحـت پوشـش خـود    ــ ـگردید، قضـایای آی 
  قرار دهد؟

سير په راتلونکو قضـاياوو  که داسې وي، آيا دغه تف
  کې پر يو محاکمو لازم الاجراء دی؟

اگر چنین باشد، آیا این تفسیر در قضـایای آینـده   
  بالای محاکم تحتانی لازم الاجرا خواهد بود؟
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که تاسو داسې فکر کوئ، آيا پدې معني ندي چې 
ســتره محکمــه پــه حقيقــت کــې د مــدون قــانون د 

  تبديلولو صلاحيت لري؟

چنین فکر میکنید، آیـا ایـن بـدین معنـی     اگر شما 
نبــوده کــه ســتره محکمــه در حقیقــت صــلاحیت  

  تغیردهی قانون مدون را دارد؟

که داسې وي، او اجرائيه يـا مقننـه ـواک د دغـه     
انې قضيې په اه د سترې محکمـې لـه تفسـير    

ق نه وي، دوي کوم امکانات پـه واک  ــوافـره مـس
  کې لري؟

ر قـوه اجرائیـه و یـا    ـــ ـو اگ د،ـــ ـین باشـــاگر چن
یر ســتره محکمــه راجــع بــه قضــیه ـــــمقننــه بــا تفس

د ، آنهـا کـدام امکانـات را    ــوافق نباشـــخاصی م
  دارا میباشند؟

 نادیده گرفتن فیصله ستره محکمه • د سترې محکمې پر پرېکه سترې پول •

پدې پرېکـه د بيـاغور کولـو لپـاره د سـترې       •
 محکمې خه غوتنه

از سـتره محکمـه جهـت تجدیـد      درخواست •
 نظر بر این فیصله

ستره محکمه را د رسانه ها به چالش طلبیدن • ستره محکمه په رسنيو کې چلينج ته رابلل •

د سترې محکمې د هغه شمېر قاضيانو د عـزل   •
غوتنه چې د قضيې په اه يې پرېکه کېده

تقاضای عـزل آنعـده قضـاتی سـتره محکمـه       •
 رده اندکه درمورد قضیه فیصله ک

ــلاحيت د     • ــير د ص ــې د تفس ــترې محکم د س
سلب لپاره د هېواد د قوانينو د تعديل په برخه 

 کې د هو شريکول

ــذل مساع • ـــب ــرای تعــ ـــدیــی ب ــــل قـ ین ـوان
تفسـیر   رض سـلب صـلاحیت  ــ ـور، غـــ ـکش

 ستره محکمه 

دغه پوتنې چلـنج راوونکـې او مهمـې دي، مـثلاً     
کاـل د اساسـي    ٢٠٠٤کله چې مـون د افغانسـتان د   

قانون احکام پلو، په مهربانۍ سره د هغه په اه فکر 
وکئ، که چـې مـون هغـوي تـه وروسـته پـدې       

  .مضمون کې رارو

انـد، مـثلاً    یو مهم ـ برانگیـز چـالش   אل هـا این سو
ــانون اساســی ســال    ــا احکــام ق  ٢٠٠٤هنگامیکــه م

افغانستان را بررسی میکنیم، لطفـاً در ارتبـاط آنهـا    
ــه آنهــا بعــداً در ایــن   فکــر کنیــد بخاطریکــه مــا ب

  .مضمون بر میگردیم

 :محلي عرف او عادتونه
کوم وخت کولاي شو د يوې قضيې د حل او 

  فصل لپاره محلي عرف ته مراجعه وکو؟

  : عرف و عادات محلی
چی وقت میتوانیم جهت حـل وفصـل یـک قضـیه     

  به عرف محلی مراجعه نمائیم؟

کــې پيــدا  محلــي عــرف او عــادات پــه کــوم ــاي
  کولای شو؟

وان ـــ ـا میتـــ ـی را در کجــ ـرف وعـادات محل ــع
  پیدا نمود؟ 

این یک مقدمه کوتـاه در ارتبـاط موضـوع فقـه و     ي حقوقـو پـه اه يـوه لنـه     ــ ـاســـدا د فقهې او اس
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  .حقوق اساسی بود  . سريزه وه

کاــل د اساســي قــانون د  ٢٠٠٤اوس د افغانســتان د 
تلـونکي ـولي د لوسـتلو    د را( مطالعې په لور و 

، ١٣٤، ٨٠-٦٠، ٢١-١اساسي قانون، سريزه،  –دنده 
  )مادې ١٥٧-١٥١او  ١٤٨-١٣٦

 ٢٠٠٤اکنون ما بسوی مطالعه قـانون اساسـی سـال    
قــانون  –وظیفــه خــوانش صــنف بعــدی  [میــرویم

ــای    ــاده ه ــه، م ــی، مقدم ، ٨٠ – ٦٠، ٢١ – ١اساس
 ] ١٥٧ – ١٥١، و ١٤٨ -١٣٦، ١٣٤

II. ساسي قانونکال ا ١٣٨٢د II . ١٣٨٢قانون اساسی سال  

  ٦ – ٣ساعت های  –اهداف آموزشی   ساعتونه ٦-٣ -وونيزې موخې

 نظام سیاسی در افغانستان تشریح •  په افغانستان کې د سياسي نظام تشريح •

 بر شماری وجایب دولت •  د دولت د دندو بيان •

ــواد د اج • ـــد هې ـــرائيه ــ ــوخې او ـ واک د م
  دندو توضيح

ــــوضـــت • ـــیح هـ ــــــدف و وجــ ـــای وۀ ـب ق
 مجریه کشور

ــدو   • د هېــواد د مقننــه ــواک د مــوخې او دن
  توضيح

ـــوضیــــت • ــدف و وجــ ـــایـــح ه ـــب قـ وۀ ــ
 مقننه کشور

 تشریح قوۀ قضائیه کشور •  د هېواد د قضائيه واک تشريح •

ــوه خپ • ـــــد يــ ــواک د ـلواکــ ــائيه ــ ه قضــ
  انتياوو ذکر

ـــذک • ـــژگـــر ویــ ــک ــ ــائیه  یهای ی ــوۀ قض ق
 مستقل

) Cheks and Balances(د کنـرول او تـوازن    •

  د سيسم د اهميت اثبات
اثبــات اهمیــت سیســتم کنتــرول و تــوازن      •

)Checks and Balances(  

 :سياسي نظام) الف(
د يوه اسلامي جمهوري دولت په توه د افغانسـتان  

  سياسي نظام ه ول توضيح کوئ؟

  نظام سیاسی). الف(
افغانســتان منحیــث یــک جمهــوری نظــام سیاســی 

  اسلامی را چگونه توضیح می دهید؟

کال په اساسي  ٢٠٠٤لکه رنه چې د افغانستان د 
قانون کې راغلي دي، ه ول پوهېـداي شـو چـې    

  افغانستان يو اسلامي جمهوري دولت دي؟

آمـده اسـت،    ٢٠٠٤طوری کـه در قـانون اساسـی    
ــک     ــتان ی ــه افغانس ــوان دانســت ک ــی ت ــه م چگون

  وری اسلامی است؟جمه

  طرز حکومت آزاد و جمهوری به چه معنی؟  خپلواک او جمهوري حکومت ه معني لري؟
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حکومـت د خلکـو د اکـل شـويو اسـتازو      : واب
لخـوا اداره کېــي او د خلکـو پــه وانـدې ــواب    

  .ورکوونکي وي

ومت از طریـق نماینـدگان انتخـابی    ـــ ـحک: جواب
مـردم پاسـخگو    ریده و در برابـر ـــردم اداره گـــم

  .می باشد

  برخی از اشکال دیگر حکومت کدام ها میباشند؟  د حکومت نور شکلونه کوم دي؟ 

 سلطنت مطلقه • مطلقه سلطنت •

 سلطنت مشروطه • مشروطه سلطنت •

 )دیکتاتوری(استبداد فردی  • )ديکتاتوري(فردي استبدادي  •

 دیکتاتوری نظامی • پوي ديکتاتوري •

 نیستیجمهوری کمو • کمونيستي جمهوري •

 جمهوری سوسیالیستی • سوسياليستي جمهوري •

په افغانستان کې سياسي نظـام د کومـو انتيـاوو    
  لرونکی دی؟ 

نظام سیاسـی در افغانسـتان دارای چـه ویژگیهـایی     
  می باشد؟

تازو ــــــکو د اســــلــــمشر او د خـــــد ولس •
 علني اکنې

انتخابــات آزاد و علنـــی رئــیس جمهـــور و    •
 نمایندگان مردم

د دولت درۍ خپلواک مر مساوي واکونه  •
 )اجرائيه، مقننه او قضائيه(

سه قوۀ مستقل ولـی مسـاوی تشـکیل دهنـده      •
 )مجریه، مقننه، و قضائیه( دولت 

 )Checks and Balances(کنترول و توازن  • )Checks and Balances(کنرول او توازن  •

ــرادو د معي • ـــد افـ ــي  ـــ ــو او شخصـ نو حقوقـ
 نميـــخپلواکيو تض

راد و ـــــــین افــــــوق معـــــــین حقــــ ـتضم •
 آزادی شخصی

د دولت لخوا د مشخصو خـدماتو د وانـدې    •
 کولو تضمين

ـــتض • ـــمین ارائـــ ـــــه خـــ ــخص ـدم ات مش
 توسط دولت

ون کــې د تعــديل  ـانــــي قـــــاســه اســـــپ •
 مشخصه پروسه

ـــروسـپ • ــخص ایج ــــ ـــدیـاد تعـه مش ل در ـــ
  قانون اساسی

را  ١٣٨٢ذارید بـا دقـت بیشـتر قـانون اساسـی      ــبگکال اساسي قـانون تـر    ١٣٨٢سره د  پرېدئ په ير
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بحث لانـدې ونيسـو، البتـه د درۍ ونـو واکونـو      
 .خه په پيل سره

روع از قـوا  ــ ـته بـا ش ـــیم، البــمورد بحث قرار ده
  .سه گانه دولت

 : دولت) ب(
او د هغه د محدود  )State(د دولت د پراخه مفهوم 

)Government( ه کې دئ؟ توپير په تر من  

  دولت) . ب(
و مفهــوم  )State(فــرق بــین مفهــوم وســیع دولــت 

  درچیست؟ )Government(محدود آن 

ـــپ • ـــه دولــ ـــت کـ ــه ــ ــه واکون ې درۍ ون
 شامل دي

ده مجمـوع قـوای   ـــرنـــر گیـــت دربـــدول •
 .سه گانه است

. دولــت د حقوقــو او مکلفيتونــو لرونکــی دی •
 )مادې ٢١-١(

. دولــت دارای حقــوق و وجایــب مــی باشــد •
 )٢١ -١ماده های (

ـــل • ـــنه داچـــ ـــې دولــــ ـــــت د افـ تان ـغانس
 .هېواد دی

ـــلاصــخ • ــارت اســت از  ـ ــت عب ه اینکــه دول
 .کشور افغانستان

ـــرا ـــئ د دولـــــ ـــت ينــــ ـــې حقــــ وق او ــــ
  .ب وېوـــايــوج

ا بیاییــد برخــی از ایــن حقــوق و وجایــب دولــت ر
  .بررسی نمائیم

افغانستان، خپلواک، واحد او نه بېلېدونکی ) ماده ١(
  .اسلامي جمهوري دولت دی

ــاده ( ــتان،) ١م ــلامی،    افغانس ــوری اس ــت جمه دول
   .مستقل، واحد و غیر قابل تجزیه می باشد

د افغانســتان د اســلامي جمهــوري دولــت  )مــاده ٢(
  .دين د اسلام سپيلی دين دی

ســلامی افغانســتان، دیــن دیــن دولــت جمهــوری ا
  .مقدس اسلام است

د نورو دينونو پيروان د خپـل ديـن پـه پيـروۍ او د     
ديني مراسمو په اجراء کې د قـانون د حکمونـو پـه    

  .حدودو کې آزاد دي

پیروان سـایر ادیـان در پیـروی از دیـن و     ) ٢ماده (
اجرای مراسم دینی شان در حـدود احکـام قـانون    

  . آزاد می باشند

په افغانستان کې هې قـانون نشـي کـولاي     )ماده ٣(
چې د اسلام د سپيلې دين د معتقداتو او احکـامو  

  .مخالف وي

انون نمی توانـد  ــتان هیچ قـــغانســـدر اف) ٣ماده (
ـــالــمخ ـــف معــ ــن مقــدس  ــ تقدات و احکــام دی

  . اسلام باشد

په افغانستان کې ملـي حاکميـت پـه ملـت     ) ماده ٤(
مستقيم ول يـې پخپلـه يـا د     پورې اه لري چې په

د افغانستان ملـت  . خپلو استازو له لارې عملي کي
ــی د      ــارت دی چ ــه عب ــرادو خ ــه اف ــو هغ ــه ول ل

حاکمیت ملی در افغانستان به ملت تعلـق  ) ٤ماده (
دارد که به طـور مسـتقیم و یـا توسـط نماینـدگان      

ـــمل. خــود آن را اعماــل مــی کنــد  تان ت افغانســــ
ه تابعیــت ــــرادی کـــــام افـــــعبــارت اســت از تم

(c) ketabton.com: The Digital Library



  21  حقوق اساسى

 

  . افغانستان را دارا باشند  .افغانستان تابعيت ولري

د دغــه اساســي قــانون او نــورو قوانينــو د ) مــاده ٥(
احکــامو تطبيـــق، د خپلــواکۍ، ملـــي واکمنـــۍ او   
ــواد د     ــت او د هې ــاع او د امني ــپتيا دف ــۍ بش مکن

ن د دولـت د اساسـي دنـدو    ـــ ـميأيا تـــ ـدفاعي وت
  .خه دي

كام ایـن قـانون اساسـی و    ـــ ـیق احـــ ـتطب) ٥ده ما(
تقلال، حاكمیــت ـــــاع از اســــایر قــوانین، دفـــــس

ــی و تم ـــامیـــمل ــت و   ــ ـــین امنی ــی و تأم ت ارض
قابلیت دفاعی كـشور از وظـایــف اساسـی دولـت    

   .می باشد

دولت د انسـاني کرامـت د سـاتلو، بشـري     ) ماده ٦(
ــۍ د تحٌٌ   ــ، د يموکراس ــو د ملات ــقحقوق ــي ق ، مل

يووالي د تامين، د ولو قومونو او قبـايلو تـر مـن د    
اد پـه ولـو سـيمو کـې د متـوازنې      وبرابرۍ او د هې ـ

پراختيا او ولنيز عدالت پر بنسـ د يـوې هوسـا او    
  .پرمختللې ولنې په جوولو مکلف دی

ــاده ( ــه و   ) ٦م ــه ایجــاد یــك جامعــه مرف دولــت ب
كرامت متـرقـی بـر اساس عدالت اجتماعی، حفظ 

انسانی، حمایت حقـوق بشـر، تحقـق دموكراسـی،     
دت ملـی، برابـری بـین همـه اقـوام و      ـــ ـتامین وح

قبایــل و انكشــاف متــوازن در همــه منــاطق كشــور 
   .مكلف می باشد

دولـت د ملـرو ملتونـو د منشـور، د بـين      ) ماده ٧(
الدول معاهدو، د نيوالو ميثاقونو چې افغانسـتان لـه   

د بشري حقوقـو د نيـوالې    هغوي سره تاو لري او
دولت د هـر راز تروريسـتي    .اعلاميې رعايت کوي

ــاق او د    ــو او قاچ ــو د کرل ــدره توک ــالو، د مخ اعم
  .مسکراتو د توليد او استعمال مخنيوی کوي

دولت منشور ملل متحـد، معاهـدات بـین    ) ٧ماده (
الدول، میثاق های بین المللی كه افغانسـتان بـه آن   

مـیۀ جهانی حقوق بشـر را  ملحق شده است و اعـلا
ــد   ــی كن ــت م ــل     .رعای ــوع اعما ــر ن ــت از ه دول

تروریستی، زرع و قاچـاق مـواد مخـدر و تولیـد و     
  . استعمال مسکرات جلوگیری می کند

دولت د هېواد بهرنی سياست د خپلواکۍ، ) ماده ۸(
ملي و او مکمنۍ بشپتيا په ساتلو، نه مـداخلې،  

او د حقوقـو د   ه اونيتوب، دوه اخيزه درناوي
  .برابرۍ پر بنس تنظيموي

دولت سیاست خارجی کشور را بر مبنای ) ۸ماده (
حفظ استقلال، منافع ملی و تمامیت ارضی و عـدم  
مداخله، حسن همجواری، احترام متقابل و تساوی 

  .حقوق تنظیم می نماید

دولت بايـد د خصوصـي پـانې اچـونې، اقتصـادي      
ــت  ــا، د اس ــې د پراختي ــو ودې، د کرن وني د چمت

  مکــې د توزيــع ملاتــ کولــو او مســتحقينو تــه د
وکي او د نلونو او د ژوند چاپېريال پـه سـاتنه   

  )مادې ١٥-١٠. (کې لازم تدابير ونيسي

دولت بایـد از سـرمایه گـذاری خصوصـی، رشـد      
اقتصادی، توسعه زراعـت، و تهیـه مسـکن، توزیـع     
زمین به مستحقین حمایت نموده و در مورد حفظ 

بهبود جنگلات و محـیط زیسـت تـدابیر لازم را     و
  )١٥الی  ١٠ماده های . (اتخاذ نماید

دولت په بېلابېلو کچـو د پـوهنې د ودې   ) ماده ١٧(
او د ديني زده کو د پراختيا، د جوماتونو، مدرسـو  
او ديني مرکزونـو د وضـعې د ـه والـي او تنظـيم      

ی معــارف در همــه دولــت بــرای ارتقــا) ١٧مــاده (
سطوح، انکشاف تعلیمـات دینـی، تنظـیم و بهبـود     
وضع مساجد، مدارس و مراکـز دینـی تـدابیر لازم    
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  . اتخاذ می نماید  .لپاره تدبيرونه نيسي

د هېـواد  . تو او دري د دولت رسمي ژبې ديــــپ
پـر هجـرت   ) ص(داء د پيغمبـر اکـرم  ـــويم مبــــد تق

تان بيـــرغ او ملـــي ســـرود   ــــــد افغانس. ولا دي
، ١٦(د هېواد پايتخـت د کابـل ـار دی     .تنظيمېي

  ).مادې ٢١-١٨

. انهای رسمی دولـت مـی باشـند   ـــپشتو و دری زب
) ص(مبدأ تقویم کشور بـر هجـرت پیغمبـر اکـرم     

رود ملــی افغانســتان ــــرق و ســـــبی. اســتوار اســت
. کابل پایتخت افغانستان می باشد. تنظیم می گردد

  ).٢١ – ١٨، ١٦ماده های (

  قوۀ مجریۀ دولت) ج(  :جرائيه واکد دولت ا) ج(

  :د اجرائيه واک موخه
 د دولت د اجرائيه قوى هدف ه دى؟

  :هدف قوۀ مجریه
  هدف قوۀ مجریه دولت چیست؟

د هغه خدماتو واندې کـول چـې د افغانسـتان     •
 .په اساسي قانون کې تصريح شويدي

ارائه خدماتی که در قـانون اساسـی افغانسـتان     •
 تصریح گردیده است

د اساسي قانون لخـوا د ورکـل شـويو فـردي      •
 حقوقو او شخصي خپلواکيو ملات او تضمين

ــردی و آزادی    • ــوق ف ــت و تضــمین حق حمای
 های شخصی اعطا شده در قانون اساسی

 اجرا و تطبیق قوانین کشور • د هېواد د قوانينو تطبيق •

ورو واکونــو ســره د دغــه   ـــــد دولــت د ن •
انون د ــواک د ايکــو پــه تــاو د اساســي قــ

 احکامو تطبيق

ون اساســـی در ــــــانـــام قــــــق احکــــــتطبی •
ر ـــ ـا دیگـــ ـوه بـــ ـط این قــباط با روابـــارت

 قوه های دولت

  : د اجرائيه واک تشکيل
د اجرائيه واک جوت د اساسي قانون په رڼا 

  کې رنه دي؟

  :تشکیل قوۀ مجریه
تشکیل قوۀ مجریه در پرتو قـانون اساسـی چگونـه    

  می باشد؟

 )٧٠ - ٦٠ماده های (رئیس جمهور  • ) مادې ٧٠-٦٠(ولسمشر  •

 )٦٠ماده (معاون اول رئیس جمهور  • ) ماده ٦٠(د ولسمشر لمی مرستيال  •

 )٦٠ماده (معاون دوم رئیس جمهور  • ) ماده ٦٠(د ولسمشر دوهم مرستيال  •

 )٨٠ - ٧١ماده های (وزراء  • )مادې ٨٠-٧١(وزيران  •

مـاده هـای   (ی ـــ ـای اداری محلــ ـد هـــواح •-١٣٦(زې ادارې ـــــــــــــ ـاييمه ـــــــــــــس •
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 )١٤٢ – ١٣٦ )مادې ١٤٢

 :ولسمشر او مرستيالان
تعفي ـه، اس ـراري دوــرايط، کــــــې، شــــاکنـــــ

  او عزل

  :رئیس جمهور و معاونین
ــتعفاء، و   ــدی، اسـ ــرایط، دوره تصـ ــات، شـ انتخابـ

  برکناری

ـــول • ـــسـنغاـــمشر د افســــ ــلامي ــــ تان د اســ
جمهوري دولت مشري پـه غـاه لـري، خپـل     

رائيه، مقننـه او قضـائيه   ــــ ـه اجـــصلاحيتونه پ
برخو کې د اساسي قانون د احکامو سره سـم  

  . عملي کوي

ــوری    • ــت جمه ــور در راس دول ــیس جمه رئ
صلاحیت های   اسلامی افغانستان قرار داشته،

خــود را در عرصــه هــای اجرائیــه، تقنینیــه و  
قضائیه، مطابق به احكام ایـن قـانون اساسـی،    

  .אل می كندـاعم

مشر دوه، لـومی او دوهـم مرسـتيالان    ــــولس •
  . ريــــــل

دارای دو معاون اول و دوم،  رئیـس جمهـور •
  . می باشد

د ولسمشــرۍ کانديــد د خپلــو دو مرســتيالانو  •
نومونه د خپل کانديد کېدو سره سم ملت تـه  

  . اعلانوي

یـاســت جمهــوری نـام هــر دو     كـانـدیـد ر •
معاون را همزمان با كـانـدیـد شدن خـود بـه   

  .ملت اعلام میدارد

د ولسمشـــر لـــومی مرســـتيال د ) مـــاده ٦٠( •
ولسمشر د غياب، استعفي يا وفات پـه حالـت   
کې د دغه اساسي قـانون د منـدرجو احکـامو    

  . سره سم عمل کوي

معــاون اول رئــیس جمهــور در   ) ٦٠مــاده ( •
ــاب،  ــت غی ــیس    حال ــات رئ ــا وف ــتعفأ و ی اس

جمهـور، مطـابــق بــه احكـام منــدرج ایــن      
   .قانون اساسی، عمل می كند

ولسمشر د رايو ورکوونکو د آزادو، عمومي ،  •
پو او مستقيمو رايو له لارې په سـلو کـې تـر    

و رايـو پـه ترلاسـه کولـو     ـــ ـو د زياتـــپنوس
  . اکل کېي

رئــیس جمهــور بــا كســب اكثریــت بــیش از  •
جاه فی صد آرای رای دهندگان از طریـق  پن

رأی گیری آزاد، عمومی، سـری و مســتقیم  
  .انتخاب می گردد

د ولسمشــر وظيفــه د ــاکنو وروســته د پــنم  •
ــه   ـکــ ــاي ت ــه پ ۍ نېــوم ــه ل אل د غبرــولي پ

  .رسېي

س جمهـور در اول جـوزای   ــــ ـه رئیـــوظیف •
ایان ـخابات پ ــــــد از انتـــــאل پنـجم بعـــس

  .ابدمی ی

ار تــر پــاي تــه ـــــمشر کــــــد ولس) مــاده ٦١( •
رسېدو د مخه د  نوي ولسمشر د ـاکلو لپـاره   

و تر شپېتو ورـو پـه مـوده    ـــاکنې، له دېرش

انتخابات بـه منظـور تعیـین رئـیس     ) ٦١ماده ( •
جمهــور جدیــد در خـــلال مــدت ســی الــی  
شصـــت روز قبـــل از پایـــان كــــار رئــــیس 
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   .ددجمهـور برگزار میگر  .کې کېي

که چېرې په لومي پـاو کـې لـه کانديـدانو      •
خه يو هم ونه کاي شي چې پـه سـلو کـې    
تر پنوسو زياتې رايې تر لاسه کې ، اکنې 
د دوهم ل لپاره د انتخاباتو د نتايجو د نېـې  
تر اعلان وروسته د دوو اوونيو په اودو کـې  

دا ــل يــوازې هغــه دوه تنــه . ترســره کېــي
نو کـې برخـه اخلـي چـې پـه      کانديدان په اک

لومي پاو کې يې تر ولـو زيـاتې رايـې تـر     
  . لاسه کې وي

ــیچ یـــــك از  ــه • ـــاه در دور اول هـــ ـرگـــ
ـــكـانـدیـ ـــدان نتــ ـــیش از  ــ ــت ب واند اكثری

ــه دســـت آورد،    ـــی صـــد آرا را ب پنجـــاه ف
ـــخابات ب ـــانت ـــرف دو ــ رای دور دوم در ظ

ــاریخ اع  ـــته از ت ـــهف ـــخاب ـ ـــایج انت ات لام نت
ی گـردد و در ایــن دور تنهـا   ـــزار مـــبـرگ
ر از كـانـدیدانی كه بیــشترین آرا را  ـــدو نف

در دور اول بـه دسـت آورده انـد، شــركت  
  .مـی نـمایند

او کې هغه وک چې ــم پـــد اکنو په دوي •
ر لاسـه کـي، ولسمشـر    ــثريت تـــد رايو اک

  . ڼل کېي

یدی كه اكثریت در دور دوم انتخابات، كاند •
ب كند، رئـیس جمهـور شـناخته    ــآرا را كس
  .می شود

کــه چېــرې د ولسمشــرۍ يــو کانديــد د راي   •
يرۍ د لومي يا دويم پاو په بهير او يـا تـر   
اکنو وروسـته او يـا د انتخابـاتو د نتـايجو لـه      
اعلان پخوا م شي، نـوې ـاکنې د قـانون لـه     

  . حکمونو سره سم کېي

یدان ریاسـت جمهـوری   هرگاه یكی از كاند •
در جریان دور اول یا دوم رای گیـری و یــا  
ـــج     ــلام نتـای ــل از اع ــات و قب ــد از انتخاب بع
ــدد    ـــخابات مج ــد، انت ــات نمای ــات وف انتخاب

   .مطابق به احكام قانون برگزار میگردد

وک چې ولسمشرۍ ته کانديد کېـي بايـد    •
  : لاندې شرايط ولري

می شخصی كه به ریاست جمهوری كاندید  •
  :شود، واجد شرایط ذیل می باشد

د افغانستان تبعه، مسلمان، له افغـان مـوراو    )١
پــلار خــه زېېــدلی وي او د بــل هېــواد 

 تابعيت ونلري؛

ــد از   )١ ــلمان و متولـ ــتان، مسـ ــۀ افغانسـ تبعـ
ان بـوده و تابعیـت كشـور    ـــ ـوالدین افغ

  دیگری را نداشته باشد؛

ــر   )٢ ــر تـ ــه ور يـــې عمـ ــدو پـ د کانديدېـ
 ل نه وي؛ لوېتو کلونو

در روز كاندید شـدن سـن وی از چهـل     )٢
  سال كمتر نباشد؛

د محکمې لخوا د بشري ضـد جرمونـو او    )٣
جنايت په ارتکاب او يا لـه مـدني حقوقـو    
خه په محرومۍ محکـوم شـوی نـه وي؛    

 ) ماده ٦٢(

رف محكمـه بـه ارتكـاب جـرایم     ـــاز ط )٣
ــری،  ــان از    ضـــد بش ــا حرم ــت و ی جنای

. ده باشــدـدنی محكــوم نشـــــــحقـــوق م
  )٦٢ماده (
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هې شـخص نشـي کـولاي لـه دوو دورو زيـات د      
پدې ماده کې راغلی . ولسمشر په توه واکل شي

حکم د ولسمشـر د مرسـتيالانو پـه برخـه کـې هـم       
  ) ماده ٦٢. (تطبيقېي

هیچ شـخص نمی تواند بیش از دو دوره به حیـث  
حكـم منـدرج ایـن     .رئیس جمهور انتخاب گـردد 

ونین رئیس جمهور نیز تطبیق می ماده در مورد معا
  )٦٢ماده ( .گردد

پـه توـه   د مرستیال آيا هغه وک چې د ولسمشر 
دنده سرته رسوي کولای شـي دوه دورې نـورې د   

  ولسمشرۍ دنده سرته ورسوي؟ 

آیا کسی که منحیث معاون رئیس جمهـور ایفـای   
ــر     ــد دو دوره دیگ ــی توان ــد م ــوده باش ــه نم وظیف

  باشد؟ متصدی پست ریاست جمهوری 

د ولسمشــر مرســتيالان کــولاي شــي د دغــه   -بلــي
اساسي قانون د احکامو سره سم ان ولسمشرۍ ته 

  )ماده ٦٧. (کانديد کي

معاونین رئیس جمهور می توانند مطـابق بـه    -بلی 
ــه ریاســت    ــانون اساســی خــود را ب ــن ق احكــام ای

  )٦٧ماده ( .جمهوری كاندید نمایند

ت يا هم په صعب د ولسمشر د استعفی، عزل يا وفا
العلاج ناروغۍ د اخته کېدوپه صورت کـې چـې د   
دندې د اجراء مانع شي، د ولسمشر لومی مرستيال 

  .د ولسمشر صلاحيتونه او دندې په غاه اخلي

در صـورت اسـتعفا، عـزل یا وفـات رئیس جمهور 
و یا مریضـی صـعب العلاج كه مانع اجراء وظیفـه 

صـلاحیـــتها و  شــود، معــاون اول رئــیس جمهـــور
  .وظایف رئیس جمـهور را به عهده می گیرد

ــه     ــي شــوری ت ــتعفاء شخصــاً مل ــه اس ولسمشــر خپل
  . اعلانوي

رئیس جمهور استعفای خود را شخصاً بـه شـورای   
  .ملی اعلام می نماید

ـــد صــعب ال ــي   ــ ــه طب ــت د هغ ــاروغۍ تثبي علاج ن
تره محکمـه  ــــ ـې ســـي چـــخوا کېــــت لـــهيئ

   .يې اکي

تثبیت مریضی صعب العلاج توسط هیئت طبـی بـا   
صلاحیت كه از طرف ستره محكمه تعیین میگردد 

  .صورت میگیرد

ه داسې حالاتو کې د نوي ولسمشر ـــپ) ادهــم ٦٧(
و مياشــتو کــې دننــه د ــــــه دريـــــد ــاکلو لپــاره پ

اساسي قانون د يوشـپيتمې مـادې سـره سـم ـاکنې      
  . کېي

الات در خـلال مدت سه ماه در این حـ) ٦٧ماده (
انتخـابات به منظور تعیـین رئـیس جمهــور جدیـد     
ــانون اساســی    ــادۀ شـــصت و یكــم ایــن ق ـــق م طب

   .برگزار میگردد

د ولسمشر لومی مرستيال د لنمهالـه ولسمشـر پـه    
توه د دندې د ترسره کولو په موده کـې لانـدينۍ   

  : چارې نشي ترسره کولاي

ــاده ( ــیس) ٦٧م ــاون اول رئ ــان   مع ــور در زم جمه
تـصدی به حیث رئیس جمهور موقت امور ذیل را 

  :انجام داده نمی تواند

. ٣د وزيرانـو عـزل؛   . ٢د اساسي قـانون تعـديل؛   . ١
  ول پوتنه

مراجعه  -٣ عزل وزرا؛ -٢ تعدیل قانون اساسی؛ .١
  . به آرای عامه
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که چېرې د ولسمشر يو مرستيال استعفي ) ماده ٦٨(
هغـه پـر ـاي بـل شـخص د       وکي يـا مـ شـي د   

ولسمشر لخـوا او د ولسـي جرـې پـه تاييـد اکـل       
  . کېي

هرگاه یكی از معـاونین رئـیس جمهـور    ) ٦٨ماده (
ــا وفــات نمایــد عــوض وی شـــخص   اســتعفاء و ی
دیگـری توسـط رئـیس جمهـور بـه تأییـد ولســی       

   .جرگه تعیین میـگردد

د ولسمشر او د لـومي مرسـتيال د يوـايي مينـې     
ت کې پـه ترتيـب سـره دويـم مرسـتيال، د      په صور

مشرانو جرې رئيس، د ولسي جرې رئـيس، او د  
بهرنيو چارو وزير يو په بل پسې ددې اساسي قانون 

مادې له حکم سره سم د ولسمشر ) اووه شپېتمې(د 
  .دندې په غاه اخلي

در صـورت وفات همزمان رئیس جمهـور و  ) ٦٨(
، رئــیس معــاون اول وی، بالترتیــب معـــاون دوم  

مشــرانو جرگــه، رئـــیس ولـــسی جـرگـــه و وزیــر 
خـارجـه یكـی بعــد دیگــری مطــابق بــه حكــم      
مندرج مـادۀ شــصت و هفـتم ایـن قـانون اساسـی       

   .ور را به عده میگیردهوظـایف رئـیس جم

پر ولسمشر د بشري ضـد جرمونـو، ملـي    ) ماده ٦٩(
خيانت يـا جنايـت د ارتکـاب تـور لـول د ولسـي       

لو غيو د دريمې برخې له خوا غوتل جرې د و
که چېرې دا غوتنه د ولسي جرې د . کېداي شي

ولو غيو له دريو خه د دوو برخـو د رايـو لخـوا    
تاييد شي، ولسي جره د يوې مياشـتې د ننـه لويـه    

کــه لويــه جرــه منســوب شــوی  . جرــه دايــروي
شخص د اتهام د ولو غيو لـه دريـو خـه د دوو    

ه اکثريت تصويب کي، ولسمشر لـه  برخو د رايو پ
وظيفې خه وه او موضـوع ـانې محکمـې    

انې محکمه د ولسي جرـې  . ته سپارل کېي
له دريو غيو، د سترې محکمې له دريو غيو چـې  
لويه جره يې اکي، او د مشرانو جرې له رئـيس  

دعوي د هغه شـخص لخـوا چـې د    . خه جوېي
  . اقامه کېي لويې جرې لخوا اکل کېي،

اتهـام علیـه رئیس جمهـور بـه ارتكـاب    ) ٦٩ماده (
جرایم ضد بشـری، خیانـت ملــی یــا جنــایت، از      
طـــرف یــك ثلـــث كـــل اعضــای ولســی جرگــه  

ـــن . تـقـاضـــا شـــده مــی توانــد  ـــكه ای در صـورتی
تـقـاضـــا از طــرف دو ثلــث كــل آرای ولســی     

ولسی جرگه در خلال مدت   جـرگـه تـائید گردد،
هـرگــاه   .ماه لویه جرگـه را دایـر مـی نمایـد    یك 

لـویـه جـرگـه اتهام منسوب را به اكثریت دو ثلث 
آرای كل اعضا تصویب نماید، رئیس جمهــور از  
وظیفـه منفصل و موضوع به محكمۀ خاص محول 

محكمۀ خاص متشكل اســت از رئیــس   . میگـردد
مشرانو جرگه، سه نفـر از اعضـای ولسی جرگـه و  

ز اعضـای ســتره محكمـه بـه تعیـین لویـه       سه نفر ا
جـرگه، اقامۀ دعوی توسط شخصـی كه از طـرف  

   .لویه جرگه تعیین می گـردد صورت میگیرد

مـاده تصـريح کـوي     ٦٩همدارنه د اساسي قـانون  
پدې حالـت کـې ددې اساسـي قـانون اووه     : ((چې 

د دغـه  )) شپېتمه ماده کې راغلي حکمونه تطبيقېي
آيـا منظـور يـې دادی چـې      جملې منظور ـه دی؟ 

ــدې     ــر وان ــه پ ــدې چــې د هغ ولسمشــر مخکــې ل
  محکمه حکم صادر کي، استيضاح کېي؟ 

: قانون اسـاس همچنـین تصـریح مـی دارد     ٦٩ماده 
در این حالت احكام مندرج مادۀ شصت و هفـتم  "

منظـور از ایـن   " این قانون اساسی تطبیق می گردد
جمله چیست؟ آیـا منظـور ایـن اسـت کـه رئـیس       

مهور قبل از اینکه محکمه علیـه وی حکمـی را   ج
  .صادر نماید، مورد استیضاح قرار می گیرد؟

رئــیس جمهــور بعــد از خـــتم دوره    ) ٧٠مــاده (ولسمشر د خـدمت د دورې تـر ختمېـدو    ) ماده ٧٠(
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وروسته د عزل له حالته پرته د خپل ژوند پـه پـاتې   
ــالي   ــوده کــې د جمهــوري رياســت د دورې د م م

 ه حکمونـو سـره سـم    ــانون لــــخه د قـــحقوقو
  .يه اخل

ه اسـتثنای حــالت عـزل، بـرای بقیـه      ـــ ـخـدمت، ب
مــــدت حیـــات از حقـــوق مـــالی دوره ریاســـت  

انون مسـتفید  ـــ ــكام قـــابق به احـوری مطــجمـه
  . می شود

 : صلاحيتونه او وجايب
ـــد ولس ـــمشر صــ ــېلاحيتونه او ـــ د اساســي  وجیب

ــه  ــانون پ ــو ٦٤ق ــه او تري ــاده کــې د  ٦٣ه حــده پ م
وې پــه مــتن کــې توضــيح  ـــــــمشرۍ د لــــــولس

  . شوي دي

  :صلاحیت ها و وجایب
 ٦٤صلاحیت ها و وجایب رئیس جمهور در مـاده  

قانون اساسی و تا حدی نیز در مـتن سـوگند نامـه    
ــت ج ـــریاس ــاده  ــ ــدرج م ــیح  ٦٣مهوری من توض

  .گردیده است

ــلاحيتون    ٤٦د  ــر ص ــم د ولسمش ــره س ــادې س ه او م
  کوم دي؟  وجیبې

، صــلاحیت هــا و وجایــب رئــیس ٦٤طبــق مــاده  
  جمهور کدام ها اند؟

ارل؛ ) ترسره کېدنې(د اساسي قانون د اجراء  •
 )فقره ١مادې  ٦٤د ( 

فقــره (یق قــانون اساســی؛ ــــراقبت از تطبـــــم •
 ).٦٤ماده ١

ــتر   • ــو سـ ــو واکونـ ــله والـ ــتان د وسـ د افغانسـ
د جـې او  مشرتوب؛  د ملي شوري په تاييد 

متـــارکې اعلانـــول؛ د مکنـــۍ بشـــپتيا او د 
خپلــواکۍ د ســاتنې د دفــاع پــه حالــت کــې د 
لازمې پرېکې کول؛ د ملي شوري په تاييد د 
ــو د     ــو واکون ــله وال ــر د وس ــه به ــواد خ هې

 )فقرې ٦-٢.             (وليو لېل

قیــادت اعــلای قــوای مســلح کشــور؛ اعــلان   •
د شـورای ملـی؛   ه به تایی ــتارکـــرب و مـــح
خاذ تصـــمیم لازم در حالـــت دفـــاع از ــــــات

تمامیــت ارضــی و حفــظ اســتقلال؛ فرســتادن 
وای مســـلح بـــه خـــارج از ـــــــعات قــــــقط
ـــغانســـــاف ـــتان بــ ـــأییـــه تــ ورای ـد شـــــــ
 )٦-٢فقره های (             . یــــــمل

د دې اساسي قانون د نهمې مادې د منـدرج حالـت   
 ) فقره ٧(لويې جرې راغوتل؛  خه پرته د

دایر نمودن لویه جرگه به اسـتثنای حالـت منـدرج    
 ).٧فقره (مادۀ شصت و نهم این قانون اساسی؛ 

د ملي شوري او لويې جرـې د غونـو پرانيسـتل؛    
 ) فقره ٩(

لاس شـورای ملـی و لویـه جرگـه؛     ـــ ـتاح اجـــافت
 ).٩فقره (

منـل   ید اسـتعف و ـتيالانـــرســــمشرۍ د مــــد ولس
 ) فقره ١٠(

عاونین ریاســت جمهــوری؛ ـــــتعفای مـــــقبــول اس
 ).١٠فقره (

د ولســي جرــې پــه تاييــد د وزيرانــون، لــوي  •
ارنوאل، د مرکزي بانک، د ملـي امنيـت او د   

ــیس بانــك   • ــارنوا ل، رئ  ــوی ــین وزرا، ل  تعی
مركــزی، رئــیس امنیــت ملــی و رئــیس ســره  
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سرې مياشتې د رئيسانو اکل او د هغوي عـزل  
 )فقره ١١(او د استعفي منل؛ 

میاشت به تایید ولسی جـرگـه و عزل و قبـول  
 ).١١فقره ( استعفای آنها؛

د ولسي جرې په تاييـد د سـترې محکمـې د     •
 ) فقره ١٢(رئيس او غو اکل؛ 

تعیین رئیس و اعضای ستره محکمه بـه تاییـد    •
 ).١٢فقره (ولسی جرگه 

يانو، د د قــانون لــه حکمونــو ســره ســم د قاضــ •
وسله والو واکونو، پوليسـو، د ملـي امنيـت د    
منصــبدارانو، او د لــو پــوو مــامورينو اکــل، 

 تقاعد ورکول، د استعفي منل او عزلول؛

تعیین، تقاعـد، قبـول اسـتعفا و عـزل قضـات،       •
صاحب منصبان قوای مسلح، پولیس و امنیـت  
ملی و مامورین عالی رتبـه مطـابق بـه احكـام     

 .)١٣فقره ( قانون؛

په بهرنيو هېوادونـو او نيوالـو موسسـو کـې د      •
غانستان د سياسي نماينديو د مشرانو اکـل؛  فا

پــه افغانســتان کــې د بهرنيــو سياســي اســتازو د 
باورليکونو منل؛ د قانون له حکمونو سـره سـم   
د دولتونــو تــر مــن د معاهــدو د عقــد لپــاره د 

 ).فقرې ١٧او  ١٥، ١٤( باورليکونو ورکول؛ 

ان نمایندگی های سیاسـی افغانسـتان   تعیین سر •
نــزد دول خــارجی و مؤسســات بــین المللــی؛  

ــ هــای نماینــدگان سیاســی  هقبــول اعتمــاد نام
خارجی در افغانستان، و اعطای اعتبار نامه بـه  
غرض عقـد معاهـدات بـین الـدول مطـابق بـه       

 ).١٧و  ١٥، ١٤فقره های (احکام قانون؛ 

وشـيح کـول   ي فرمانونو تـــنو او تقنينـــد قواني •
 ) فقره ١٦(

ـــوشــــت • ـــوانـــیح قــ ــی  ــ ــرامین تقنین ین و ف
 ).١٦فقره (

ــانو     • ــم د جزا ــره س ــو س ــه حکمون ــانون ل د ق
 )فقره ١٨(تخفيف او بل؛ 

فو مجـازات مطـابق قـانون؛    ـــ ـیف و عـــتخف •
 )١٨فقره (

ــالونو،     • ــم د م ــره س ــو س ــه حکمون ــانون ل د ق
 نانونو، او افتخاري لقبونو ورکول؛

ی مدالها، نشانها و القاب افتخاری مطـابق  اعطا •
 )١٩فقره (به احکام قانون؛ 

د هېواد د ادارې د سمون په منظور، د قانون له  •
 ) فقره ٢٠(مخې د کمېسيونونو جوول؛  

تأسیس کمیسـیون هـا بـه منظـور بهبـود ادارۀ       •
 ).٢٠فقره (کشور مطابق به احکام قانون؛ 

ي واکونـه  ي قانون کې نور راغلـــاســـپدې اس •
 .او دندې

سایر صلاحیتها و وظایف منـدرج ایـن قـانون     •
 )٢١فقره (اساسی 

مـادې   ٦٥ېره ولسمشر د ـــد يادو شويو واکونو برس
ـــپــه بنســ ک ولاي شــي د مهمــو ملــي، سياســي،  ـ

ولنيزو او اقتصادي موضوعاتو په هکله په افغانستان 
ــتنه وک  ولپو ــې ـــک ــد ددې  ــ ــتنه باي ولپو ،ي

برعلاوه صلاحیت های فوق الذکر، رئیس جمهور 
می توانـد در ارتبـاط بـا موضـوعات      ٦٥طبق ماده 

مهم ملی، سیاسی، اجتماعی و یا اقتصادی به آرای 
عمومی مـردم افغانسـتان مراجعـه نمایـد، مادامیکـه      
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ون د حکمونو مخالفه او دهغـه د تعـديل   اساسي قان
  .مستلزم نه وي

ن قـانون  مراجعه به آرای عمومی مناقض احکام ای
  .اساسی و یا مستلزم تعدیل آن باشد

د يوه بنسيز اصل په توه د شپ شپيتمې مادې سره 
سم ولسمشـر پـدې اساسـي قـانون کـې د منـدرجو       
واکونو د عملي کولو پـه برخـه کـې د افغانسـتان د     

او نشـي  . خلکو لو مصـلحتونه پـه پـام کـې نيسـي     
کولاي د قانون د حکـم پرتـه، دولتـي ملکيتونـه او     

او همدارنـه نشــي  .شـتمنۍ وپلـوري يـا يـې وبـي     
کولای د خپل کـار پـه دوران کـې لـه خپـل مقـام       
ــذهبي، او    ــومي، م ــزو، ق ــو، ســيمه يي ــه ژبني خــه پ

  .وندي ملحوظاتو ه واخلي

به عنـوان یـک اصـل اساسـی، طبـق مـاده شصـت        
ــل صــلاحیتهای    ــور در اعما ــیس جمه ــم، رئ وشش

دم مندرج ایـن قـانون اساسـی، مصـالح علیـای مـر      
و نمـی توانـد   . ایت مـی کنـد  ـــ ـستان را رعـــافغان

ــم ق  ــدون حک ـــب ــی را  ــ ــای دولت ــت ه انون، ملکی
و همچنـین وی  . داء کنـد ــــ ـا اهـــد یـــروشــــبف

ان تصدی وظیفه از مقـام خـود   ـــنمی تواند در زم
ــومی، مــذهبی و   ــه ملحوظــات لســانی، ســمتی، ق ب

  .حزبی استفاده نماید

ماده کې تصريح شوي  ٦٤ لکه رنه چې وينو په
واکونه او وجايـب پـدې قيـد سـره چـې بايـد ـول        

ره سـم عملـي شـي، محـدود     ـــ ـواکونه د قـانون س 
  .شوي دي

طوری که می بینیم، اعماـل صـلاحیتها و وجایـب    
با این قید کـه بایـد همـه     ٦٤تصریح شده در ماده 

این صلاحیتها در مطابقت با قـانون اعماـل گـردد،    
  .محدود گردیده است

  این به چه معنا است؟  دا ه معني لري؟ 

شر پــه خپــل ســر کــار نشــي ــــــي ولسمـــــيعن •
 . کولای

یعنی رئیس جمهـور نمـی توانـد خـود سـرانه       •
 عمل نماید

د ولسمشر عمل اقتضا کوي چـې  دپارلمـان د    •
 .هغه په اه يو قانون تصويب کي

و عملکرد وی اقتضا می نمایـد تـا در مـورد،     •
 صویب یک قانون نمایدپارلمان اقدام بت

ونه د هغه ه په واندې چـې  ــد ولسمشر واک •
ــي دي،    ــې راغلـ ــو کـ ــه قوانينـ ــتان پـ د افغانسـ

 .محدودوي

صلاحیت و اختیارات رئیس جمهور را نسبت  •
ــه آنچــه در قــوانین افغانســتان آمــده اســت،   ب

 .محدود می نماید

د ولسمشر  يـا د اجرائيـه ـواک د واکونـو پـه اه      
  دوديتونه کوم دي؟ دوه نور لوي مح

دو محــدودیت عمــده دیگــر در مــورد صــلاحیت 
  های رئیس جمهور یا قوه اجرایه کدام هایند؟

ـــد ولس • ـــرائـــمشر او اجــ ـــيه ــ ــر ــ واک ه
ـــاق ـــعاليــــدام او فـــ ـــت بايــ ــه اساســي ــ د پ

ــر   ــانون کــې د ورکــل شــويو صــلاحيتونو پ ق
 .بنست وي

ــی   • ــای رئ ــت ه ــدامات و فعالی س هریــک از اق
ــا   جمهـــور و قـــوۀ اجرائیـــه بایـــد اســـتوار بـ
ــانون اساســی    ــاء شــده در ق صــلاحیتهای اعط

 .باشد
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د اجرائيه واک هې فعاليت د اساسـي قـانون    •
 .د احکامو مخالف کېداي نشي

هیچ اقدام ویا فعالیت قوۀ اجرائیه نمـی توانـد    •
 .مخالف با احکام قانون اساسی باشد

لسمشــر د اجرائيــه ــواک د صــلاحيتونو خــه د و
ناوه ه اخيستنه ه ول او د کومې مرجع لخـوا  

  کنرولېي؟

سوء استفاده رئیس جمهور از صلاحیت های قوۀ  
اجرائیه چه گونـه و توسـط کـدام مرجـع کنتـرول      

  میگردد؟

 پارلمان • پارلمان •

 ستره محکمه • ستره محکمه •

 استیضاح • استيضاح •

د دولت د مقننه او قضائيه ـواک لپـاره د اساسـي    
نون د اکل شـوي چوکـا د ېنـې وروسـته د     قا

تــه ) Checks and Balances(کنـرول  او تــوازن  
مر مخکې تـر هغـوي وزارتونـو تـه يـوه      . رارو

  .لنه کتنه کوو

بعد از بررسی چهارچوب تعیین شده توسط قانون 
اساسی برای قوا مقننه و قضـائیه دولـت، بـه مسـئله     

 )Checks and Balances(مهم کنتـرول و تـوازن   
اما قبل از آن نظـری بـه وزارت هـا    . بر می گردیم
  .خواهیم داشت

  : وزيران
د وزيرانو )) حکومت(( ماده تصريح کوي چې  ٧١

خه جو شوی چې د ولسمشر تر رياست لانـدې  
ــده س ـــدن ـــرته رســـ ــران د  . ويــ ــا وزي ــه وين ــه بل پ

ولسمشــر لخــوا اکــل کېــي تــر ــو د حکومــت  
ي او د اجرائيـه ـواک   ورنۍ دندې پـر مـخ بـوز   

دوي دغه کار د وزارتونو لـه  . مسئوليتونه اداء کي
  .لارې سرته رسوي

  وزراء
متشـکل  " حکومـت "تصـریح میـدارد کـه     ٧١ماده 

است از وزراء که تحـت ریاسـت رئـیس جمهـور     
بـه عبـارت دیگـر وزراء    . می نماینـد  هاجرای وظیف

توسط رئیس جمهور انتخاب می شوند تا وظـایف  
کومت را به پیش برده و مسئولیت های روز مره ح

ایشان این کـار از طریـق   . قوۀ اجرائیه را ادا نمایند
  .وزارتخانه ها انجام می دهند

وک چې د وزير په توه اکل کېي ) ماده ٧٢(
بايــد د افغانســتان تبعــه، د لــوو زده کــو، کــاري  

 ٣٥تجربې نيک شهرت خاوند وي او عمر يـې تـر   
همدارنـه د سـترې محکمـې    او . کاله کـم نـه وي  

لخوا د بشر ضد، جنايت په تور يا د مـدني حقوقـو   
  .خه په حرمان نه وي محکوم شوی

شخصی که بـه حیـث وزیـر تعیـین مـی      ) ٧٢ماده (
شود باید تبعه افغانستان، دارای تحصـیلات عـالی،   

 ٣٥تجربه کاری، شهرت نیک بوده و عمـر وی از  
مـه بـه   و همچنین از طـرف محک . سال کمتر نباشد

ارتکاب جرایم ضد بشری، جنایت و یا حرمـان از  
  . حقوق مدنی محکوم نشده باشد

ــوه   • ــدې د پيــل خــه مخکــې ل ــران د دن وزي
او د دوي دندې د حکومـت  ) ماده ٧٤. (کوي

وزراء قبل از تصدی وظیفه حلف به جـا مـی    •
و وظـایف ایشـان عبـارت     )٧٤مـاده  . (آورنـد 
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مـاده   ٧٥د دندو خه چې د اساسي قانون پـه  
  :کې توضيح شویدي

 ٧٥است وظایف حکومت طوریکـه در مـاده   
  :قانون اساسی توضیح گردیده است

ــه اس • ـــد دغ ــو د   ـــ ــورو قوانين ــانون او ن اسي ق
احکامو او د محکمو د قطعـي پرېکـو عملـي    

  )فقره ١(کول؛ 

يل احكــام ايــن قــانون اساســي و ســاير ـــــتعم •
ـــق ـــوانين و فيــ ــاــ ــاكم؛  ىصله ه ــي مح  قطع
  )١ه فقر(

د خپلواکۍ سـاتل، لـه مکنـۍ بشـپتيا خـه       •
دفــاع او پــه نيوالــه ولنــه کــې د افغانســتان د  

  ) فقره ٢: (حيثيت او و ساتل

ــت ارضــي و    • ــاع از تمامي ــتقلال، دف حفــظ اس
صيانت منـافع و حيثيـت افغانسـتان در جامعـه     

  )٢فقره ( بين المللي؛

د عامه نظم او امن ينلول اود هـر راز اداري   •
  ) فقره ٣(د له منه ول؛ فسا

تأمين نظم و امن عامه و از بين بردن هر نـوع   •
  )٣فقره ( فساد اداري؛

د بوديجې تر تيبول، د دولـت د مـالي وضـعې     •
  ) فقره ٤(تنظيمول او د عامه شتمنۍ ساتل؛ 

ترتيــب بودجــه، تنظــيم وضــع مــالي دولــت و  •
  )٤فقره ( حفاظت دارايي عامه؛

دي او کنـالوژيکي  د ولنيزو ، فرهني، اقتصا •
ــق؛    ــرح او تطبي ــو ط ــايي پرورامون  ٥(پرمختي

  ) فقره

طـــرح و تطبيـــق پروگـــرام هـــاي انكشـــافي   •
 اجتماعي، فرهنگي، اقتصادي و تكنـالوژيكي؛ 

  )٥فقره (

ملي شورا ته د مالي کال په پاي کـې د سـرته    •
رســېدلو چــارو او د نــوي مــالي کاــل د مهمــو 

  )رهفق ٦(پرورامونو په باب راپور ورکول؛ 

ارائه گزارش بـه شـوراي ملـي در خـتم سـال       •
مالي درباره امور انجام شده و پروگـرام هـاي   

  )٦فقره ( عمدۀ سال مالي جديد؛

د هغو نـورو دنـدو تـر سـره کـول چـې د دې        •
ــې د      ــه مخ ــو ل ــورو قوانين ــانون او ن ــي ق اساس

  )فقره ٧. (حکومت له دندو خه ڼل کېي

ون انجام ساير وظايفي كه به موجـب ايـن قـان    •
اساسي و قـوانين ديگـر از وظـايف حكومـت     

  )٧فقره ( .دانسته شده است

ماده حکومـت تـه اجـازه ورکـوي چـې د       ٧٦ •
هېواد د سياست د اساسي کرو د تطبيـق او د  
خپلو دندو د تنظـيم لپـاره ، مقـررات وضـع او     

پدې شرط چې دغه مقررات د . تصويب کي
ون د روحيې منـاقض  ـانـــهې نص او د هې ق

  . وينه 

اجـازه میدهـد تـا     ه حکومـت ــــ ـب ٧٦اده ـــم •
ــرای ــق خ ب ـــتطبی ـــطوط اساســ ی سیاســت ــ
مقــررات  ،ور و تنظــیم وظــایف خــودــــــكش

ــدوضــع و تصــویب  ــن بشــرط آنکــه  .نمای ای
هــیچ  یــهناقض نــص یــا روحــــــقررات مـــــم

  .قانون نباشد

ــران د ولسمشــر او   ٧٧د  • وزرا از وظــایف مشخصــۀ ، ٧٧بق مــاده ــــــط •مــادې ســره ســم وزي
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لــو مشخصــو ولســي جرــې پــه وانــدې د خپ
ــې    ــري او دوي خپل ــئوليت ل ــه اه مس ــدو پ دن
دنــدې پــه اداري واحــدونو کــې د آمرينــو پــه 
توه د هغـه حـدودو پـه دننـه کـې چـې دغـه        
اساسي قانون او نور قـوانين يـې ـاکي، سـرته     

  .رسوي

ــه    ــور و ولســی جرگ ــیس جمه ــزد رئ خــود ن
وظایف خود شان ـــته و ایــــاشئولیت دـــمس

ــث آم  ــه حی ـــرا ب ــدهای اداری در ــ رین واح
ه ایـن قـانون اساسـی و    ــــ ـداخل حـدودی ك 

ی كنـد، اجـرا   ـــــ ـوانین تعیـین م ــــایر قــــس
  .می نمایند

وزيران نشي کولاي د خپل کار پـه  ) ماده ٨٠( •
دوران کې له خپل مقام خه په ژبنيـو، سـيمه   

ظاتو ـه  ييزو، قومي، مذهبي او وندي ملحو
او  کـه چېـرې وزيـر پـه بشـر ي ضـد       . واخلي

جرمونو، ملي خيانـت او يـا پـه نـورو جرمونـو      
يـو  (تورن شي، موضوع د دې اساسي قانون د 

مادې په رعايت انې ) سلو لور دېرشمې
  )ماده ٧٨. (محکمې ته سپارل کېي

ــاده ( • ــرای  ) ٨٠م ــام خــود ب ــد از مق وزراء نبای
ی، ســمتی، برد اهــداف زبــانی، قــوم  ـــــپیش

. ذهبی، و یا حزبی استفاده نماینـد ـــقبیلوی، م
ه یکی از وزراء بـه جنایـت   ــورتیکـــو در ص
یانت ملــی، و یــا ســایر ـــــریت، خـــــعلیــه بش

 ١٣٤جرائم متهم گردد، قضیه با رعایت مـاده  
ون اساسی به محکمه خـاص محـول   ـــاین قان

  )٧٨ماده .(می گردد

ه، اجرائيــه لکــه رنــه چــې مخکــې يادونــه وشــو 
ـــواک هـــم د قـــانون جـــوونې لپـــاره محـــدود 

مثلاً حکومت کولاي شي د ولسـي  . صلاحيت لري
جرې د تعطيل او د بېنۍ اتيا پـه وخـت کـې، د    
بوديجې او مالي چارو په اه پرته، تقنينـي فرمانونـه   

تقنينـي فرمانونـه د ولسمشـر د توشـيح     . صادر کي
نينـي  تق. خه وروسته د قـانون حکـم غـوره کـوي    

ــې د     ــۍ جلس ــوري د لم ــي ش ــد د مل ــه باي فرمانون
جوېدو خه د دېرشو ورو پـه اودو کـې هغـه    
ته واندې شي او که چېرې د ملي شوري لخوا رد 

  )ماده ٧٩. (شي، اعتبار نه لري

طوریکــه قــبلا ذکــر شــد، قــوۀ مجریــه نیــز دارای  
. صلاحیتهای محدودی برای قانونگذاری می باشد

د در حالـت تعطیـل ولسـی    مثلا حکومت می توان ـ
جرگـه در صـورت ضـرورت عاجـل، بـه اسـتثنای       
امور مربوط به بودجه و امور مالی، فرامین تقنینـی  

فرامین تقنینی بعد از توشیح رئیس . را صادر نماید
فــرامین . جمهــور حکــم قــانون را حــایز مــی شــود

 دتقنینــی بایــد در خلاــل ســی روز از تــاریخ انعقــا
ه آن تقدیم شود و در نخستین جلسه شورای ملی ب

صــورتی کــه ازطــرف شــورای ملــی رد شــود، از  
  )٧٩ماده . (اعتبار ساقط می گردد

 لوي ارنوאل
 لکــه رنــه چــې مخکــې مــو هــم وليــدل، لــوي  

د ولسمشر لخوا اکل او مقـرر کېـي، او   ارنـوאل 
ــه ده   ــوه برخ ــه ــواک ي ــت د اجرائي ــوي. د دول  ل

  .ندی د قضائيه واک تر اغېزې لاندېارنـوאل 

  لوی ارنوאل
توسـط  ارنــوאل   طوریکه قـبلاً نیـز دیـدیم، لـوی    

و بخشی . رئیس جمهور انتخاب و مقرر می گردد
ارنــوאل   لـوی . از قوۀ اجرائیـه دولـت مـی باشـد    
  . تحت اثر قوۀ قضائیه قرار ندارد

ـــاســـاس ــه خپلــه ـ ــانون پ خود لوی ـارنوالی را   ١٣٤قانون اساسی در ماده مــاده کــې لــوي  ١٣٤ي ق
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ــارنوالي پ ـــ ــي او دغ ــ ــميت پېژن ـــه رس ــانـ  ه ش
  :واندوينه کوي

ناخته و ایـن چنـین پـیش بینـی     ـــ ـمیت شـــ ـبه رس
  :کرده است

ــيله او د    • ــه وس ــو پ ــو کشــف د پولیس د جرمون
جرمونـو ېنـه او پـه محکمـه کـې پـر تـورن        
باندې د دعوی اقامه د ارنوالۍ لخوا د قـانون  

  .له احکامو سه سم کېي

توسط پولیس و تحقیق جرایم   ایم،كشف جر •
علیــه مــتهم در محكمــه، از  یه دعــوــــو اقام

ــانون     ــام ق ــه احك ــابق ب ــارنوالی مط  ــرف ط
  .صورت میگیرد

ارنوالي د اجرائيه واک يوه برخه ده او پـه   •
  .خپلو اجرآتو کې خپلواکه ده

ــارنوالی جــزء قــوۀ اجرائیــه و در اجــراآت   •
  .خود مستقل می باشد

کيل ، صـلاحيت او د اجراآتـو   د ارنوالۍ تش •
  .رنوالی د قانون له لورې تنظيمېي

تشكیل، صلاحیت و طـرز فعالیـت ـارنوالی     •
  .توسط قانون تنظیم میگردد

د وسله والو واکونو ، پوليسو او د ملي امنيت  •
د کارکوونکو د وظيفـوي جرمونـو کشـف او    

  .ېنه د اني قانون له لارې تنظيمېي

یم وظیفــوی منســوبین كشــف و تحقیــق جــرا •
پولیس و مـوظفین امنیـت ملـی،      قوای مسلح،

  .توسط قانون خاص تنظیم می گردد

  سيمه ييز اداري واحدونه
د افغانستان په اساسي قانون کې سيمه ييز اداري 
واحدونه واندوينه شوي چې د هېواد د اجرائيه 

  .واک يوه برخه جووي

  واحد های اداری محلی
لی در قانون اساسی افغانستان واحد های اداری مح

پیشبینی گردیده است کـه بخشـی از قـوۀ اجرائیـه     
  .کشور را تشکیل میدهد

د افغانستان د اسلامي جمهوري دولت اداره د  •
زي ادارې د واحدونو او د سـيمه ييـزو   ـــمرک

. م تنظيمېـي ـــادارو په بنس د قانون سره س
مېر اداري واحـدونو  ـــ ـمرکزي اداره په يو ش

وه په مشرتابه کې ــــېشل کېي چې د هر يو
  )ماده ١٣٦. (يو وزير وي

ادارۀ جمهــوری اســلامی افغانســتان براســاس   •
  واحــدهای اداره مركــزی و ادارات محلــی،  

ادارۀ مركـزی بـه   . تنظیم میگـردد   طبق قانون،
یـك عــده واحــدهای اداری منقســم میگــردد  
كه در راس هـر كـدام یـك نفـر وزیـر قـرار       

  )١٣٦ ماده( .دارد

حکومت د مرکزيت د اصل په سـاتلو سـره د    •
ندي اقتصادي، ولنيزو او فرهني چارو د 

  ه والي او د ملي ژوند په پرمختـ کولو او
ې د خلکــو د لازيــاتې ونــې اخيســتو پــه  کــ

ــور لازم ص ـــمنظـ ــه  ـــــ ــانون لـ لاحيتونه د قـ
ــو ســره ســم سي  ـــحکمون ــه ــ ــزو ادارو ت مه يي

  )ماده ١٣٧. (سپاري

ــا حومـــــحك • ــه ـــــت ب فظ اصــل مركزیــت ب
منظـــور تســـریع و بهبـــود امـــور اقتصـــادی،  

رهنگی و سـهم گیـری هـر    ـــاعی و فــــاجتم
ــی،   چــه بیشــتر مــردم در انكشــاف حیــات مل

تهای لازم را مطـــابق بـــه احكـــام ـــــــصلاحی
لی تفــویض مــی ـــــون، بــه اداره محــــــانـــق

  )١٣٧ماده ( .نماید
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ـــپ ـــه هــ ــت کــ ـــر ولاي ــوه ــ ــه  ې ي ــي جر ولايت
ــايبو    ــدې صــلاحيتونو او وج ــوېي، چــې د لان ج

  :لرونکي دي

ورای ولایتـی تشـکیل   ــک شــــر ولایت یــدر ه
می شود که دارای صـلاحیت هـا و وجایـب ذیـل     

  :می باشد

د ولايتي جرـې غـي لـه قـانون سـره سـم د        •
ــو او   ــه تناســب د آزادو، عمــومي، پ نفوســو پ

 ــتقيمو ـــمسـ  ـــــ ــې د ولايـ ــه مخـ ت د اکنو لـ
اوسېدونکو لخوا د لورو کلونـو لپـاره اکـل    

  )ماده ١٣٨. (کېي

ـــاعض • ــه  ــ ــانون، ب ای شــورای ولایتــی طبــق ق
ــات ازاد،   ــق انتخابـ ــوس، از طریـ تناســـب نفـ
عمــومی، ســری و مســتقیم از طــرف ســاکنین 
ولایت برای مـدت چهـار سـال انتخـاب مـی      

 )١٣٨ماده . (گردند

ه ولايتي شوری د دولت د پرمختيايي موخـو پ ـ  •
تامين او د ولايت د چـارو پـه ـه کولـو کـې      
لکه نه چې لکه نه چې په قوانينـو کـې   
رنده شوې، برخه اخلي او په ولايت پورې 

ولايتي . د اونده چارو په باب مشوره ورکوي
جرې خپلـې دنـدې د سـيمه ييـزې ادارې پـه      

 )ماده ١٣٩. (مرسته سرته رسوي

ی شــورای ولایتــی در تــأمین اهــداف انکشــاف •
ه نحـوی  ــ ـور ولایـت ب ـــبود امـــدولت و به

ــوانین تص ـــکــه در ق ریح مــی گــردد ســهم  ــ
ــه و در مس ـــگرفت ــوط بــ ـــایل مرب ه ولایــت ــ
ورای ولایتـی وظـایف   ـــ ـش. مشوره می دهـد 

خــود را بــا همکــاری ادارۀ محلــی اجــرا مــی 
 )١٣٩ماده . (نماید

ي جرې چې غي يـې د آزادو، عمـومي،   ـــولايت
ــت  ــو او مسـ ــيمې د   پـ ــه لارې د سـ ــاکنو لـ قيمو ـ
ــېدونکو لخ ـــاوس ــل   ــ ــاره اک ــو لپ ــو کلون وا د دري

ظيم او د کوچينانو په ـون  ـــکېي، د چارو د تن
ن لپاره په ولسـواليو  ـــد خلکو د فعالې ونې د تامي

و ســره ســمې  ــــاو کليــو کــې د قــانون د احکام  
 )ماده ١٤٠. (جوېي

ــا از طر    ــای آنه ــه اعض ــی ک ــوراهای ولایت ــق ش ی
انتخابات آزاد، عمومی، سری و مسـتقیم از سـوی   
ساکنین محل بـرای مـدت سـه سـال انتخـاب مـی       
شوند، جهت تنظیم امـور و تـامین اشـتراک فعاـل     

ردم، به شمول کـوچی هـا، در ولسـوالی هـا و     ـــم
طابق بـه احکـام قـانون تشـکیل مـی      ـــ ـقریه هـا، م 

  ).١٤٠ماده (گردند 

ــان    ــانون کــې بي ــه ق شــويدي، لکــه رنــه چــې پ
ـــاروالۍ ـــانې د ـــاري چـــارو د ادارې لپـــاره 

اروאل او د ارواليو د مجالسـو غـي د   . جوېي
ــه لارې    ــاکنو ل  ــتقيمو ــو او مس ــومي، پ آزادو، عم

  )ماده ١٤١. ( اکل کېي

ــوری کــه در ق  انون بیــان گردیــده اســت،   ـــــط
. شاروالیها برای اداره امور شهری ایجاد می گردند

ــای م  ــاروאل و اعض ــق   ش ــاروالی از طری ــالس ش ج
انتخابات آزاد، عمومی، سـری و مسـتقیم انتخـاب    

  ). ١٤١ماده (می شوند 

په پاي کـې دولـت د احکـامو د عملـي کولـو او د      
اساســي قــانون د منــدرجو ارزــتونو د تــامين لپــاره 

  )ماده ١٤٢.  (لازمې ادارې جووي

نهایتــاً، دولــت بــه مقصــد تعمیــل احکــام و تــامین  
ایـن قـانون اساسـی، ادارات لازم     ارزشهای مندرج

  ). ١٤٢ماده (را تشکیل می نماید 
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   بېني حالات
د بېني حالت د موجوديت په موده کـې د دولـت   
اجرائيــه ــواک تــه ــاني صــلاحيتونه ورکــل 

ــه ص  ــويدي، دغ ـــلاحيـــش ــتونه تعــ ــوي او ی ين ش
  .محدود دي

  حالات اضطرار
، بـه  ودیت حالـت اضـطرار  ــــــوجـــدت مـــدر م

جریه دولـت صـلاحیتهای خـاص داده    ـــ ـوه مــــق
ت، ایــن صــلاحیت هــا تعیــین شــده و ـــــشــده اس

  . محدود اند

ې ، د جې د خطـر، د خطرنـاکې   ــــ ـکه د ج
ونو او يا هم ورته حالت له امله ـــبلوا، او طبيعي آفت

د ساتنه پـه هغـه طريقـه    ـــد خپلواکۍ او د ملي ژون
اکـل شـوې، ناشـونې    چې پـه اساسـي قـانون کـې     

وري، د ولسمشر لخوا د ملي شوري پـه تاييـد د   
و کـې بېنـی   ــ ـنې برخــ ـو او يـا ي ـــ ـهېواد په ول

  .حالت اعلانېي

هر گاه بـه علـت جنـگ، خطـر جنـگ، اغتشـاش       
وخــیم، آفــات طبیعــی و یــا حالــت مماثــل، حفــظ 
اسـتقلال و حیـات ملـی از مجرایـی کـه در قــانون      

کن گردد، حالت اضـطرار  اساسی تعیین شده، نامم
از طرف رئیس جمهور بـا تائیـد شـورای ملـی در     

ی از سـاحات کشـور اعـلان مـی     ـــمام یا بعضـــت
  ). ١٤٣ماده (شود 

که بېنی حالت تر دوو مياشتو زيـات دوام ومـومي   
ــاره يــې د ملــي شــورا موافقــه شــرط    ــو لپ د اودول

  ) ماده ١٤٣.(ده

م نمایـد،  هرگاه حالت اضطرار بیش از دو مـاه دوا 
برای تمدید آن، موافقت شورای ملی شرط اسـت  

  ). ١٤٣ماده (

په بېني حالت کې ولسمشر کولاي شي د ملـي او  
د سترې محکمې له رئيسانو سره په مشـوره د ملـي   

ـــش ـــورا يـــ ـــنې صلاحـــ ــه ـــ يتونه حکومـــت تـ
  ) ماده ١٤٤. ( ولېدوي

در حالــت اضــطرار رئــیس جمهــور مــی توانــد بــه 
ی شــورای ملــی و قاضــی القضــات، مشــوره روســا

بعضی از صلاحیتهای شورای ملی را بـه حکومـت   
 ). ١٤٤ماده (انتقال دهد 

مادې سره سم په بېنـي حالـت    ١٤٥پدې برسېره د 
کې ولسمشر کـولاي شـي د ملـي شـورا او سـترې      
محکمــې د رئيســانو د تاييــد خــه وروســته تنفيــذاً 

 وي او يـا پـر دوي قيدو  ــــ ـلاندې احکـام ونـه  ن
  : وضع کي

ـــلاوتـــع ـــا، برطبـــ ــاده ـــ ــت ١٤٥ق مـ ، در حالـ
اضطرار، رئـیس جمهـور مـی توانـد بعـد از تاییـد       

ی و ســتره محکمــه، تنفیــذ ـــــروســای شــورای مل
احکام ذیل را معطـل سـازد و یـا بـر آنهـا قیـودی       

  : وضع نماید

هېچـا تـه   ( د اووه ويشتمې مـاده دوهمـه فقـره     •
ا صـلاحيته  سزا نشي ورکول کېـداي مـر د ب ـ  

محکمې په حکم او د هغـه قـانون لـه احکـامو     
سره سم چې د تور و فعل تر ارتکابه مخکـې  

 ) نافذ شوی وي

ـــفق • ـــره دوم مــــــ ـــاده بیــ ـــست و هفــ تم ــ
ـــهی( ی تـــوان ــــــــخص را نمــــــــچ شــــــ

یف ـــوقــا تـــــتار و یــــرفــــب، گـــــتعقی
ـــنم ـــود مگــــــــ ــــــــ ـــطب رـر ب ق احکــام ــ
 )ونـانــــــق

حـق اجتمـاع و تظـاهرات    (ماده سی و ششـم   •د بــې وســلې غونــو او ( شــپ دېرشــمه مــاده  •
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 )غیر مسلحانه ) تظاهراتو حق

دولـت د  ( د اووه دېرشمې مادې دوهمه فقـره   •
اشخاصو د مراسلاتو او مخابراتو د پلنـې حـق   

 ) نلري، مر د قانون د احکامو سره سم

دولت حق تفتیش (ده سی و هفتم فقره دوم ما •
مراسلات و مخابرات اشخاص را ندارد، مگر 

 )مطابق به احکام قانون

هېـوک  ( د اته دېرشمې مادې دوهمـه فقـره    •
نشـــي کـــولاي د ســـاکن د اجـــازې يـــا د     
باصـــلاحيته محکمـــې د حکـــم خـــه پرتـــه  

 ) استوني ته ننوي او هغه وپلي

 هیچ شخص نمی(فقره دوم ماده سی و هشتم  •
توانــد بــدون اجــازه ســاکن یــا قــرار محکمــه 
باصلاحیت به مسـکن شـخص داخـل شـود و     

 )آن را تفتیش نماید

په بېني حالت کې اساسي قانون نه تعـديلېي   •
  ) ماده ١٤٦( 

در حالت اضطرار، قانون اساسی تعـدیل نمـی    •
  ). ١٤٦ماده(شود 

کــه چېــرې د ولسمشــر دوره او يــا د ملــي شــوري  
ي حالت کې پاي ته ورسېي، د تقنيني دوره په بېن

نويو اکنو ترسره کېدل نېي، او د ولسمشـر او  
ــورو    ــر ل ملــي شــوري د غــو د خــدمت مــوده ت

که بېنی حالت تر لورو . مياشتوپورې تمديدېي
مياشتو زيات اود شي، لويه جره د ولسمشر لخوا 

د بېني حالت تر پـاي تـه رسـېدو    . راغوتله کېي
ــته د دوو مي ـــاشوروس ـــتو پــ ــاکنې  ـ  ــې ــه ک ه دنن

  )ماده ١٤٧.( کېي

هرگاه دوره ریاسـت جمهـوری و یـا دوره تقنینیـه     
شورای ملی در حالت اضطرار ختم شـود، اجـرای   
ــدت      ــده، م ــته ش ــوی گذاش ــد ملت ــات جدی انتخاب
خدمت رئیس جمهور و اعضـای شـورای ملـی تـا     

هرگـاه حالـت اضـطرار    . چهار ماه تمدید می شود
دوام نماید، لویه جرگه از طرف بیش از چهار ماه 

بعد از ختم حالت . رئیس جمهور دعوت می شود
اضطرار، در خلال مدت دو ماه، انتخابات برگـزار  

  ). ١٤٧ماده (می گردد 

د بېني حالت په پاي ته رسېدو سره هغـه اقـدامات   
يوسلو لور لوېتمې (چې د دې اساسي قانون د 
مخـې شـوي،   مادې لـه  ) او يو سلو پنه لوېتمې

  )ماده ١٤٨. ( بې له نه له اعتباره لوېي

در ختم حالـت اضـطرار، اقـداماتی کـه بـر اسـاس       
مواد یکصد و چهل و چهارم و یکصـد و چهـل و   
پنجم این قانون اساسی به عمل آمده، بلافاصـله از  

  ). ١٤٨ماده (اعتبار ساقط می گردد 

د  -د راتلونکي درسي ولي لپاره د لوستلو دنده [
  ] مادې ١٥٠، ١٤٩، او ١١٥-٨١اساسي قانون 

قانون  –وظیفه خوانش برای صنف درسی آینده  [
  ]١٥٠، ١٤٩، و ١١٥ - ٨١اساسی، مواد 

  قوه مقننه دولت ). د(  د دولت مقننه واک). د(

 : سريزه
په وليزه توه د دولت مقننه واک د د ملي شورا 

 )مادې ١١٥-١١٠(او لويې جرې ) مادې ١٠٩-٨١(

  مقدمه
بطور کلی، قـوه مقننـه دولـت متشـکل از شـورای      

 – ١١٠مواد (و لویه جرگه ) ١٠٩ - ٨١مواد (ملی 
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خه جو شویدي، که ه هم چې د لويې جرې 
 .ونه مشخصه او ېره محدوده ده

می باشد، اگرچه نقـش لویـه جرگـه نقشـی     ) ١١٥
  . مشخص و بسیار محدود است

  :ملي شورا
  :ره لازم شرايطجوت او د غيتوب لپا

  :شورای ملی
  ترکیب و شرایط لازم جهت عضویت 

ملي شورا چې زياتره د پارلمان په نامـه يـادېي، د   
افغانستان د اسلامي دولت ملي شورا د سـتر تقنينـي   
ــو د ارادې     ــتان د خلک ــه د افغانس ــه تو ــان پ اور
کارندويه ده او د ول ملت اسـتازيتوب کـوي، د   

رندونې په وخت کې شوري هر غی د رايې د 
د افغانستان د خلکـو عمـومي مصـلحتونه او سـترې     

  ) .ماده ٨١(ې د خپل قضاوت محور اکي 

ورای ملی، کـه اغلـب از آن بعنـوان پارلمـان     ــــش
ود، عالی ترین ارگان تقنینی دولت ـــی شــــیاد م

ــه ملـــت   ــردم اســـت، و از قاطبـ و مظهـــر اراده مـ
ورا در موقـع  هـر عضـو ش ـ  . ی مـی کنـد  ـــنمایندگ

الح عمــومی و منــافع علیــای ـــــار رای، مصـــــاظه
اوت قـرار  ــــ ـدار قضـــ ـغانستان را مــــ ـردم افـــم

  ). ٨١ماده (می دهد 

وري لــه دوو جرــو، ولســي جرــې او ـــــملــي ش
مشــرانو جرــې خــه جــوه ده، هېــوک نشــي   

ې د دواو جرـو  ـــ ـه يـوه وخـت ک  ــ ـولاي پـــک
  )ماده ٨٢. ( غی وي

ورای ملی متشکل از دو مجلس ولسی جرگه ــــش
و مشـرانو جرگــه مــی باشـد و هــیچ شــخص نمــی   

د در یــک وقــت عضــو هــر دو مجلــس ــــــوانـــت
  ). ٨٢ماده (باشد 

د افغانستان د ملي شورا د غيتوب د ترلاسه کولـو  
لپاره يو شخص بايد د افغانستان اوسېدونکي وي، د 

جنايـت پـه   محکمې لخوا د بشري ضد جرمونـو او  
ارتکاب او يا له مـدني حقوقـو خـه پـه محرومـۍ      
ــه وي، او لازم چــې د ولســي جرــې د   محکــوم ن

کلنۍ او د مشرانو جرې لپـاره   ٢٥غيتوب لپاره د 
  ) ماده ٨٥.  (کلنۍ عمر ولري ٣٥د 

برای کسب عضـویت در شـورای ملـی افغانسـتان،     
یک شخص باید شهروند افغانستان باشد، محکـوم  

د بشری، جرم دیگر، یا محرومیـت از  به جرایم ض
لازم اسـت کـه سـن    ٢حقوق مدنی نشده باشـد، و  

سالگی را بـرای عضـویت در ولسـی جرگـه و      ٢٥
سالگی را برای عضویت در مشـرانو جرگـه را    ٣٥

  ). ٨٥ماده . (دارا باشد

د ملي شوري د غو انتخاباتي وثيقـې د انتخابـاتو د   
ــانون   ــيون لخــو اد ق ــواک کميس ــارنې د خپل   ــه ل

  ) ماده ٨٦(حکمونو سره سم ېل کېي 

ــط     ــی توس ــورای مل ــای ش ــاتی اعض ــایق انتخاب وث
کمیسیون مستقل انتخابات مطابق به احکـام قـانون   

  ).٨٦ماده (تدقیق می گردد 

ي جرــې د غــو اکــل   ــــــاده د ولســـــــم ٨٣
  : تنظيموي

انتخـاب اعضـای ولسـی جرگـه را تنظـیم       ٨٣ماده 
  :میکند

ــو د آزادو، د ولســـي جرـــې  • غـــی د خلکـ
عمـــومي، پـــو او مســـتقيمو ـــاکنو لـــه لارې 

 . انتخابېي

اعضای ولسی جرگـه توسـط مـردم از طریـق      •
انتخابــات آزاد، عمــومی، ســری و مســتقیم    

 . انتخاب می گردند

(c) ketabton.com: The Digital Library



 حقوق اساسى  38 

 

د ولسي جرـې د کـار دوره د پـنم کاـل د      •
چنا په لومۍ نيه د اکنو د پايلو د اعلان 

ېي، او نـوې شـوري   خه وروسته پاي ته رس
 . په کار پيل کوي

ــار     • ــات، دوره ک ــایج انتخاب ــلان نت ــس از اع پ
شورای قبلی ختم می گردد و شورای جدیـد  
به تاریخ اول سرطان سال پنجم کـار خـود را   

 . آغاز می نماید

د ولسي جرې د دورې تر ختمېدو له دېرشـو   •
خه تر شپېتو ورـو پـورې پـه مـوده کـې د      

 . نې کېيولسي جرې د غو اک

ــه در خلاــل    • ــات اعضــای ولســی جرگ انتخاب
مدت سی الی شصت روز قبل از پایـان دوره  

 . ولسی جرگه قبلی برگزار می شود

د ولسي جرې د غو شمېر د هرې حـوزې د   •
نفوسو د شمېر په تناسـب زيـات نـه زيـات تـر      

 . دوه سوه پنوس کسانو پورې دي

ـــتع • ــه تناســب  ــ داد اعضــای ولســی جرگــه ب
ر حوزه حداکثر دو صد و پنجاه نفـر  نفوس ه
 . می باشد

انتخاباتي حوزې او ورسره نور اونده مسائل د  •
انتخاباتو په قانون کې اکل کېي، د انتخابـاتو  
په قانون کې بايد داسې تدبير ونيول شـي چـې   
انتخاباتي نظام د افغانستان د ولـو خلکـو لپـاره    

د عمومي او عادلانه استازيتوب تامين کي او 
نفوسو په تناسب دې لـه هـر ولايـت خـه پـه      
مننۍ کچه ل تر له دوه ـينه اسـتازې پـه    

 . ولسي جره کې غيتوب تر لاسه کي

حوزه های انتخاباتی، و سـایر مسـایل مربـوط     •
به آن، در قانون انتخابـات تعیـین مـی گـردد،     
ــات   ــق سیســتم انتخاب ــد از طری کــه در آن بای

ــدابیری اتخــاذ گــردد کــه نظــام   ــاتی، ت انتخاب
نماینــدگی عمــومی و عادلانــه را بــرای تمــام 
مردم کشور تامین نماید و به تناسب نفوس از 
هر ولایت طور اوسـط حـداقل دو وکیـل زن    

 . در ولسی جرگه عضویت یابد

اده د مشـرانو جرـې د غـو پـه اه حکـم      ـــم ٨٤
  : کوي

در ارتباط با اعضای مشرانو جرگه حکـم   ٨٤ماده 
  :می کند

ې ولايتي جرې له غو خـه يـو تـن د    د هر •
اونده جرې په اکنه د لـورو کلونـو لپـاره    

  .اکل کېي

ای شـورای هـر ولایـت،    ـــ ـله اعضـــــاز جم •
دت چهار سال انتخـاب  ـــر برای مــــیک نف
 می شود

د هر ولايت د ولسواليو د جرو له غو خـه   •
يو تن د اونده جرې په اکنه د دريو کلونـو  

  . ه اکل کېيلپار

از جمله اعضـای شـوراهای ولسـوالی هـا هـر       •
ولایت، یک نفر برای مدت سه سال انتخـاب  

 می شود

نو د دوه وبیپاتې درېيمه برخه د معلولينو او معي •
تنو او د کوچيانو د دوه تنو استازو په ون د 
هېواد له خبيرو او تجربه لرونکو کسانو خه د 

وا اکل کېـي  پنو کلونو لپاره د ولسمشر لخ

یک ثلث باقی مانده، از جمله شخصیت های  •
خبیــر و بــا تجربــه بــه شــمول دو نفــر از میــان 
ــدگان   ــر نماینـ ــوبین و دو نفـ ــولین و معیـ معلـ
کوچی ها، به تعیین رئیس جمهور برای مدت 
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او د دغه اشخاصو پنوس پـه سـلو کـې بايـد     
 . ې وي

پنج سال انتخاب میشوند و پنجـاه فیصـد ایـن    
 .اید از میان زنان انتخاب گرددافراد ب

هغه شخص چې د مشرانو جرـې د غـي پـه     •
ده جرـه کـې   ــ ـه اونـــ ـتوه اکل کېي پ

ه ورکـوي او د ده پـه   ــ ـخپل غيتـوب لـه لاس  
ره ســم بــل ــــمونو ســــــاي د قــانون لــه حک

 . شخص اکل کېي

ث ــــــــه حیــــــــــه بـــــــی کــــــخاصـــاش •
ه ــــــرگــــو جــــــــــرانــــــای مشـــــــاعض

ــی ش  ــاب م ـــونــــــانتخ ـــویــــد، عضـــ ت ـ
ه از دست ـوطـربـورای مــــود را در شــــــخ

 . می دهند

، عزل او يـا  ید ملي شوري د غي د مينې، استعف
د داسي معلولېدو يا معيوبېدو په صورت کـې چـې   
په دايمې توه د دندې د اجراء خنـ شـي د پـاتي    

نوې استازي اکـل د قـانون د    تقنينيه دورې لپاره د
  ) ماده ١٠٨(حکمونو سره سم تر سره  کېي 

در حالات وفات، استعفا، عزل عضو شورای ملـی  
و یا معلولیت یا معیـوبیتی کـه بـه طـور دائـم مـانع       
اجرای وظیفه گـردد، تعیـین نماینـده جدیـد بـرای      
مدت بـاقی مانـده دوره تقنینیـه مطـابق بـه احکـام       

  ). ١٠٨ماده (قانون صورت می گیرد 

د ملي شوري هې يو غی د هغه رايې يا نظريې له 
ــه وخــت کــې يــې    ــدې د اجــراء پ ــه چــې د دن امل
رندوي، تر عدلي تعقيب لاندې نه نيـول کېـي   

  )ماده ١٠١(

و شــورای ملــی بــه علــت رای یــا ــــــچ عضــــــهی
ه ای که در هنگام اجـرای وظیفـه ابـراز    ـــریــــنظ

عـدلی قـرار نمـی گیـرد      ورد تعقیبـــمی دارد، م
 ). ١٠١ماده (

که د ملي شوري غـی پـه يـوه جـرم تـورن شـي،       
مسئول مامور له موضوع خه هغې جرې ته چـې  
تورن يې غی دی، خبر ورکوي او تورن تر عدلي 

د مشهود جرم پـه مـورد   . تعقيب لاندې راتلاي شي
کې مسئول مـامور کـولاي شـي د هغـه جرـې لـه       

ی دي تر عدلي تعقيب اجازې پرته چې دی يې غ
لاندې راولي او ويې نيسي؛ پـه دواو حـالاتو کـې    
که عدلي تعقيب د قانون له مخې د توقيف ايجـاب  
وکي، مسئول مامور مکلف دی چـې لـه موضـوع    
خه بې له نه نوموې جرې ته خبـر ورکـي   

کـه تـور د شـوري د    .  او تصويب يې ترلاسه کي
نيولـو او   رخصتۍ په وخت کـې رامـن تـه شـي، د    

توقيف اجازه د اونده جرې له اداري هيئت خه 
ترلاسه کېي او موضوع د نوموې جرې لمنـۍ  
.  غونې ته د پرېکې کولـو لپـاره وانـدې کېـي    

  ) ماده ١٠٢(

وی به یک جـرم مـتهم شـود،    ــــاه عضـــرگــــه
وع بـه مجلسـی   ـــ ـوضـــسئول از مـــور مــــامـــم
لاع می دهـد  ــــو آن است اطـــم عضـــه متهـــک

ی قـرار گرفتـه   ــ ـدلـــب عــ ـم تحت تعقیــــو مته
ورد جـرم مشـهود، یـک    ــ ـدر م. دـــ ـوانـــی تـــم

ـــعض ـــو را مــ ـــی تـــ ــدون اجــازه مجلــس  ـ وان ب
אل، ـــ ـا ایـن ح ـــود؛ بــــگیر نمــه دستـــوطــربــم

ر توقیـف مـتهم لازم   ـــ ـالت، اگـــ ـر دو حـــدر ه
ـــباش ـــاضـــو تق دــ ــردد، مــ ـــامــا گ ــئول ـ ور مس

ــت، تص  ــف اس ـــمکل ـــویب مجلــ ــه را ـ س مربوط
ر شــوری در حالــت تعطیــل ـــــاگ(حاصــل نمایــد 

ازه گرفتــاری یــا توقیــف از هیئــت ـــــد، اجـــــباش
ـــاداری مجل ــردد و    ــ ــی گ ــل م ــوط حاص س مرب

ه مــذکور ـــــتین جلســـــه نخسـوع بــــــــــوضــــم
) ودــ ـه مـی ش ــــ ـارائ میمـــ ـذ تصـــ ـت اخــــجه

  ). ١٠٢ماده (
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  : د دواو جرو لپاره  احکام
د ملي شورا له دواو جرو خه هره يوه د کار د 
دورې په پيـل کـې د خپلـو غيـو خـه يـو تـن د        
رئيس په توه د يوې تقنينيه دورې لپـاره، دوه تنـه   

ي او دوهــم نايــب، او يــو منشــي او نايــب ـــــد لم
دغــه . אل لپــاره ــاکيـو کـــــــمنشــي پــه توــه د ي

اشخاص د ولسي جرـې او مشـرانو جرـې اداري    
ــرې     ــدې د ه ــت دن ــووي، د اداري هيئ ــت ج هيئ
ــه اصــولو کــې اکــل    جرــې د داخلــي وظــايفو پ

  )ماده ٨٧. (کېي

  :احکام مشترک برای هر دو مجلس
ر یـک از دو مجلـس شـورای ملـی، در آغـاز      ـــه

کل ـــ ـی را متشیم ادارــــک تـــیه، یـــدوره تقنین
یه، و ــــ ـرای یک دوره تقنینـــس بــــک رئیـاز ی

ی، و ـــــک منشـایب دوم، یـــــــب اول و نــــایـــن
אل ـــــدت یکســـرای مـــی بـــایب منشـــک نــی
ـــانت ـــخاب مــــ ــد، وظــایف تیــــ ـــی کنن مهای ـــ

ف ـایـــــــــــول وظــــــــط اصـــــــوســــاداری ت
ود ـی ش ــــ ـین مـــ ـس تعیـــ ــر مجلـــی هــــداخل

  ). ٨٧ماده (

د ملي شـوري لـه دواو جرـو خـه هـره يـوه د       
بحث و موضوعاتو د کتنې لپاره د داخلي وظـايفو  

  )ماده ٨٨(د اصولو له مخې کميسيونونه جووي 

ــه     ــت مطالع ــیونهایی را جه ــس کمیس ــر دو مجل ه
موضــوعات مــورد بحــث، برطبــق اصــول وظــایف 

 ). ٨٨ماده (داخلی، تشکیل می دهند 

ې ملــي شــوري لانــدې ـــــه مخـــــادې لــــــم ٩٠د 
  :دندې لري

، شورای ملـی دارای وظـایف ذیـل    ٩٠برطبق ماده 
  : می باشد

د قوانينو يا تقنيني فرمانونو تصويب، تعديل يـا   •
 ) پاراراف ١(لغو کول 

تصویب، تعدیل یا لغو قوانین یا فرامین تقنینی  •
 )١پاراگراف (

ــ • ـــنيزو، فـد ولــــ ــادي او ـرهنــــ ي، اقتصــــ
و ـون ــرامـروـــي پـتيايــرمخـي پـوژيکـنالـتک

 ) پاراراف ٢(تصويب 

ــاعی،    • ــافی اجتم ــای انکش ــویب پروگرامه تص
ی ـوژیکـــــنالـی، اقتصــــادی و تکــــــرهنگـف
 )٢پاراگراف (

د دولتي بوديجې تصويب او د پور اخيسـتو يـا    •
 ) پاراراف ٣(ورکولو اجازه 

زه اخذ یا اعطـای  تصویب بودجه دولت و اجا •
 )٣پاراگراف (قرضه 

د اداري واحدونو منته راول، تعديل يـا لغـو    •
 ) پاراراف ٤(کول 

ایجــاد واحــدهای اداری، تعــدیل و یــا الغــای  •
 )٤پاراگراف (آنها 

ــو      • ــو او د نيوال ــن د تونون ــر م ــو ت د دولتون
ميثاقونو تصديق او يا له هغويخه د افغانسـتان  

 ) پاراراف ٥( بېلول 

های ـــ ـثاقـــدات و میـــ ـاهـــق معـــدیــــتص •
بین المللی یا فسـخ الحـاق افغانسـتان بـه آنهـا      

 )٥پاراگراف (

 ٦(پدې اساسي قانون کې نور منـدرج واکونـه    •
 )پاراراف

ســایر صــلاحیتهای منــدرج در قــانون اساســی  •
 )٦پاراگراف (

(c) ketabton.com: The Digital Library



  41  حقوق اساسى

 

د مجريه واک پر کنو د يوه سياسي کنـرول پـه   
ې هر يو کميسيون کـولاي شـي   توه د هرې جر

له هر يـوه وزيـر خـه پـه ـاکلو موضـوعاتو کـې        
پوــتنې وکــي، او هغــه وزيــر چــې پوــتنه تــرې 
ــواب       ــی ــا ليکل ــفاهي ي ــي ش ــولاي ش ــوې، ک ش
ورکــي، همدارنــه وزيــران کــولاي شــي د ملــي 
ــو کــې ــؤن    ــه غون شــوراي د هــرې جرــې پ
وکي، او د ملي شوري هـره جرـه کـولاي شـي     

نـې تـه د وزيرانـو د حاضـرېدو غوـتنه      خپلې غو
  ).ماده ١٠٣او  ٩٣( وکي

وان یک کنترول سیاسی بـالای کارکردهـای   ـــبعن
ه، هــر یــک از کمیســیونهای هــر دو ـــــقــوه مجری

ی مـی توانـد از هـر یـک از     ـــ ـمجلس شـورای مل 
ــد، و آن    ــوאل نمای ــین س ــوعات مع وزراء در موض
ــد؛    ــری بده ــا تحری ــد جــواب شــفاهی ی ــر بای وزی

چنین، وزراء می توانند در جلسات هر یـک از  هم
ی اشتراک ورزنـد، و هـر   ـورای ملـــدو مجلس ش

دو مجلس شورای ملـی مـی تواننـد حضـور یـک      
مـواد  (البه نماینـد  ـــ ـود مطـسه خـــوزیر را در جل

  ). ١٠٣و  ٩٣

وول د ملــي شـوري خاصـه کــاري   ـــ ـد قوانينـو ج 
  : ساحه ده

رای ملــی ایجــاد قــوانین ســاحه کــاری خــاص شــو
  :است

ــا د   • ــديز د حکومــت ي ــانون د طرحــې وان د ق
شوري د غو او د قضـايي چـارو د تنظـيم پـه     
برخه کې د سترې محکمې له خوا د حکومت 

د بـوديجې او  . له ليارې وانـدې کېـداي شـي   
مالي چـارو پـه برخـه کـې د قـانون د طرحـې       

. ز يـوازې  دحکومـت لخـوا کېـي    ـــديــوان
 )ماده ٩٥(

ح قـانون از طـرف حکومـت، یـا     پیشنهاد طـر  •
عضــوی از شــوری و در ســاحه تنظــیم امــور  
قضـــایی، از طـــرف ســـتره محکمـــه توســـط 
حکومت صورت گرفته می تواند، به استثنای 
ایــن مــورد کــه صــرف حکومــت صــلاحیت  
پیشنهاد طرح قانون در مـورد بودجـه و امـور    

 ). ٩٥ماده (مالی را دارا میباشد 

د لـه دواو  که چیری د قانون دطرحـى پيشـنها   •
جرگو خه د يوى د لسو غيو له خوا وشـى،  
پيشنهاد  د نومـوى جرگـى د يـو پـر پنمـى      
برخى غيو تر تائيد وروسته د هماغى جرگـى  

 ).ماده ۹۷(د كار په فهرست كى نيول كيى 

هرگاه پیشنهاد طرح قانون از طرف ده نفـر از   •
اعضای یکی از دو مجلس صورت گیرد، بعد 

ــنج  ــک پ ــد ی ــه  از تایی م اعضــای مجلســی ک
پیشنهاد به آن ارائـه شـده اسـت، در فهرسـت     

 ). ٩٧ماده (کار آن مجلس داخل می گردد 

که د قانون د طرحې وانـديز د نـوي تکليـف     •
يا د عايداتو د لولو لرونکي ويي، پدې شـرط  
د کــار پــه فهرســت کــې نيــول کېــي چــې د  
وانديز په مـتن کـې د جبرانولـو مـدرک هـم      

 )ماده ٩٦(وي واندوينه شوی 

هرگــاه پیشــنهاد طــرح قــانون حــاوی تکلیــف  •
جدیـد یـا تنقـیص در عایـدات دولـت باشــد،      
صرف به شرطی در فهرست کـار داخـل مـی    
شود که در متن پیشنهاد، مـدرک جبـران نیـز    

 ). ٩٦ماده (پیش بینی شده باشد 

په استثنا د بـوديجى او د حكومـت پراختيـايى     •
لخـوا د  د حکومت پرورامونو په برخه كى 

ـــپیش • ــانون، ــ ــوارد  (نهاد طــرح ق ــه اســتثناء م ب
ــافی   ــرام انکش ــت و پروگ ــه حکوم ، از )بودج
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قانون دطرحې وانديز لومی ولسي جرې ته 
وانــدې کېــي، ولســي جرــه د بــوديجې او 
مالي چارو په ون د قانون د طرحې وانديز 
او د پور اخيستو يا ورکې وانـديز لـه بحـث    

ـــوروس ــا   ــ ــه توــه تصــويب ي ــو کــل پ ته د ي
ردوي، کــه وانــديز تصــويب شــي، د مشــرانو 

ورـو   ١٥بايد د جرې ته سپارل کېي، چې 
غه پـه بـاره کـې پرېکـه     ـــ ـپه اودو کـې د ه 

 ).ماده ٩٧(وکي 

طــرف حکومــت، نخســت بــه ولســی جرگــه  
تقدیم می گردد؛ ولسی جرگه مکلـف اسـت   
ــت      ــس از دریاف ــاه پ ــک م ــدت ی ــه در م ک

ـــهاد، مـپیشنــ ــه   ذکورــ ــرا ب پــس از بحــث آن
ــل تص  ــورت کـ ـــصـ ــد؛  ـــ ــا رد نمایـ ویب یـ

درصــورتی کــه پیشــنهاد تصــویب گــردد، بــه 
مشرانو جرگه سپرده خواهد شد، که بایـد در  

ــاذ   ١٥ظــرف  ــورد آن تصــمیم اتخ روز در م
 ). ٩٧ماده (نماید 

ملي شوراي د دولت د هغو قوانينـو، معاهـداتو    •
 رامونو په باره کې پرېکـې او پرمختيايي پرو

کولو ته لوميتوب ورکوي چې د حکومـت د  
. وانديز په بنس د عاجل غور غوـتنه کـوي  

 )ماده ٩٧(

ــوانین،    • ــرح ق ــورد ط ــام تصــمیم در م در هنگ
به معاهـدات و پروگرامهـای    باید شورای ملی

انکشافی دولت که به اساس پیشنهاد حکومت 
ایجاب رسیدگی عاجل را می نماید، اولویت 

 ).٩٧ماده (دهد 

چېرې د يوې جرې مصوبه د بلې جرې که  •
لخوا رد شي، د اختلاف د له منه ولو لپـاره  
د دواو جرــو د غــو لخــوا يــو برابــر شــمېر 
هيئت اکل کېي؛ د هيئت پرېکه د ولسمشر 
    ـ ي؛ کـهڼل کېـ تر توشيح وروسته نافذه
هيئـت ونکــاي شـي چــې د نظـر اخــتلاف لــه    
. منه يوسي، تصـويب رد شـوی ڼـل کېـي    

پدې حالت کې ولسي جره کـولاي شـي پـه    
خپلو ورپسې غونه کې هغه د خپلو ولو غو 
د دريو خه د دوو برخو د رايـو پـه اکثريـت    
تصــويب کــي، دا تصــويب بــې لــه دې چــې 
مشـرانو جرــې تـه وانــدې شـي، تــر توشــيح    

  ) .ماده ١٠٠.( وروسته نافذ ڼل کېي

اگــر مصــوبه یــک مجلــس از طــرف مجلــس  •
ود، بــرای حــل اخــتلاف، هیئــت دیگــر رد شــ

مخـتلط بـه تعـداد مسـاوی از اعضـای هــر دو      
ــورتیکه    ــردد؛ در ص ــی گ ــکیل م ــس تش مجل
اختلاف حل گردد، تصمیم این هیئت پس از 

س جمهـور نافـذ شـمرده مـی     ــ ـیح رئیـــتوش
شــود؛ درصــورتیکه هیئــت مخــتلط نتوانــد     

ر را رفـع کنـد، مصـوبه مـی     ـــ ـتلاف نظـــاخ
ــاره ت ــد دوب ـــتوان دو ثلــث آرای کــل  وسطــ

اعضا، در جلسه آینده ولسی جرگـه تصـویب   
ـــگــردد و پــس از توش یح رئــیس جمهــور، ــ

و جرگه، نافـذ شـمرده   ــرانـــبدون ارائه به مش
 ). ١٠٠ماده (می شود 

مادې پـر بنسـ د حکومـت د بـوديجې او د      ٩٨د 
ـــهغــه د پرمخ ــه اه ــاني  ـ ــو پ تيايي پرورامون
  :قواعد شته

، قواعـد خاصـی در ارتبـاط بـا     ٩٨برطبق ماده 
بودجـــه حکومـــت و پروگـــرام انکشـــافی    

  :حکومت وجود دارد

حکومــت د مــالي کاــل د لــورمې ربعــې پــه   •
اودو کــې د راتلــونکي کاــل بوديجــه د روان 

حکومت در خلاـل ربـع چهـارم سـال مـالی،       •
ه ســال آینــده را بــا حســاب اجمــالی ـــــبودج
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کال د بوديجې له اجمـالي حسـاب سـره ملـي     
شـورا تــه وانــدې کــوي، د تېــر مــالي کاــل د  
ــل د   ــونکي کا ــوديجې قطعــي حســاب د راتل ب

و مياشتو په موده کې د قانون لـه حکمونـو   شپ
 . سره سم ملي شورا ته واندې کيي

אل جاری بـه شـورای ملـی تقـدیم     ـــبودجه س
می نماید، حسـاب قطعـی بودجـه سـال مـالی      

ش مــاه آینــده، ـــــدت شــــقبــل، در خلاــل م
ام قــانون، بــه شــورای ملــی ـــــبــه احک مطــابق

 . تقدیم می گردد

که چېرې د ينو عواملو له مخې د مالي کاـل   •
تر پيل مخکې بوديجه تصـويب نشـي، د نـوي    
بوديجې تر تصويب پورې د تېر کاـل بوديجـه   

 . تطبيقېي

در صورتی که تصویب بودجـه قبـل از آغـاز     •
سال مالی جدید صورت نگیـرد، تـا تصـویب    

دید، بودجـه سـال گذشـته تطبیـق     ه جـــبودج
 .می گردد

ولسي جره نشي کولاي د بوديجې تصـويب   •
د يـوې مياشـتې خـه زيـات او د هغـه پـور د       
اخيستلو يا ورکولو اجازه چې په بوديجـه کـې   
ــات     ــو زي ــو ور ــه لس ــر پن ــه وي ت ــامل ن ش

که چېـرې ولسـي جرـه پـدې     (      ونوي
ــتلو د     ــا اخيس ــو ي ــور د ورکول ــې د پ ــوده ک م

نــديز پــه اه پرېکــه ونکــي، وانــديز     وا
 .)تصويب شوی ڼل کېي

ولسی جرگه نمـی توانـد تصـویب بودجـه را      •
ــاخیر     ــه ت ــاه ب ــیش از یکم ــت ب ــس از دریاف پ
اندازد، و نمـی توانـد اجـازه اخـذ یـا اعطـای       
قرضــه را کــه شــامل بودجــه نباشــد، بــیش از 

در صـورتی کـه   (پانزده روز به تاخیر انـدازد  
پـانزده روز داده نشـود،    این اجـازه در ظـرف  

پیشنهاد اخذ یا اعطـای قرضـه تصـویب شـده     
 )پنداشته خواهد شد

د دولــت بوديجــه او د حکومــت پراختيــايي     •
پرورامونو د مشـرانو جرـې لـه لارې د دې    

ــه مش ورتي نظريــې ســره يوــاي ـــــجرــې ل
د ولســي . پارل کېــيـــــولســي جرــې تــه س

 جرې پرېکه د ولسمشر تـر توشـيح وروسـته   
مشرانو جرې ته د وانـدې کېـدو پرتـه نافـذ     

 . ڼل کېي

ـــودجـــب • ــافی  ـــ ــرام انکشـ ه دولـــت و پروگـ
ریق مشـرانو جرگـه تـوام بـا     ـــ ـحکومت از ط

ه ولســی جرگــه ـــــورتی آن بـــــه مشـــــنظری
ی شــود تصــمیم ولســی جرگــه ـــــم مـــــتقدی

ه بعـد  ـــ ـرگـــرانو جـــه به مشــــدون ارائـــب
هور نافـذ شـمرده   ــ ـح رئیس جمیــــوشـــاز ت

 .می شود

که چېـرې د ملـي شـوري پـه اجـلاس کـې کلنـۍ        
رمختيايي پروــرام، يــا لــه عامــه  ـــــه او پـــــبوديج

ېواد له خپلـواکۍ او مکنـۍ بشـپتيا    ــــامنيت د ه
ــده موض ـــســره اون ــدې وي د ـــ ــرو لان ــر خب وع ت
غه تر تصويب مخکـې پـاي تـه    ـــاجلاس موده د ه

  ) ماده ٩٩(. نشي رسېداي

درصورتی کـه در اجـلاس شـورای ملـی، بودجـه      
ه، یا پروگرام انکشافی، موضوع مربـوط  ـــالانـــس

ه، تمامیــت ارضــی و اســتقلال ـــــت عامـــــبــه امنی
دت اجلاس شـوری قبـل   ــد مـــکشور مطرح باش

ورد آن خاتمــه یافتــه ـــــیری در مـــــاز تصــمیم گ
 ).٩٩ماده (نمی تواند 

در یک سـال اخیـر دوره تقنینیـه، پیشـنهاد تعـدیل      په وروستي يوه کال کې د انتخاباتو د تقنينيه دورې 
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د قانون د بدلېدلو وانديز د ملي شوراي د کـار پـه   
  )ماده ١٠٩(فهرست کې نشي نېول کېداي 

قانون انتخابات، در فهرست کار شورای ملی قـرار  
 ).١٠٩ماده (گرفته نمی تواند 

ـــد ملــي ش ـــوراي جلســ ــدې ول ې باــ ــه لان يــد پ
  : جوې شي

جلسات شورای ملی بایـد بـه نحـوی کـه در ذیـل      
  :آمده برگزار گردد

د ملي شوراي دواې جرـې پـه عـين وخـت      •
کې بېل بېل مجلسـونه کـوي؛ د دواو جرـو    

ه ن ـغونې، کله چې تقنينيه دوره يا کلنـۍ غو 
ــه     ــه هغ ــا پ د ولسمشــر لخــوا پرانيســتل شــي ي

ــرو     ــې ض ــر ي ــې ولسمش ــې چ ــورت ک ري ص
ي د ولســي جرــې رئــيس د ـــــتشــخيص ک

، جوېــداي لانــدېري ــــــونو مشــــــو غ
 ) ماده ١٠٤. ( شي

هر دو مجلس شورای ملی در وقت واحد بـه   •
صورت جداگانه جلسـه مـی کننـد؛ جلسـات     
مشــترک شــورای ملــی در مــوقعی کــه دوره  
ــیس    ــا اجــلاس ســالانه از طــرف رئ ــه ی تقنینی

تیکه جمهــور افتتــاح مــی گــردد یــا در صــور 
ـــرئی ــد  ــ ــور ضــروری تشــخیص ده س جمه

ه ریاسـت  ــ ـرگـــسی جـــ ـس ولـــتوسط رئی
 )١٠٤ماده (می شود 

هېــوک نشــي کــولاي چــې پــه زور د ملــي   •
ــوراي     ــي ش ــوزي، د مل ــه نن ــۍ ت ــوراي ودان ش
غونې علني دي مر دا چې د مجلس رئيس 
يــا لــ تــر لــه لــس غــي يــې د ســري تــوب  

ــدي  ــديز وکــي او جرــه دا وان ــي وان ز ومن
 ) ماده ١٠٥(

هیچ شخصی نمی تواند عنفاً بـه مقـر شـورای     •
ملی داخل شود، جلسات شـورای ملـی علنـی    
می باشد مگر اینکه رئیس مجلس یـا حـداقل   
ده نفر از اعضای شـورای ملـی، سـری بـودن     
ــن     ــس ایـ ــد و مجلـ ــت نمایـ ــرا درخواسـ آنـ

 )١٠٥ماده (درخواست را بپذیرد 

يـې د  د ملي شوراي د هر مجلـس نصـاب د را   •
اخيستو په وخت کې د هرې جرې د غـو د  
اکثريت په حضور بشپېي، او پرېکې يـې د  
حاضرو غو د رايو پـه اکثريـت نېـول کېـي،     
مر په هغه مواردو کې چې اساسي قانون بـل  

 )ماده ١٠٦(ول تصريح کي وي 

نصاب هر یـک از دو مجلـس شـورای ملـی،      •
هنگام رای گیـری بـا حضـور اکثریـت اعضـا      

یل مـی گـردد و تصـامیم آن بـا اکثریـت      تکم
آرای اعضای حاضر اتخاذ می شود، مگـر در  
ــری     ــور دیگ ــی ط ــانون اساس ــه ق ــواردی ک م

 )١٠٦(تصریح کرده باشد 

ــه هــر کاــل کــې دوې عــادي    • ملــي شــوراي پ
غونـــې دايـــروي، د ملـــي شـــوراي د دواو 
جرو د غونو د کار موده په کاـل کـې نهـه    

ــه وخــت ک ــ  ــا پ ــوراي مياشــتې ده، د اتي ې ش
کولاي شي دا مـوده اوده کـي؛ د رخصـتيو    
ــاده    ــوق الع ــي شــوراي ف ــه ورــو کــې د مل پ

ر دايرېــداي ــــــمشر پــه امـــــې د ولســـــغون

ـــورای ملــــــش • ی در هــر ســال دو اجــلاس ــ
عادی دایر مـی کنـد کـه مـدت کـار هـر دو       

اه ـــ ـه مـــ ـאل نـــ ـوری در هر ســــاجلاس ش
ورت ایجـاب، شـوری   ـــد، و در صـــمی باش
ــی ت ـــم ـــواند ایــ ــد؛  ـ ــد کن ــدت را تمدی ن م

ــوق الع  ــات ف ـــجلس ـــاده شــ ــام ـــ وری در ای
ر رئیس جمهور دایـر شـده   ــه امـــیل بـــتعط
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 )١٠٧ماده (می تواند  ) ماده ١٠٧( شي 

د ملي شوراي د غي د حاضرېدو يا نـه راتلـو    •
سره اونده چارې د داخلي وظـايفو پـه چـارو    

 )ماده ١٠٨( کې تنظيمېي 

ور مــرتبط بــا حضــور و غیــاب اعضــای  ـــــام •
شورای ملی در اصول وظایف داخلـی تنظـیم   

 )١٠٨ماده (می گردد 

  د ولسي جرې د انې ساحې اوند حکمونه
د اجرائيه ـواک د فعاليـت د کنـرول پـه موخـه،      

  :ولسي جره لاندې واکونه لري

  احکام مربوط به ساحه اختصاصی ولسی جرگه
کنتــرول عملکــرد قــوه مجریــه، ولســی  بــه منظــور

  : جرگه صلاحیتهای ذیل را دارا میباشد

د غو د دريمې برخې په وانديز د حکومـت   •
ــاره د يـــوه   د اعمـــالو د ېنـــې او کتنـــې لپـ

 )ماده ٨٩( اني کميسيون اکل 

ایجاد یک کمیسیون خاص، به پیشـنهاد یـک    •
ثلث اعضـا، جهـت بررسـی و مطالعـه اعماـل      

 )٨٩ ماده(حکومت 

 ٩١چــې د ( د هـر يــوه وزيــر خـه استيضــاح    •
مادې په لومي پرراف کـې د هغـه خـه د    

د ولسـي  ) توضيحي جلسې په نوم يادونه شوې
په سلوکې غـو پـه وانـديز؛ پـه      ٢٠جرې د 

هغه صورت کـې چـې توضـيح قناعـت و نـه      
وي ولسي جرـه د نـه بـاور د رايـې موضـوع      

پخـو   ېي، چې بايد صـريح، مسـتقيمه او پـر   
ه رايـــه د ولســـي ــــــو ولاه وي، دغــــــدلايل

جرــې د ولـــو غـــو د رايــو پـــه اکثريـــت   
 )ماده ٩٢(صادرېي 

 ٢٠استیضاح از هـر یـک از وزرا بـه پیشـنهاد      •
کـــه در (فیصـــد از اعضـــای ولســـی جرگـــه 

از آن بعنــوان جلســه  ٩١مــاده ) ١(پــاراگراف 
؛ در صـورتی کـه   )توضیحی یـاد شـده اسـت   

عت بخش نباشد، ولسـی  توضیح ارائه شده قنا
وع رای عدم اعتماد را بررسـی  ـــجرگه موض

ه بایـد صــریح، مســتقیم و بــر  ـــــمـی کنــد، ک 
اساس دلایـل موجـه باشـد؛ ایـن رای بایـد بـا       
تایید اکثریت اعضای ولسـی جرگـه صـورت    

 )٩٢ماده (گیرد 

مــادې ســره ســم ولســي جرــه د پرمختــايي   ٩١د 
   رامونــو او د حکومــت د بــوديجې پــه اه د پرو

پرېکې کولو لپاره او همدارنه د مقرريو د تاييـد  
يا رد لپاره د اساسي قانون د احکامو سره سـم نـور   

  .صلاحيتونه هم لري

، ولسی جرگه دارای دیگر صلاحیت ٩١طبق ماده 
ــرام      ــورد پروگ ــری در م ــمیم گی ــت تص ــا، جه ه
ــان     ــوده، و همچن ــت ب ــه حکوم ــافی و بودج انکش

را طبـق احکـام   صلاحیت تایید یـا رد مقـرری هـا    
  . قانون اساسی دارا میباشد

د مقننه واک د صلاحيتونو د عملي کولو په باره 
  کې د اجرائيه واک کنرول

ماده کـې قـانون ـه ول     ٩٤اساسي قانون په خپله 
قـانون هغـه مصـوبه ده چـې د     ((تعريف کی دي؟ 

ملــي شــوراي د دواو جرــو لخــوا تصــويب او د  

کنترول قوه مجریه در مورد إعمال صلاحیت های 
  قوه مقننه

خویش قانون را چگونه  ٩٤قانون اساسی، در ماده 
ــوده اســت؟   ــارت اســت از  "تعریــف نم ــانون عب ق

مصوبه هر دو مجلس شورای ملی کـه بـه توشـیح    
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ي، مر دا چـې پـدې   ولسمشر لخوا توشېح شوې و
  )).اساسي قانون کې بل ول رنده شوې وي

ینکـه در ایـن   رئیس جمهور رسـیده باشـد، مگـر ا   
  ."قانون اساسی طور دیگری تصریح شده باشد

هغه اصلي کنرول چې ولسمشر يې د ملي شورا پر 
فعاليتونو لري ه دی؟ اصلي کنرول د ولسمشـرۍ  

مـاده کـې بيـان     ٩٤حق دي چې په  )Veto(د ويو 
  :شوی دي

کنترول اصلی که رئیس جمهور بـالای فعالیتهـای   
ل اصــلی حــق شــورای ملــی دارد چیســت؟ کنتــرو

ریاست جمهوری است که در ماده  )Veto(ویتوی
  : بیان گردیده است ٩٤

وري لـه مصـوبې   ـــــ ـي شـــ ـکه ولسمشر د مل •
ولاي شـي  ـــ ـري کـــ ـه لـــقه ونـــره موافـــس
ـــچ ـــدې کېــــــې د وانـــ ې ـــــدو تــر نېــ

ې پــه پنلســو ورــو کــې د ــــــته يـــــوروس
 ملــي شــوري تــه ره ـــــوولو ســــــدلايلــو لــه
 . مسترده کي

در صورتیکه رئیس جمهور با پیشـنهادی کـه    •
از سوی شـورای ملـی تصـویب شـده موافـق      

د، باید آن را در ظرف پانزده روز پس ـــنباش
از تاریخ دریافـت، همـراه بـا پیـامی کـه بیـان       
کننده دلایل رد آن اسـت، بـه ولسـی جرگـه     

 . مسترد نماید

ولسي جره  ددې وخت په تېرېدو او يا داچې •
يو ل بيـا هغـه د ولـو غيـو لـه دريـو برخـو        
ــي،     ــويب ک ــو تص ــو راي ــه دوو برخ ــه پ خ

 .مصوبه توشيح شوې ڼله کېي او نافذېي

زده ـان ـــــرف پــــ ـس جمهور در ظــاگر رئی •
ماید، ــــی ننــــــدامـــروز در ایــن رابطــه اق 

یح شـده محسـوب و نافـذ    ـــه توشــــوبـــمص
 . می گردد

رې ولسمشر مصوبه ويـو کـي، ولسـي    که چې •
جره کولاي شي هغه مجدداً د حاضرو غـو  
د رايو پـه ثلـث سـره تصـويب کـي او ويـو       

 . باطله کي

ــو    • ــیس جمهورمصــوبه را ویت درصــورتیکه رئ
نماید، ولسی جرگه می تواند آنـرا مجـدداً بـا    
ثلث آرای اعضای حاضـر تصـویب نمـوده و    

 . ویتو را باطل سازد

  :او په اساسي قانون کې بدلونونهلويه جره 
لويه جره د افغانستان دخلکو د ارادې تر ولو ستر 

، او د ملي شوراي د غو او د ولايتي او د همظهر د
( ولسواليو د شوراانو د رئيسانو خه جوه شوېده

  )ماده ١١٠

  در قانون اساسی تلویه جرگه و تعدیلا
انسـتان  لویه جرگه عالی ترین مظهر اراده مردم افغ

مــی باشــد، و متشــکل از اعضــای شــورای ملــی و 
روسای شوراهای ولایات و ولسوالی ها می باشـد  

  ).١١٠ماده (

 وزيران، د سترې محکمې رئيس او غـي  او لـوي  
کولاي شي د لويې جرې په غونو کې ارنـوאل 

بې له دې چې د رايې ورکولو حق ولـري، ـون   
  .وکي

تره محکمــه و ــــــــــات ســــــوزرا، رئــیس و قض
د در جلسات لویه ـــواننــــمی تارنـوאل  ویـــــل
ق رای اشــتراک ورزنــد ــــدون حـــــه بـــــرگـــج
  ). ١١٠ماده (

لویه جرگه جهت تصمیم گیـری در مـورد مسـائل    لويــه جرــه د هېــواد دخپلــواکۍ، ملــي حاکميــت، 
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مکنــۍ بشــپتيا، او د هېــواد ســترو مصــلحتونو، د  
اساسي قـانون د حکمونـو تعـديل، او د ولسمشـر د     

ــه ا  ــه   محــاکمې پ ــاره د دغ ــو لپ ه د پرېکــې کول
اساسي قانون د شـپېتمې مـادې منـدرج حکـم سـره      

  ).ماده ١١١( سمه دايرېي

مرتبط با استقلال، حاکمیت ملی، تمامیت ارضـی،  
ــانون    ــدیل احکــام ق ــور، تع ــای کش و مصــالح علی
اساسی، و محاکمه رئیس جمهور مطابق بـه حکـم   

رج ماده شصت و نهم قانون اساسـی دایـر مـی    مند
  ). ١١١ماده (گردد 

ه ـــ ـونــۍ غــ ـومـــه لـــ ـه پـــ ـرــــه جــويـــل
يس، ـن د رئ ـــــو تـــه يــــه منــو لـــې د غــک
אل او دوه تنـه  ـتيـــــرســـس د مـــن د رېيـــو تـــي

ي ـکاـه ـوــه تـي پـــــايب منشـــي او نــــد منش
  )ماده ١١٢(

ضای لویــه جرگــه از میــان ـــــدر اولــین جلســه، اع
ه حیث رئیس، یک نفر را بـه  ـــخود یک نفر را ب

حیث معاون، یک نفر را بـه حیـث منشـی و یـک     
نفر را به حیـث نایـب منشـی انتخـاب مـی نماینـد       

  ). ١١٢ماده (

د لويې جرې نصاب د رايې اخيستو په وخت کې 
پېي، مــر پــه هغــه د غــو پــه اکثريــت ســره بشــ

مواردو کې چې په اساسي قانون کې پـه وضـاحت   
  )١١٣( بيان شوي وي

نصاب لویـه جرگـه هنگـام رای دهـی، بـا حضـور       
اکثریت اعضاء تکمیل می گردد، مگر در مواردی 

احت در قانون اساسـی بیـان گشـته    ـــه وضـــکه ب
  ). ١١٣ماده (باشد 

ـــويـــد ل ــــې جـ ـــې بحثونـر ــي دي ــ ــر ه علن م
داچــې د غــو لورمــه برخــه يــې د ســري تــوب   

ـــنه وکــي، او لويــه جرـــــوتــغ ه دا غوــتنه ــ
  )ماده ١١٤( ومني

ه جرگـه علنـی مـی باشـد، مگـر      ـوی ــثات لـــمباح
ری بــودن آنــرا  ــــا ســــاینکــه یــک ربــع اعض  

ه این درخواسـت  ـــدرخواست نمایند و لویه جرگ
  ). ١١٤ماده (را بپذیرد 

ه وخـت  ــ ـان پــ ـريــې د جـــرــې جــــويــــد ل
ــانون   ــدرج  ١٠٢او  ١٠١کــې د اساســي ق ــادې من م

ه اه تطبيقېــي ــــــو پــــه د غــــمونه د هغـــــحک
  )ماده ١١٥(

در هنگام دایر بودن لویـه جرگـه، احکـام منـدرج     
مــواد یکصــدو یکــم و یکصــد و دوم ایــن قــانون  

اسی در مورد اعضـای آن تطبیـق مـی گـردد     ـــاس
  ). ١١٥ماده (

مـادې پــر بنســ د اساســي قــانون د تعــديل   ١٥٠د 
وانديز چې لويې جرې ته واندې کېي بايـد د  

مـادې   ١١٣ولو غو د دوه ثلثو په اکثريت سـره د  
  .په پام کې نه نيولو سره تصويب شي

، پیشنهاد تعدیل قانون اساسی کـه  ١٥٠برطبق ماده 
ت به لویه جرگه ارائه می گردد باید توسط اکثری ـ

دو ثلث کل اعضا، بـدون در نظـر داشـت احکـام     
  . تصویب گردد ١١٣ماده 

د اسلام د سپېلي دين له حکمونو خه د پيـروۍ  
اصل او اسلامي جمهـوري نظـام پـه اساسـي قـانون      
ــه تعــديلېي، او د اتبــاعو د اساســي حقوقــو   کــې ن
تعديل يوازې د هغوي د حقوقو د ېڼې په منظور 

صول پیروی از احکام دین مقدس اسـلام و نظـام   ا
ــوری اس ـــجمه ــی  ــ ــانون اساس ــدرج در ق لامی من

تعــدیل نمــی شــوند، و تعــدیل در حقــوق اساســی 
ظور بهبـود حقـوق آنـان مجـاز     ــاتباع صرف به من
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  ). ١٤٩ماده (می باشد   )ماده ١٤٩( جواز لري 

ـــديـــد تع ـــديـــل د وانــ ــه ـ ــاره د ولسمشــر پ ز لپ
ي او ســترې ان د حکومــت، ملــي شــورا  ـــــرمــف

ـــمحک ـــمې د غــ ـــو لــ ـــه منــ ـــه يـ ــت ـ و هيئ
ــــج ــاروي، او د  ـوېـ ــه تيـ ــديل طرحـ ي او د تعـ

رمان د هغــه د پلنــې لپــاره لويــه ــــه فــــولسمشــر پ
  ). ماده ١٥٠(جره داېرېي 

بـه منظـور اجـرای پیشـنهاد تعـدیل، هیئتـی از بـین        
اعضای حکومت، شورای ملی و ستره محکمـه بـه   

هور تشکیل گردیده طرح تعـدیل  فرمان رئیس جم
ه جرگــه بــر اســاس ـویـــند، و لـی کنــــــرا تهیــه م

فرمان رئیس جمهـور جهـت بررسـی آن پیشـنهاد،     
  ). ١٥٠ماده (دایر می گردد 

ــده     [ ــتلو دن ــاره د لوس ــولې لپ  ــونکي د  -د راتل
  ]مادې ١٥٥، ١٣٥-١١٦اساسي قانون 

ــده    [ ــرای صــنف آین ــوانش ب ــه خ ــانون  –وظیف ق
  ]١٥٥، و ١٣٥ -١١٦ اساسی، مواد

  قوه قضائیه دولت ). هـ(  د دولت قضائيه واک). هـ(

  : خپلواک قضائيه واک
  :سريزه

د يوه دولت د جمهوري سيسم د بريـاليتوب لپـاره   
لــه نــورو واکونــو خــه د يــوه خپلــواک قضــائيه 
ــواک موجوديــت يــو ضــروري امــر دي او دغــه 

  :اصل په نيواله کچه د تاييد و ريدلی دي

  : قوه قضائیه مستقل
  :مقدمه

ــت     ــک دول ــوری ی ــتم جمه ــت سیس ــرای موفقی ب
موجودیت یک قوه قضائیه مستقل از دیگـر قـوای   
دولت، یک امـر ضـروری اسـت و ایـن اصـل در      

 :سطح بین المللی مورد تایید قرار گرفته است

د قضائيه واک د خپلواکۍ پـه اه اساسـي اصـول    
اشتې پرېکه د نومبر د مي ١٩٨٥د عمومي مجمع د (

ڼـه   ١٤٦/٤٠د يسمبر د مياشـتې   ١٩٨٥ليک او د 
  ).پرېکه ليک

اصول اساسی ملـل متحـد در مـورد اسـتقلال قـوه      
بـه تـاریخ    ٣٢/٤٠قطعنامه مجمع عمـومی  ( قضائیه 
بـه تـاریخ دسـمبر     ١٤٦/٤٠و قطعنامـه   ١٩٨٥نومبر 
١٩٨٥ .(  

د دغـــه اداري اصـــولو خـــه دوه اصـــول زيـــات 
اي کــې بايــد ــــدې ـــــپ ېـــــارزــتناک دي چ

  : يادونه وشي

ـــدو اص ـــل از ایــ ـــن اصـ ــه ــ ول دارای اهمیــت ب
ـــزایــــس ــــ ـــی بـ ـــه در اینجـوده کـ ـــایـا بــ د ــــ

  : خاطرنشان گردند

ول هغه مسائل چې قضائي ماهيت لـري  . (( نمبر ٣
د قضائيه واک د صلاحيت په کره کې اېودل 

هغه مسئله  کېي او قضائيه واک ددې په اه چې
چې د پرېکه کولو لپاره هغه ته واندې شوې، پـه  
قانون کې د ياد شـوي تعريـف پـه بنسـ د هغـه د      
صلاحيت په حوزه کـې راـي کـه نـه، انحصـاري      

  )).صلاحيت به ولري

تمام مسائلی که ماهیت قضائی دارنـد در  . " ٣نمبر 
حیطه صلاحیت قوه قضائیه قرار خواهند داشـت و  

ورد اینکــه مســئله ای کــه بــرای قــوه قضــائیه در مــ
یری به آن ارائه گشته اسـت نسـبت   ـــمیم گـــتص

تذکره در قـــانون در حـــوزه ــــــریف مــــــبـــه تع
صـــلاحیت اش قـــرار دارد یـــا خیـــر، صـــلاحیت 

  ."انحصاری خواهد داشت
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پــه قضــايي پروســه کــې هــې ول  بايــد: ((نمبــر ٤
بېايه او د اجازې پرته مداخله ونه کل شـي، او د  

اکمو لخوا شوې پرېکـې بايـد د بيـاکتنې سـره     مح
  ... )) مخ نه وي

هیچگونه مداخله بیجا یا بدون مجوز نباید . "٤نمبر 
در پروسه قضائی صورت گیرد، و تصـامیم اتخـاذ   
شده از سوی محاکم نباید در معرض بازبینی قـرار  

  ...." داشته باشند 

قضايي خپلواکي پـه مناسـبه توـه لـه دوه ليـدلورو      
سـازماني خپلـواکي او د   : د پام و رېـدلې  خه

  . پرېکه کوونکي په توه خپله د قاضي خپلواکي

استقلال قضائی بطور مناسبی از دو نقطه نظر مورد 
استقلال نهادی و اسـتقلال  : توجه قرار گرفته است

  . شخص قاضی در نقش تصمیم گیرنده

ــا افغ ـــانستــآي ــائيه   ــ ــواک قض ــتينی خپل ــو ر ان ي
  ري؟ واک ل

ـــآی ـــغانســـا افــ ـــتان یــک قـــ ــا ـ وه قضــائیه واقع
  مستقل دارد؟ 

پوتنې ته د واب ورکولـو لپـاره ، راـئ د     ېدغ
  .قضائي خپلواکۍ دواه اخونه وېو

برای پاسخدهی به این سوאل، بیایید هر دو جنبه از 
  . استقلال قضائی را مورد بررسی قرار دهیم

  : سازماني خپلواکي
  خپلواکي ه معني لري؟سازماني 

  استقلال نهادی
  استقلال نهادی به چه معنی است؟ 

آيا په افغانستان کې قضائيه واک په رـتيا هـم د   
  دولت له نورو واکونو خه خپلواک دئ؟

آیا قوه قضائیه در افغانستان واقعا مسـتقل از دیگـر   
  قوای دولت است؟ 

  ات استقلال نهادی چیست؟ مشخص  د سازماني خپلواکۍ انتياوې کومې دي؟

  :د قانون له لوري پېژندنه
د افغانستان (( مادې پر بنس قضائيه واک  ١١٦د 

)) د اسلامي جمهوري دولت يو خپلواک رکن دي
ــاکمو او    ــتيناف مح ــې، د اس ــترې محکم چــې د س
ابتدائيه محاکمو خه جو شوی دي چې د هغوي 

او  جوت او واکونه د قانون له لياري تنظيمېـي، 
ستره محکمه چې تر ولو لو قضايي اران دي، د 

  .ولو په سر کې ده

  :شناسایی از سوی قانون اساسی
یک رکن مسـتقل  "، قوه قضائیه ١١٦براساس ماده 

اسـت کـه   " از دولت جمهوری اسـلامی افغانسـتان  
ــتیناف، و    ــاکم اس ــه، مح ــتره محکم ــکل از س متش
 محاکم ابتدائیه می باشد که تشکیلات و صلاحیت

آنها از سوی قانون تنظیم میگردد، و ستره محکمه 
که عالی تـرین ارگـان قضـائی اسـت در راس آن     

  . قرار دارد

  :جلا او خپلواکه بوديجه
مــادې پــه اســاس د قضــائيه  ١٢٥برســېره پــر دې د 

ـــواک بوديجـــه د ســـترې محکمـــې لخـــوا او د 
حکومت سره په مشوره چمتو کېي او ملـي شـورا   

  :بودجه جداگانه و مستقل
، بودجـه قـوه قضـائیه از    ١٢٥علاوتا، براساس ماده 

سوی ستره محکمه و در مشوره با حکومـت تهیـه   
شده و به شورای ملی بعنوان بخشی از بودجه ملی 
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يوې برخې پـه توـه وانـدې    ته د ملي بوديجې د 
  .کېي، او د سترې محکمې لخوا تطبيقېي

د، و از ســوی ســتره محکمــه ـــــه خواهــد شــــارائ
  . بیق خواهد شدتط

  :د مناسبو معاشاتو تضمين
د سترې محکمـې د غـو  او قضـاتو لپـاره مناسـب      

  .مادې پر بنس تضمين شوي دي ١٥٥معاشونه د 

  :تضمین معاشات مناسب
معاشــات مناســب بــرای اعضــای ســتره محکمــه و 

  . تضمین شده اند ١٥٥قضات براساس ماده 

  :د محاکمو د ادارې کنرول
پېـــروۍ د حکومـــت د ملکـــي مـــادې پـــه  ١٢٤د 

خدمتونو او د اداري کارکوونکو د اونـده قوانينـو   
سرپه سم، ستره محکمه د قضـائيه ـواک د اداري   
پرسونل د تقرر انفکاک، ترفيـع، تقاعـد، مکافـات    

  .او مجازات تنظيموي

  :کنترول اداره محاکم
، در تطـابق بـا قـوانین مـرتبط     ١٢٤به تاسی از ماده 

ــدمات م  ــان خ ــا کارکن ــان اداری  ب ــی و کارکن لک
حکومت، سـتره محکمـه تقـرر، انفکـاک، ترفیـع،      
تقاعــد، مکافــات، و مجــازات مقامــات و پرســونل 

  . اداری قوه قضائیه را تنظیم می کند

د اساســي قــانون لخــوا د قضــائيه ــواک د کنــو 
  :ساتل

مادې پر بنس د  ١٢٢د قضائيه واک خپلواکي د 
هـې قـانون   : (( زيات حفاظت خه برخمنه شوېده

په هې ول شرايطو کې نشي کولاي قضيه يا هغـه  
ساحه چې پدې فصل کې تعريف شوې، د قضـائي  
اران د صلاحيت له حوزې خـه وباسـي او بلـې    

ــې وســپاري  ــه ي ، د ــانو محکمــو د ))مرجــع ت
مـادو   ١٢٧او  ٧٨، ٦٩جوولو خـه پرتـه چـې پـه     

کې مجاز ڼـل شـوي، او د پـوي محکمـو خـه      
  .بايد د قانون له ليارې تنظيم شيپرته، چې 

ـــانـــحفاظــت ق ـــون اســ ــوه ــ اسی از کــارکرد ق
  :قضائیه

بیشتر مـورد   ١٢٢استقلال قوه قضائیه براساس ماده 
هـیچ قـانونی، تحـت    : "حفاظت قـرار گرفتـه اسـت   

هیچ شرایطی، نمی تواند قضـیه یـا سـاحه ای را از    
حوزه صلاحیت ارگان قضائی طوری کـه در ایـن   

یــف گردیــده خــارج ســاخته و آنــرا بــه فصــل تعر
، بـه اسـتثنای ایجـاد    "مرجع دیگری واگـذار نمایـد  
مجـاز   ١٢٧و  ٧٨، ٦٩محاکم خاص کـه در مـواد   

گشــته انــد، و محــاکم نظــامی، کــه بایــد از ســوی 
  . قانون تنظیم گردند

  د پرېکه کوونکي په توه د قاضي خپلواکي
اساسي قانون د پرېکه کوونکي په توـه د قاضـي   

  .د خپلواکۍ په اه چپ پاتې دی

  استقلال قاضی بعنوان تصمیم گیرنده
ــوان    ــورد اســتقلال قاضــی بعن ــانون اساســی در م ق

  . تصمیم گیرنده سکوت اختیار کرده است

سره لدې د افغانستان د  اسلامي جمهوري دولت د 
قاضيانو لپاره د قضايي سلوک مقرره مسـتقيماً دغـه   

مـادو کـې قاضـيان     ٧ او ٥، ٣مسئله سپلې، او  پـه  
ملزموي چې ا تر لاسه کـي چـې دوي د نـورو    
قاضيانو په ون چې په دعوي کې ـون نلـري،   

با وجود این، مقرره سلوک قضـایی بـرای قضـات    
جمهوری اسلامی افغانستان مستقیما به ایـن مسـئله   

قضات را ملـزم مـی    ٧و  ٥، ٣پرداخته، و در مواد 
سازد تا اطمینان حاصل نماینـد کـه آنهـا از سـوی     
هیچ یک از اشخاص، به شمول دیگر قضات، کـه  
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  . در دعوی شرکت ندارند متاثر نخواهند شد  . د هېچا لخوا نه متاثر کېي

  : د سترې محکمې جوت
ماده کې بيـان شـويدي، د    ١١٨لکه رنه چې په 

ـــســترې محک ــدې شــرايطو  ــ ــد د لان مې غــي باي
  :لرونکي وي

  :ترکیب ستره محکمه
ـــط ــاده  ــ ــه در م ــت،   ١١٨وری ک ــته اس ــان گش بی

اعضـــای ســـتره محکمـــه بایـــد از شـــرایط ذیـــل 
  : برخوردار باشند

کلونـو   ٤٠د افغانستان تبعـه وي او عمـر يـې د     •
 . خه کم نه وي

سـال   ٤٠تبعه افغانستان بوده و نبایـد کمتـر از    •
 عمر داشته باشند

په حقوقي مطالعاتو يا اسلامي فقـه کـې لـوې     •
او د افغانسـتان پـه عـدلي او     زده کې ولـري، 

ـــقضــايي سي ـــسم کــ ې تخصــص او کــافي ــ
 . تجربه ولري

الی در مطالعات حقـوقی یـا   ـــیلات عـــتحص •
ته، و تخصــص و تجربــه ـــــفقــه اســلامی داش

کــافی در سیســتم عــدلی و قضــایی افغانســتان 
 داشته باشند

 نیک باشنددارای شخصیت خوب و شهرت  • . د ه شخصيت او نېک شهرت خاوند وي •

د بشريت ضد جرمونـو، بـل جـرم يـا د مـدني       •
ه بـې برخــې کېـدو محکــوم   ــــحقوقـو خـه پ  

 . شوی نه وي

ـــمحک • ــه بشــریت، جــرم  ـــ ــه جــرایم علی وم ب
حرومیت از حقــوق مــدنی ــــــر، یــا مـــــدیگ

 نشده باشند

•     د دندې د پر مخ بېولو په وخت کـې پـه هـې
 . يوه سياسي وند کې غيتوب ونلري

ـــאل  در • ــک از    ح ــیچ ی ــه در ه ــدی وظیف تص
 احزاب سیاسی عضویت نداشته باشند

ستره محکمه د نهه غو خه جـوه شـوې چـې د    
ولسمشر لخـوا او د ولسـي جرـې پـه تاييـد اکـل       
کېي، او د هغوي خه يـو د قاضـي القضـات پـه     

  )ماده ١١٧. (توه تعيينېي

ستره محکمه متشکل از نه عضو است که از سوی 
با تایید ولسـی جرگـه تعیـین مـی     رئیس جمهور و 

گردنــد، و یکــی از آنهــا بعنــوان قاضــی القضــات  
  ). ١١٧ماده (تعیین می گردد 

د ســترې محکمــې قاضــيان پــه لوميــو کــې پــدې  
درۍ تنه د لورو کلونو لپاره، : ترتيب اکل کېي

ــو    ــه د لس ــاره، او درۍ تن ــو لپ ــه د اوو کلون درۍ تن
و کلونـو لپـاره   وروستۍ اکنې د لس ـ. ارهـــکلونو لپ

  ) ماده ١١٧(دي 

ات سـتره محکمـه در ابتـدا بـه ایـن ترتیـب       ــــقض
سـه نفـر بـرای مـدت چهـار      : ردندــن می گـــتعیی

ر برای هفت سال، و سه نفر بـرای  ـــه نفـــسال، س
دی بـرای مـدت ده سـال    ـــتعیینات بع. אلــــده س

  ). ١١٧ماده (می باشد 

مخکې لوه د سترې محکمې غي د دندې تر پيل 
،او د خدمت د دورې د پـاي تـه   )ماده ١١٩( کوي 

تره محکمـه قبـل از اشـغال وظیفـه     ـــ ـای ســـاعض
، و بعد از خـتم  )١١٩ماده (حلف به جا می آورند 
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رسېدو وروسته د خپل پاتې ژونـد پـه مـوده کـې د     
ــرخمن    ــو خــه ب ــالي حقوق ــه م خــدمت د دورې ل

پدې شرط چې په دولتـي او سياسـي چـارو    . کېي
  )ماده ١٢٦. (کې بوخت نشي

ــات خــود از    ــدت حی ــه م ــرای بقی دوره خــدمت ب
ــد   حقــوق مــالی دوره خــدمت مســتفید مــی گردن
مشروط به اینکه به مشاغل دولتی و سیاسی اشتغال 

  ).١٢٦ماده (نورزند 

د سترې محکمې غي نشي کولاي د يـوې دورې  
مـاده   ١٢٧خه زيات دنـده سـرته ورسـوي، او پـه     

طو پرتــه، د ســترې محکمــې کــې د منــدرجو شــراي
غي د دوي د خـدمت د دورې تـر پايـه د دنـدې     

  ).ماده ١١٧(خه نه عزل کېي 

اعضای سـتره محکمـه نمـی تواننـد بـیش از یـک       
ـــدوره ان ـــجام وظیــ ــد، و بـ ـــفه نماین ــتثنای ــ ه اس

ــدرج در م  ــرایط من ـــش ــتره  ١٢٧اده ــ ، اعضــای س
فه ـــ ـدمتشان از وظیـــ ـم دوره خـــ ـمحکمه تـا خت 

  ).١١٧ماده (عزل نمی شوند 

ادې پـر بنسـ د دنـدې خـه د وـه      ـــم ١٢٧د 
ه اه، که چېـرې د ولسـي جرـې تـر     ـــو پــولــک

ـــدرېيم ـــرخــې بـ ـــې زيــ ـــات غـ ــترې ــ ي د س
و محاکمـــه د ــــــيـــمې د رئـــيس يـــا غــــــمحک

وظيفوي جرم يـا د جنايـت د ارتکـاب د اتهـام پـر      
ي جرـه دا غوــتنه د  واي او ولســـــ ـاس وغــ ـاس

ــه دري ــو غيــو ل ـــول ـــو خــ ــه ــ ه د دوو برخــو پ
ه وظيفـې  ـــ ـويب کـي، مـتهم ل  ــــ ـثريت تصـــاک

ـــخــه عــزل او موض ــه  ــ وع ــانې محکمــې ت
  . سپارل کېي

، ١٢٧در ارتباط بـا عـزل از وظیفـه براسـاس مـاده      
درصورتی که یک سوم از اعضای ولسـی جرگـه   

تره محکمــه کــه خواســتار محاکمــه عضــوی از ســ
مــتهم بــه ارتکــاب جرمــی در ارتبــاط بــا کــارکرد 
وظیفوی او یا جرم دیگری باشند، و ولسی جرگـه  
آن درخواست را با رای اکثریت دو ثلث از تمـام  
اعضا تایید نماید، آن عضو سـتره محکمـه بایـد از    
وظیفه عزل گشته و مسئله به یک محکمـه خـاص   

یـین  برای محاکمـه طـوری کـه از سـوی قـانون تع     
  . گشته است ارجاع گردد

  يې محکمې او قضات
ــه محکمــې   ١١٦ مــاده اســتيناف محکمــې او ابتدائي

سپلې چې د سترې محکمـې تـر ارنـه لانـدې، د     
قضائيه ـواک د اداري عمـومي آمريـت لـه لارې     
چې د اجرايي او قضايي چارو د لا ـه تنظـيم او د   
سترې محکمې لخوا د لازمو اصلاحاتو د تامين پـه  

  )ماده ١٣٢(موخه جو شوي، فعاليت کوي 

  محاکم تحتانی و قضات
بـه محـاکم اسـتیناف و محـاکم ابتدائیـه       ١١٦ماده 

پرداخته است که تحت نظارت سـتره محکمـه، از   
طریق آمریت عمـومی اداری قـوه قضـائیه کـه بـه      
منظور تنظیم بهتر امور اجرایـی و قضـائی و تـامین    

یجاد شـده  اصلاحات لازم از سوی ستره محکمه ا
  ). ١٣٢ماده (است، قرار دارند 

قاضيان د سترې محکمې پـه وانـديز اود ولسمشـر    
په منظورۍ اکل کېي، او د قاضيانو تقرر، تبديل، 
ــد وانــديز د قــانون د      ــع، مواخــذه او د تقاع ترفي
حکمونو سره سم د سـترې محکمـې لـه صـلاحيت     

  ).ماده١٣٢(خه دي 

نظـوری رئـیس   قضات به پیشنهاد ستره محکمه و م
ردند، و تقـرر، تبـدیل،   ـــ ـین مـی گ ـــ ـجمهور تعی

ـــترف ـــیع، مواخــذه و پیشــ ـــنهاد تــ قاعد قضــات ـ
ــام ق   ــه احک ــابق ب ـــمط ــتره  ــ ــلاحیت س انون از ص

  ). ١٣٢ماده (محکمه می باشد 
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ــلاحيت او     ١٢٣ ــکيل، ص ــې د تش ــانوي چ ــاده بي م
محاکمو د اجراآتـو او د قاضـيانو اونـده چـارې د     

  .ياري تنظيمېيقانون له ل

ــه   ١٢٣مــاده  بیــان مــی دارد کــه مســائل مربــوط ب
ــور    ــاکم و ام ــراآت مح ــکیل، صــلاحیت و اج تش

  . مربوط به قضات توسط قانون تنظیم می گردد

ماده کې ياد شوي مسائل د سترې محکمې  ١٢٣په 
د اونده مسائلو پـه ـون، د افغانسـتان د اسـلامي     
جمهــــوري دولــــت د محکمــــو د تشــــکيل او د 

  .حيت د قانون لخوا تنظيمېيصلا

، بــه شــمول مســائل ١٢٣مســائل متــذکره در مــاده 
مرتبط با سـتره محکمـه، توسـط قـانون تشـکیل و      
صــلاحیت محــاکم جمهــوری اســلامی افغانســتان  

  . تنظیم می گردند

د سترې محکمې غـي او قاضـيان نشـي کـولاي د     
دندې پرمخ بېولو په وخت کې پـر نـورو بوختيـاوو    

نشـي کـولاي پـه سياسـي ونـدونو       بوخت شي، او
  ).مادې ١٥٣او  ١٥٢( کې غيتوب ولري

اعضــای ســتره محکمــه و قضــات نمــی تواننــد در 
مدت تصدی به مشاغل دیگری اشـتغال ورزنـد، و   
نمــی تواننــد در احــزاب سیاســی عضــویت داشــته 

  ). ١٥٣و  ١٥٢مواد (باشند 

ه اه، که قاضـي  ــې پـــارنــو د ــيانـــاضـــر قــپ
ـــنايـــد ج ـــت پـ ـــه ارتکــ ــتره  ـ ــتهم شــي، س اب م

محکمه د قانون له حکمونو سـره سـم د قاضـي پـه     
وي، که ستره محکمـه دده د دفـاع   ـــحالت غور ک

تر اورېدو وروسته اتهام وارد وبولي، ولسمشر تـه د  
کــه  ولسمشــر دغــه وانــديز . عــزل وانــديز کــوي
ه دنـدې خـه وـه او د    ـــ ـومني، متهم قاضـي ل 

مونو سـره سـمه جـزا ورکـول     ـــ ـه حکـــانون لـــق
  ).ماده ١٣٣(کېي 

در ارتباط با نظارت بر قضات، هرگاه یک قاضـی  
به ارتکاب جنایت متهم شود، ستره محکمه مطابق 
به احکام قانون به حالت قاضی رسـیدگی نمـوده،   
پس از استماع دفاع او، درصورتیکه ستره محکمـه  

زلش را بــه رئــیس اتهـام را وارد بدانــد پیشــنهاد ع ـ 
ــد   ــی کن ــدیم م ــور تق ــیس  . جمه ــورتیکه رئ درص

جمهور آن پیشنهاد را منظور نماید، قاضی متهم از 
وظیفه معزول و مطابق بـه احکـام قـانون مجـازات     

  ). ١٣٣ماده (می شود 

هغه احکام چې په عام ول د قضائيه واک سـره  
  :تاو لري

د محکمو صلاحيت ېر پراخ دی، او پکې په ولو 
و دعواوو غور شامل دي چې د دولت په ون هغ

د حقيقــي يــا حکمــي اشخاصــو لخــوا د مــدعي يــا 
مدعي عليه په توه د قانون له حکمونو سره سم د 

  )ماده ١٢٠. ( محکمې په واندې اقامه شي

امی که بطـور عـام بـا قـوه قضـائیه مـرتبط       ـــاحک
  :هستند

صلاحیت محاکم بسیار گسترده می باشد و شـامل  
بــه تمــام دعــاویی اســت کــه از طــرف   رســیدگی

اشخاص حقیقی یا حکمی، بـه شـمول دولـت، بـه     
حیث مـدعی یـا مـدعی علیـه در پیشـگاه محکمـه       

  ). ١٢٠ماده (مطابق به احکام قانون اقامه شود 

او همدارنه ستره محکمـه صـلاحيت لـري چـې د     
ــره د موض  ــانون س ـــاساســي ق ــو ســمون ـ وعه قوانين

  : کنرول کي

تره محکمــه صــلاحیت دارد تــا ــــچنان ســـــهم و
ـــطابــت ــانون اساســی   ـ ــا ق ــوانین موضــوعه را ب ق ق

  : کنترول نماید
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له اساسي قانون سره د قوانينو، تقنيني فرمانونو، بـين  
ميثاقونو د سمون ېـل  نيـوאل الدول معاهداتو، او 

ــه    ــا د محکمــو پ ــوي تفســير د حکومــت ي او د هغ
ســترې غوــتنه د قــانون لــه حکمونــو ســره ســم د  

  ) ماده ١٢١(محکمې صلاحيت دي 

بررسی مطابقت قوانین، فـرامین تقنینـی، معاهـدات    
بین الدول و میثاق های بین المللی با قانون اساسی 
ــا    ــر اســاس تقضــای حکومــت وی و تفســیر آنهــا ب
محاکم، مطابق به احکام قانون از صـلاحیت سـتره   

  ). ١٢١مادۀ (محکمه می باشد 

موضوع په اه په مشرحه وروسته د قضايي بياکتنې 
  :توه هغه ته بيارارو

ما بعداً در مورد موضوع بازبینی قضائی، بصـورت  
  : مشرح بدان برخواهیم گشت

د افغانستان په محکمو کې محاکمـه پـه علنـي ول    
دايرېي او هر وک حق لري د قانون له حکمونو 
سره سم په هغه کې ون وکي، محکمه کولاي 

و کې چـې قـانون رنـد کـي     شي په هغه حالات
وي، يا د محکمې سري توب ضروري وڼل شـي،  
سري جلسه دائره کي خو د حکم اعلان بايـد پـه   

  ) ماده ١٢٨(علني وي حـאل  هر

در محاکم افغانسـتان، محاکمـه بـه صـورت علنـی      
دایر می گردد و هر شخص حـق دارد بـا رعایـت    
احکام قانون در آن حضور یابد، محکمه می تواند 

ر حالاتی که در قانون تصریح گردیده، یا سـری  د
بودن محاکمه ضروری تشـخیص گـردد، جلسـات    

حــאل   سری دایر کند ولی اعلام حکم باید بـه هـر  
  ). ١٢٨مادۀ (علنی باشد 

محکمه مکلفه ده  د خپل صادر شوي حکم اسباب 
په فيصله کې ذکر کي، د محکمـو د ولـو قطعـي    

خص د فيصــلو عملــي کــول واجــب دي خــو د ش ــ
م د حکم په حالـت کـې د ولسمشـر منظـوري     

  ) ماده ١٢٩(شرط ده 

محکمه مکلف است اسباب حکمی را کـه صـادر   
می نماید، در فیصله ذکر کند، تمـام فیصـله هـای    
قطعی محاکم واجب التعمیل است مگر در حالـت  
حکم به مرگ شـخص کـه مشـروط بـه منظـوری      

  ). ١٢٩مادۀ (رئیس جمهور می باشد 

د انفاذ لپاره د مراتبو لۍ، په واضحه توه د قانون 
 : تعيين شوېده

سلســلۀ مراتــب بــرای انفــاذ قــانون، بشــکل واضــح 
  : تعیین گردیده است

ور لانــدې قضــاياوو کــې د دغــه ـــــمحکمــې تــر غ
ون او نــورو قوانينــو حکمونــه پلــي ـــــانـــاساســي ق

  ) ماده١٣٠(کوي 

محاکم در قضایای مـورد رسـیدگی، احکـام ایـن     
نون اساسی و سـایر قـوانین را تطبیـق مـی کننـد      قا
  ). ١٣٠مادۀ (

که د غور لاندې قضاياوو لـه لـې خـه د کـومې     
قضيې لپاره په اساسـي قـانون او نـورو قوانينـو کـې      
حکــم موجــود نــه وي، محکمــه د حنفــي فقهــې د  
احکامو له مخې او په هغه حدودو کـې د ننـه چـې    

ل حل او دې اساسي قانون اکلي قضيه په داسې و
فصل کوي چې عدالت پـه ېـره ـه توـه تـامين      

هرگاه برای قضیه یی از قضایای مـورد رسـیدگی،   
در قانون اساسـی و سـایر قـوانین حکمـی موجـود      
نباشد محاکم به پیروی از احکام فقـه حنفـی و در   

دودی کــه ایــن قــانون اساســی وضــع ـــــداخــل ح
ل و فصـل مـی   ه نحـوی ح ـ ـــ ـیه را بـــنموده، قض
ترین وجـه تـأمین   ــ ـدالت را بـه به ــــ ـنمایند که ع
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  ). ١٣٠ماده (نماید   )ماده ١٣٠. (کي

محکمې د اهل تشيع لپاره په شخصي احوالو پورې 
اونده قضاياوو کې د قانون د احکامو سـره سـم د   
تشيع د مذهب حکمونه تطبيقوي، په نـورو دعـواوو   
کې هم که پدې اساسي قانون يا نورو قوانينـو کـې   

جود نه وي، محکمې قضيه ددې مذهب له حکم مو
  ) ماده ١٣١. (حکمونو سره سم حل وفصل کوي

محاکم بـرای اهـل تشـیع، در قضـایای مربـوط بـه       
احوאل شخصیه، احکام مذهب تشـیع را مطـابق بـه    
احکام قانون تطبیق می نمایند، در سایر دعاوی نیز 
اگر در این قانون اساسی و قـوانین دیگـر حکمـی    

محاکم قضـیه را مطـابق بـه احکـام     موجود نباشد، 
  ). ١٣١مادۀ (این مذهب حل و فصل می نمایند 

د دغه سرچينو د شتون په وخت کې قاضـي ديـوې   
م ـاي  کـو قضيې د پرېکې په وخت کـې لمـی   

  ته مراجعه وکي؟ 

در صــورت موجودیــت ایــن منــابع، قاضــی حــین  
ــه     ــا مراجع ــیه، اولاً بکج ــک قض ــودن ی ــله نم فیص

  خواهد کرد؟

 قانون اساسی • ي قانوناساس •

 سایر قوانین موضوعه • نور موضوعه قوانين •

ـــوאل  • ــي  نيــ ــه او الزامــ ــدات، ميثاقونــ معاهــ
 کنوانسيونونه

معاهدات، میثاق ها و کنوانسیون های الزامـی   •
 بین المللی

 فرامین تقنینی مقام ریاست جمهوری • د ولسمشرۍ د مقام تقنيني فرمانونه •

ـواک  هغه جو شوي مقـررات چـې قـانوني     •
 ولري

مقررات اتخاذ شده که متضـمن نیـرو و تـأثیر     •
 قانونی باشد

په کومو مـواردو کـې بايـد قاضـي حنفـي فقـې تـه        
  مراجعه وکي؟ 

در کدام موارد قاضی باید بـه فقـۀ حنفـی مراجعـه     
  نماید؟

يواې په هغه صورت کـې چـې اساسـي قـانون او     
  . نور قوانين د قضيې په اه حکم ونلري

یکه قانون اساسی وسـایر قـوانین در   تنها در صورت 
  . رابطه به قضیه، حکم نداشته باشد

پــه کومــو مــواردو کــې قاضــي بايــد د اهــل تشــيع  
  مذهب ته مراجعه وکي؟ 

در کدام موارد قاضی بایـد بـه مـذهب اهـل تشـیع      
  مراجعه نماید؟

ــه قضــاياوو کــې لکــه د    • ــو پ د شخصــي احوال
کــورنۍ او ميــراث موضــوعات چــې د قضــيې  

لوري اهل تشيع وي، پدې صورت کـې  دواه 

در قضایای احوאل شخصیه ماننـد موضـوعات    •
خانواده و میراث، که جانبین قضیه اهل تشـیع  
باشند، دراین صـورت اجـراأت طبـق احکـام     
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 . قانون تطبیق میگردد. اجراآت د قانون د احکامو سره سم تطبيقېي

په نورو دعواانو کـې چـې د دعـوي طـرفين      •
پــه اساســي قــانون او نــورو  اهــل تشــيع وي او

د غـور لپــاره   یقوانينـو کـې د دغــه ول دعـو   
 . حکم وجود ونلري

در سایر دعاوی که طرفین دعوی اهـل تشـیع    •
ــر    ــوانین دیگ ــی و ق ــانون اساس ــند و در ق باش
حکمی برای رسیدگی همچـو دعـوی وجـود    

 .نداشته باشد

که د دعوي طرفين په هغه ژبه چـې محاکمـه پـرې    
، د قضـيې د مـوادو او اسـنادو    کېي، ونـه پـوهېي  

خــه د اطــلاع حــق او پــه محکمــه کــې پــه خپلــه 
مورنۍ ژبه د خبرو حق د ژباونکي په وسيله ورتـه  

  ) ماده ١٣٥. (تامېنېي

ـــاگ ـــر طــ ـــرف دعــ ــانی را کــه محاکمــه  ــ وا زب
یرد ندانــد، حــق ـــــی گــــط آن صــورت مــــتوس
ـــاط ــحبت در    ـ ــیه و ص ــناد قض ــواد و اس ــه م لاع ب

به زبان مادری توسط مترجم برایش تأمین محکمه 
 ). ١٣٥مادۀ (میگردد 

 کنـــرول او تـــوازن -د واکونـــو تفکيـــک ). و(
)Checks and Balances(  

ــ). و( ـــک قـتفکیـ ـــکن –وا ــ ـــترول و تــ وازن ــ
)Checks and Balance(  

  چه کس قدرتمندترین شخص در کشور است؟ وک په هېواد کې تر ولو واکمن شخص دی؟ 

  کدام بخش دولت نیرومندترین بخش است؟  د دولت کومه برخه تر ولو واکمنه ده؟ 

ون د دولـت دريـو برخـو، د هغـوي     ــــاوس چې م
ــدو او مس ـــتونـــئوليــدن ــه پــ ـــاملـــو ت رنه وکــه، ـ

وه ولسمشــر اساســي ـــــد ي: تکرارېــيبیــا  پوــتنه 
  ماهيت ه دی؟

ــالا ک ـــح ــئولی  ـ ــایف و مس ــوا، وظ ــه ق ــا ب تهای ه م
گونــاگون ایــن ســه بخــش دولــت توجــه کــردیم، 

ماهیـت اساسـی یـک    : سوאل دوباره تکرار میشـود 
  جمهوریت چیست؟

واب توپير لري مـر د دولـت مختلفـې برخـې د     
ــوازن  ــرول او ت کن)Checks and Balances( د ،

اسي کــاري چوکــا ســره پــه ســمون جــو  ـــــاس
  . شويدي

پاســخ تفــاوت میکنــد ولــی بخــش هــای مختلــف 
 )Checks and Balance(دولت با کنترول وتوازن 

ابق بـا چـارچوب کـاری اساسـی تشـکیل      ـــدر تط
  .شده اند

 ولــــــــې دغــــــــه کنــــــــرول او تــــــــوازن    
)Checks and Balances(      پـه يـوه حکومـت کـې

لـري؟ د يـوه    شتونچې جمهوري غوتونکي وي، 
شخص يا يوه اران لخوا د غير متجانس قـدرت د  

که چـې د اسـتبداد خـه    تجمع د مخنيوي لپاره، 
  .مخنيوی وشي

 چـــــــــرا ایـــــــــن کنتـــــــــرول و تـــــــــوازن
)Checks and Balance(     در یـک حکومـت کـه

دارای طرز جمهـوری خـواه اسـت، وجـود دارد؟     
جهت اجتناب از تجمع قدرت غیر متجانس توسط 
یک شخص ویا یک نهـاد، ایـن بخاطریکـه تـا از     

  . استبداد جلوگیری بعمل آید

بیاییــد ایــن حفــظ تــوازن قــدرت را تجدیــد نظــر  پدې ساتنه يو ل بيا غـور   رائ د قدرت د توازن
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کې چې ينې يې اساسـي دي  حـאل  وکو، پداسې
  . او نور يې سياسي

درحالیکه بعضی انها اساسی هستند و بعض . نمائیم
  . دیگر انها سیاسی

پــر پارلمــان د ــواک د کــارولو پــه برخــه کــې د 
  ولسمشر کنرول ه دی؟ 

ئیس جمهور بالای پارلمان در بکاربردن کنترول ر
  قوه، چه است؟

ــول، د    • ــو ک ــديزونو وي ــاره د وان ــو لپ د قوانين
ممکنه الغاء په بنس 

و کــردن پیشــنهادات بــرای قــوانین، بــر ـــــویت •
 اساس الغاء ممکنه 

د جديت پرته کم تر کمه د قانون له حکمونو  •
 سره د پرورامونو تطبيق

و پروگـرام هـا    تطبیق حد اقـل احکـام قـانون    •
 بدون جدیت

 اعلام حالت اضطراری • د بېني حالت اعلان •

ــه برخــه کــې د    ــو د کــارولو پ د ولسمشــر د واکون
  پارلمان کنرول ه دی؟

کنترول پارلمان در مورد بکاربرد صـلاحیت هـای   
  رئیس جهمور چه میباشد؟

ــديزونو د تصــويب خــه   • ــه وان ــانون دهغ د ق
 . کېيامتناع چې د دولت لخوا واندې 

امتنــاع از تصــویب پییشــنهادات قــانون کــه از  •
 . سوی دولت ارائه میگردد

د بوديجې ديوې برخـې يـا ـولې او يـا هـم د       •
ملي پرمختيايي پرورام د تصويب خه امتناع

امتناع از تصویب تمام یا یک قسمت بودیجۀ  •
 ویا برنامۀ انکشاف ملی

د اتيا په وخت کې د وزيرانو خه ملي شورا  •
 د حاضرېدو لپاره غوتنهته 

درخواست از وزرا بخاطری حاضـر شـدن در    •
 مجالس شورای ملی عندالزوم

 تأسیس کمسیون های تحقیقاتی • د کميسيونونو جوول ېد ېن •

 رای عدم اعتماد برای وزراء • وزيرانو ته د نه باور د رايې ورکول •

 استیضاح • استيضاح •

ــدو د    ــي کې ــر عمل ــو پ ــترې محکمــې د واکون د س
  مشر کنرول ه دی؟ ولس

کنترول رئیس جمهور بالای اعمال صلاحیت های 
  ستره محکمه ، چه است؟

د سترې محکمې د کلنۍ بـوديجې د غوـتنې    •
 نه منظوري

ــاع از منظــوری تقاضــای بودیجــۀ ســالانه   • امتن
 ستره محکمه 
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د هغه قاضي د تقرر د منظوري خه ه چـې   •
 د سترې محکمې لخوا وانديز شوی وي

از منظـوری تقـرر قاضـی کـه از سـوی       امتناع •
 ستره محکمه پیشنهاد شده باشد

په هغه کرسي کې چې نه وي اشغال شـوې، د   •
 سترې محکمې د غي د تقرر خه ه

امتناع از تقرر عضو سـتره محکمـه درکرسـی     •
  که اشغال نگردیده باشد

د سترې محکمې د پرېکې د فسخ کولو لپاره  •
 واندې کولپارلمان ته د قانون د مسودې 

تقدیم یک مسوده قـانون بـه پارلمـان غـرض      •
 فسخ تصمیم ستره محکمه 

ماده،  ٧٥( د قضائي پرېکو د اجراء خه ه  •
 ) لمی جز

مـادۀ  (م قضـائی  ـــ ـامیـــرا تصــتناع از اجـــام •
 )١، جزء ٧٥

ــترې     ــو د س ــي کول ــر عمل ــو پ ــر د واکون د ولسمش
  محکمې کنرول ه دی؟ 

بالای اعمال صلاحیت هـای  کنترول ستره محکمه 
  رئیس جمهور، چه است؟

•  ـــدو قضيو د اقــــانم د ـــــ ـدام يـا ه ـــ ـ
ه اه ولسمشـر تـه   ـــ ـه د د ې پــــ ـهغه خ

 . حکم کول

دستور بـه رئـیس جمهـور بـرای اتخـاذ یـک        •
ــه     ــه ب ــاع از آن در رابط ــا امتن ــه ی ــدام لازم اق

 .قضایای خاص

علانول د اساسـي  د تقنيني فرمانونو او مقرراتو ا •
قانون خلاف او غير قابل الاجراء، پـه ـانو   

 . مواردو کې

ــلام ن • ـــاع ــررات  ــ ــی و مق ــرامین تقنین مودن ف
خلاف قانون اساسـی و غیـر قابـل اجـراء، در     

 . موارد خاص

ــدو د    ــي کې ــر عمل ــو پ ــترې محکمــې د واکون د س
  پارلمان کنرول ه دی؟ 

سـتره  کنترول پارلمان بالای اعمال صلاحیت های 
  محکمه، چه است؟

ــه تصــويبول چــې د ســترې   • ــوديجې ن د هغــه ب
 محکمې لخوا واندېز شوېده

امتناع از تصویب پیشنهاد بودیجۀ که از سوی  •
 ستره محکمه پیشنهاد شده است

د ولسمشر لخوا د سترې محکمـې د غـي نـه     •
 تاييدول

امتناع از تأیید عضو ستره محکمه کـه توسـط    •
 رئیس جمهور تعیین شده است

د سترې محکمې د پرېکې د الغاء کولو لپاره  •
 د قانون واندې کول يا تصويب

پیشنهاد یا تصویب قانون غرض ملغـی کـردن    •
 تصمیم ستره محکمه 

 استیضاح • استيضاح •
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ــترې      ــدو د س ــي کې ــر عمل ــو پ ــان د واکون د پارلم
  محکمې کنرول ه دی؟ 

کنترول ستره محکمه بالای اعمال صلاحیت هـای  
  است؟ پارلمان، چه

په ينو انو مواردو کـې ينـې قـوانين يـا      •
معاهدات، ميثاقونه او يا کنوانسيونونه د نيـوאل 

 .اساسي قانون خلاف اعلانول

در موارد خاص، بعضی قـوانین یـا معاهـدات     •
بین المللی، میثـاق ویـا کنوانسـیون را خـلاف     

 . قانون اساسی، اعلام نمودن

 -لوسـتلو دنـده  د راتلونکي درسي ساعت لپاره د  [
 ]مواد ٣٣-٢٢اساسي قانون 

قانون  –وظیفۀ خوانش برای ساعت درسی بعدی [
  ]٣٣ – ٢٢اساسی، مواد 

III اساسي حقوق او وجايب III حقوق و وجایب اساسی  

  ٨و  ٧ساعات درسی  –اهداف آموزش   درسي ساعتونه ٨او  ٧ -د وونې موخې

هغه اساسي حقوق چې په اساسـي قـانون کـې     •
 ويدي، بيان کئمشخص ش

حقــوق اساســی ای کــه در قــانون اساســی      •
 .مشخص شده است، بیان نمائید

ـــد ي • ــي حـــــ ـــنو اساسـ ـــقوقو پېچلتـــ يا ـــــ
 .توضيح کئ

ـــپیچ • یدگی برخـــی از حقـــوق اساســـی را ـــ
 .توضیح نمأیید

هغه ابهامات چې په ينو اساسي حقوقـو کـې    •
 .شته، واضح کئ

ق اساســی ابهامــاتی را کــه در برخــی از حقــو •
 .وجود دارد، واضح سازید

د دغــه اساســي حقوقــو پــه تــامين کــې د يــوه   •
ــواک قض ـــخپل ــواک ارزــت ت ــ  ـــائي ه ـــ
 پاملرنه وکئ

ـــاهم • ـــیت یــک قــ ـــوۀ قضـــ ایۀ مســتقل را ــ
ن حقـوق اساسـی، مـورد توجـه     ســن ایـــتأمی

 . قرار دهید

  مقدمه). الف(  سريزه). الف(

ولنيز تـون او د  په لومي درسـي سـاعت کـې د  ـ   
هغه علت پـه اه چـې خلـک رنـه د دولتونـو د      

  . جوولو پرېکه کوي، بحث وشو

در ساعت درسی اول راجع به قرارداد اجتماعی و 
علتــی کــه مــردم چطــور تصــمیم تشــکیل دول را  

  . میگیرند، بیان داشتیم

  یکبار دیگر آن دلایل کدام اند؟  يو ل بيا هغه دلايل کوم دي؟ 

•  ـــناوــد ــديتوب او   ــ ــدې خون ــه وان يانو پ
 ) اردو(ساتنه 

ـــنگه • ـــئونیــداری و مصـــ ــــت درمــــ ل ـقابـ
 )اردو(همسایه گان 
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 )پولیس(امنیت و ثبات داخلی جامعه  • ) پوليس(د ولنې د ننه امنيت او ثبات  •

د دولت د لازمه عامه خـدماتو لپـاره ضـروري     •
 ) دولت(مقررات 

ات عامـه  رای خـدم ـــ ـروری بــــ ـمقررات ض •
 )دولت(لازمه 

 تأمین حقوق و ازادی های اساسی • د اساسي حقوقو او خپلواکيو تامين •

مــون خونــديتوب، امنيــت او لازم خــدمات مطــرح 
ــاريخ کــې د   ــه ت کــل، راــئ اوس د افغانســتان پ
اساســي حقوقــو او خپلواکيــو پــه اه بحــث وکــو، 

دي چـې د  نيــوאل  زياتره دغه حقوق او خپلواکۍ 
ادونو په اساسـي قوانينـو او همدارنـه پـه     ېرو هېو

ــه     ــر لاس ــې ت ــيونونو ک ــاقونو او کنوانس ــو ميث نيوال
  . کېداي شي

ــرح     ــدمات لازم را مط ــت و خ ــت، امنی ــا حفاظ م
بیائید حالادر مـورد حقـوق و ازادی هـای    . کردیم

بسیاری . اساسی در دیرینه افغانستان مباحثه نمائیم،
در قـوانین  ازین حقوق و ازادی ها جهانی اند کـه  

اساســی اکثــر کشــورها وهمچنــان در میثــاق هــا و 
ـــکنوان ــوان آنهــا را  ــ ــی، میت ــین الملل سیون هــای ب

  .دریافت نمود

ــو او    ــه وروســته ــام کــې د دغــه اساســي حقوق پ
خپلواکيو د ساتنې په اه خبرې کوو، او همدارنه 
د دغه حقوقـو او خپلواکيـو د ثبـوت پـه اه د يـوه      

ې سياله ارزت تر بحـث  خپلواک قضائيه واک ب
  . لاندې نيسو

در قدم بعدی راجع به حفظ ایـن حقـوق و ازادی   
های اساسی حرف خواهیم زد، و همچنان اهمیـت  
بی همتا یک قـوۀ قضـائیۀ مسـتقل را در رابطـه بـه      
اثبات این حقـوق و ازادی هـا، تحـت بحـث قـرار      

  . خواهیم داد

د اساسـي قـانون   ( اساسي حقوق او وجايـب  ). ب(
  )مادې ٥٩-٢٢
د افغانســتان د اتبــاعو تــر مــن هــر ول   -مــاده ٢٢

د افغانستان اتباع نارينـه او  . تبعيض او امتياز منع دي
ـــــينه د ق ــوق او  ـ ــدې مســاوي حق ــه وان انون پ
  .وجايب لري

 ٥٩ – ٢٢مــواد (حقــوق و وجایــب اساســی ). ب(
  )قانون اساسی

ــاع   – ٢٢مــاده  ــین اتب ــاز ب ــوع تبعــیض و امتی هــر ن
اتباع افغانستان اعم از زن و . ان ممنوع استافغانست

مرد در برابر قانون دارای حقوق و وجایب مساوی 
  . می باشند

 واضح میباشد؟ ٢٢آیاماده  • ماده واضح ده؟  ٢٢آيا  •

 آیا دراین مورد کدام نوع ابهام وجود دارد؟ • آيا پدې اه کوم ابهام شته؟  •

 چرا؟ چرا نه؟ • ولې؟ ولې نه؟  •

د دريمې مادې په اه چـې پـه    د اساسي قانون •
پـه  (( لاندې ول صراحت لري، ه نظر لـري  

قـانون اساسـی کـه طـور      ٣ه مادۀ ـــع بـــراج •
ــد     ــر داری ــه نظ ــراحت دارد، چ ــل ص در " ذی
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افغانستان کې هې قانون نشـي کـولاي چـې د    
قداتو او احکـــامو ـــــاســـلام د ســـپېلې د معت

 ؟ ))مخالف وي

ن نمــی توانــد  انوــــیچ قــــتان هـــــغانســـاف
تقدات واحکــام دیــن مقــدس ــــالف معــــمخ

 ؟"اسلام باشد

آيا دا پدې معني ندي چې اسلامي معتقدات د  •
 اساسي قانون تر احکامو واندې دي؟ 

آیا این بدین معنی نیست که معتقدات اسـلام   •
 نسبت به احکام قانون اساسی مقدم میباشند؟

 چرا؟ چرا نه؟ • ولې؟ ولې نه؟  •

وک ـــــــــبت وي، ــــــمثواب ــــــه ـــــک •
 پرېکه کوي؟ 

اگــر پاســخ مثبــت باشــد، چــه کــس تصــمیم   •
 خواهد گرفت؟

په پاي کې آيا منصـفانه بـه نـه وي چـې ومنـو       •
ــانون     ــه کــې د اساســي ق ــه جر ــه لوي چــې پ
تصويب د خلکو د اسـتازو اصـلي پرېکـه ده،    
ــلامي      ــام د اس ــول احک  ــانون ــي ق او د اساس

 شريعت له احکامو سره سم دي؟ 

نهایت امـر، آیـا منصـفانه نخواهـد بـود تـا        در •
قبول کنیم که تصویب قانون اساسی در لویـه  
جرگه، تصمیم اصلی نمایندگان مردم بوده، و 
ــا    ــانون اساســی در مطابقــت ب ــام احکــام ق تم

 احکام شریعت اسلامی قرار دارند؟

  :د ژوندانه حق -ماده ٢٣
ژونــد د خــداي بــنه او د انســان طبيعــي حــق دي، 

ه قانون مجوز پرته لدې حقـه بـې برخـې    هېوک ل
  . کېداي نشي

  :حق زندگی – ٢٣مادۀ 
زندگی موهبت الهی و حـق طبیعـی انسـان اسـت،     
ــن حــق    ــانونی از ای ــدون مجــوز ق هــیچ شــخص ب

  . محروم نمی گردد

  :د خپلواکۍ او انساني کرامت حق -٢٤
خپلواکي د انسان طبيعي حق دي، دا حق د نـورو د  

صالحو پرته چـې د قـانون لـه    خپلواکۍ او له عامه م
ـــمخـــې تنظي ـــمېي، حـــ ــريـــ ــان . دود نلـ د انسـ

خپلواکي او کرامت له تېري خوندي دي، دولت د 
انسان د خپلواکۍ او کرامـت پـه سـاتنه او درنـاوي     

  . مکلف دي

  :حق آزادی و کرامت انسانی – ٢٤مادۀ 
آزادی حــق طبیعــی انســان اســت، ایــن حــق جــز  

کـه توسـط قـانون     آزادی دیگران و مصـالح عامـه  
ــی گ  ــیم م ـــتنظ ــدارد ــ ــدودی ن آزادی و . ردد، ح

رض مصئون است، دولـت  ــان از تعــــکرامت انس
ــت انســان      ــت آزادی و کرام ــرام و حمای ــه احت ب

  . مکلف می باشد

  :د ذمې برائت حق: ماده ٢٥
د ذمــې برائــت اصــلي حالــت دي، تــر هغــه چــې د 
باصلاحيته محکمې په قطعي حکـم تـورن محکـوم    

  . ثابت نشي، بې ناه نل کېي عليه

  :حق برائت الذمه – ٢٥مادۀ 
بخاطریکه برائت الذمه حالت اصلی است، متهم تا 
وقتی کـه بـه حکـم قطعـی محکمـه بـا صـلاحیت        

  . محکوم علیه قرار نگیرد، بی گناه شناخته میشود

مه در زندگی حقیقی مفهوم حالت برائت الذ  •د ذمــې د برائــت د حالــت مفهــوم پــه حقيقــي  •
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 چیست؟ ژوند کې ه دی؟ 

د دولـت د نظـم د لـويې    (د هغه موخه ه ده  •
 ؟)توانمندۍ په واندې درېدل

ایسـتادگی در مقابـل   (هدف آن چی میباشـد   •
 ؟) توانمندی بزرگ نظم دولت

آيا منصفانه به وي چې د يوه قاضـي مفکـوره    •
 داســې وي چــې کلــه چــې يــو شــخص د     

، لخوا د جرم په ارتکاب تـورن شـي  ارنـوאل 
ايي دغه د نوموي د محکوم کولو لپاره يـو  

 .ه فرصت وي

منصـفانه خواهـد بـود کـه مفکـوره یـک       آیا  •
قاضی طوری باشـد کـه وقتـی یـک شـخص      

به ارتکاب جرم مـتهم شـده،   ارنـوאل  توسط
ممکن این یک فرصت خوب بـرای محکـوم   

 .نمودن وی میباشد

کــه چېــرې د ذمــې د برائــت رعايــت شــي او  •
لـت وي، آيـا کـولاي شـو     خپلواکي اصلي حا

پدې صورت کې يو تورن چې دوسـيه يـې د   
محکمې تـر غـور لانـدې وي، د خپلـواکۍ د     

 ې برخـې او پـه زنـدان کـې     ـــ ـخه بـــ ـحق
 وساتل شي؟

رائت الذمه رعایت گـردد  ــه بــورتیکــدر ص •
د، آیـا میتـوان در   ــاشـو ازادی حالت اصلی ب

ورت یــک مــتهم را کــه دوســیه او ـن صــــــای
ـــیدگــرست ـتحــ ـــی محکـ ـــمه قـ رارداشته ـ

د، از حــق آزادی محــروم و در زنــدان ــــاشـب
 نگه داشت؟ 

 چه گونه میتوان همچو عملی را توجیه نمود؟ • دغه عمل رنه توجيه کولاي شو؟ •

آيا د خپلواکۍ اخيسـتل يـوه اسـتثناء ده او يـا      •
 هم د قاعدې په توه کېي؟

آیا سلب آزادی یـک اسـتثنا خواهـد بـود یـا       •
 بطور قاعده قرار خواهد گرفت؟

که چېرې د محاکمې په جريان کـې تـورن د    •
ارنــوאل   ياآذمې د برائت خه مستفيد وي، 
 مکلف دي چې جرم ثابت کي؟

در صورتی که در جریـان محاکمـه، مـتهم از     •
ارنــوאل   حق برائت الذمه مستفید باشد، آیـا 
 مکلف است جرم را ثابت نماید؟ 

ې په هر صـورت کـې   آيا تورن مکلف دی چ •
او محکمې سره د جرم پـه اثبـات   ارنـوאل  د

 کي؟ وکې مرسته 

 آیا مـتهم مکلـف اسـت کـه در هـر صـورت       •
و یا محکمه را در اثبـات جـرم اش   ارنـوאل 

 همکاری نماید؟

 میزان اثبات چنین ادعا چه است؟ • د دغه ول اثبات کچه ومره ده؟ •

ـــکــه د محــاکمې پ • ـــه جــ ــوه ــ ريان کــې د ي
ــو مع ــوا ــه اه ي ـــقول شـقعيــت پ ک وجــود ــ

وي شک رفع کول تر کومه ــــولري، د ياد ش
 حده لازمي ده؟

ـــاگ  • ــــــر درجــ ان محاکمــه یــک شــک  ـری
ـــمع ـــقول راجــ ــه یــک واقعیــت وجــود  ــ ع ب

ع شک مذکور تـا چـه حـد    ـــداشته باشد، رف
 لازم است؟

(c) ketabton.com: The Digital Library



  63  حقوق اساسى

 

  :د خپلوۍ له کبله د جرم نه سرايت -ماده ٢٦
عمل دي، د تورن تعقيبـول، نيـول   جرم يو شخصي 

يا توقيفول او پر هغـه بانـدې د جـزاء تطبيقـول بـل      
  .هېچا ته سرايت نه کوي

  :عدم سرایت جرم به سبب قرابت – ٢٦مادۀ 
جرم یک عمل شخصی است ، تعقیب، گرفتـاری  
یا توقیف متهم و تطبیق جـزا او بـه شـخص دیگـر     

  .سرایت نمی کند

ه يـا مېـه د   د دغه مادې په بنس آيا يوه  ـ •
هغه جرم له کبله چې د ژوند ملري يې کی 

 دي، محکومېداي شي؟

این مادۀ ، آیا یک همسرنسبت بـه جـرم    طبق •
کــه همســرش مرتکــب شــده، محکــوم شــده  

 میتواند؟ 

د صغيرو کوچنيانو د جرم په باره کـې د دوي   •
 د والدينو د مسئوليت په هکله ه نظر لرئ؟

، درمـورد  در رابطه بـه جـرم کودکـان صـغیر     •
 مسئولیت والدین شان چه نظر دارید؟

د يـوه جـرم پـه تـور     ) کمپنـۍ (آيا يو شـرکت   •
 محکومېداي شي؟

بـه ارتکـاب یـک    ) کمپنـی (آیا یک شرکت  •
 جرم محکوم شده میتواند؟

آيا د يوه شرکت مسئول د هغه جـرم لـه کبلـه     •
چې يوه بل شخص د هغـه د شـرکت پـه نامـه     

 کی وي، محکومېداي شي؟ 

نسـبت بـه   ) کمپنـی (ل یک شـرکت  آیا مسئو •
جرمی که یک شخص دیگر بـه نـام شـرکت    
وی مرتکب شده باشد، محکوم شده میتواند؟

د قانوني تشريفاتو مراعاتول او مخکينـي   -ماده ٢٧
  :قانون ته نه رارېدنه

هې عمل جرم نه ڼل کېي مر د هغه قـانون پـه   
ه د ارتکـاب خـه مخکـې نافـذ     ـــحکم چې د هغ

  . شوی وي

رعایــت تشــریفات قــانونی و عــدم     – ٢٧مــادۀ 
   :برگشت قانون به ماقبل

ی جـرم شـمرده نمـی شـود مگـر بـه       ـــچ عملـــهی
ــم ق ـــحک ــذ   ــ ــاب آن ناف ــل از ارتک ــه قب انونی ک

  . گردیده باشد

هېوک د قانون له حکمونو پرته تعقيبېداي ، نېول 
  . کېداي يا توقيفېداي نشي

تـار و یـا   هیچ شـخص را نمـی تـوان تعقیـب، گرف    
  .توقیف نمود مگر بر طبق احکام قانون

هېچا ته سزا نشي ورکول کېداي مر د باصـلاحيته  
محکمې په حکم او د هغه قـانون لـه احکـامو سـره     
سم چې د اتهـام و فعـل تـر ارتکابـه مخکـې نافـذ       

  .شوی وي

هیچ شخص را نمی توان مجـازات نمـود مگـر بـه     
 حکــم محکمــۀ بــا صــلاحیت و مطــابق بــه احکــام

قانونی که قبل از ارتکـاب فعـل مـورد اتهـام نافـذ      
  . گردیده باشد

اتو د رعايـت خـه موخـه    ــريفـــد قانوني تش •
 ه ده؟

ایت تشـــریفات قـــانونی ـــــــوم از رعــــــمفه •
 چیست؟

 آیا پولیس بایـد بـرای تعقیـب ویـا گرفتـاری      •يا پوليس بايد د يوه شخص د تعقيب يا نيولو آ •
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 یک شخص، دلایل مؤجه داشته باشد؟ لپاره موجه دليلونه ولري؟ 

دغــه ول دلايــل پــه کومــو ــايونو کــې       •
 واندوينه شويدي؟

ش بینـی  ـــ ـجا پیـــ ـل در کــــن دلایـــــچنی •
 شده اند؟

ــي ي   • ــداي ش ــا کې ـــآي ــو او  ـ ــخص د نيول و ش
محکمې ته د احضار په مـوده کـې پـه زنـدان     

 کې وساتل شي؟ 

آیــا میتــوان یــک شــخص را در مــدت بــین    •
تاری و احضــار بـه محکمــه، در زنــدان  ــ ـگرف

 نگه داشت؟

 در کدام حالات؟ • په کومو حالاتو کې؟  •

ــې      • ــايونو ک  ــو ــه کوم ــه پ ــه ول حالتون دغ
 واندوينه شوي دي؟

ـــچنی • ـــن حــ ـــالات در کــ ــی  ــ ــیش بین جا پ
 گردیده اند؟

آيــا داســې معينــه مــوده شــته چــې تــر ــارنې  •
لاندې تـورن بايـد پـه هغـه کـې محکمـې تـه        

 شي؟  احضار

دت معینـی وجـود دارد کـه مظنـونی     ـــ ـآیا م •
ــت نظ ـــتح ــه   ــ ــه محکم ــد ب ارت، در آن بای

 احضار گردد؟

آیا داسى معينه موده شته چـه پـه هفـه كـى،      •
تعقيب، نيول او احضار كول په محكمه كى 

 .بايد ترسره شى

ــه در آن     • ــی وجــود دارد، ک ــدت معین ــا م آی
تعقیب، گرفتاری و احضـار بـه محکمـه بایـد     

 . رت گیردصو

دغه ول معينـه مـوده پـه کومـو ـايونو کـې        •
 موندل کېداي شي؟

همچو مدت معیین را درکجا میتوان دریافت   •
 نمود؟

ر يـوه  ــ ـده بهيـــ ـون اونـــــ ـانـــا دا د قـــ ـآي •
 برخه ده؟

آیا این یـک قسـمت از رونـد مربـوط قـانون       •
 است؟

ــازات     • ــو مج ــعبه د جرمون ــه ش ــت کوم د دول
 تعيينوي؟

را تعیـین   شعبۀ دولت مجـازات جـرایم  کدام   •
 مینماید؟

آيــا د يــوه ــاني جــرم پــه مجــازاتو کــې   •
 زياتوالی راتلاي شي؟

آیــا در مجــازات یــک جــرم خــاص افــزایش  •
 بعمل آمده میتواند؟

که د جرم مجـازات د هغـه د ارتکـاب خـه      •
وروسته زيات شي، آيا پدې صورت کـې پـر   

  تورن نوي مجازات تطبيقېي؟

جرم بعد از ارتکاب آن افزایش اگر مجازات  •
یابد، آیا دراین صورت مجازات جدید بالای 

  متهم تطبیق میگردد؟
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 چرا؟ چرا نی؟ • ولې؟ ولې نه؟  •

د تابعيت او عدم تبعيد حق مر د بالمثل  -ماده ٢٨
معاملې په بنس:  

د افغانستان هې تبعه په جرم بانـدې د تـورن کېـدو    
ېـي مـر د   له کبله بهرني دولـت تـه نـه سـپارل ک    

ورته معاملو او د هغه بين الدول تونونو له امله چې 
هې افغان د تابعيـت پـه   . افغانستان ورسره تاو لري

سلبېدو يا په افغانستان کې دننه يا بهر په شل کېدو 
 . نه محکومېي

حق تابعیت و عدم تبعید مگر بر اساس  – ٢٨مادۀ 
  :معامله بالمثل

به علت اتهام به جـرم،   هیچ یک از اتباع افغانستان
به دولت خارجی سپرده نمی شود مگر بـر اسـاس   
معامله بالمثل و پیمان های بین الدول که افغانستان 

هیچ افغان بـه سـلب تابعیـت    . وسته باشدـــبه آن پی
ل یـا خـارج افغانسـتان محکـوم     ــویا تبعید در داخ

 .نمی شود

د عــدم تعــذيب او تعقيــب او د انســاني  -مــاده ٢٩
  :مت حقکرا

هېوک نشي کولاي له بل شـخص خـه حتـي د    
حقايقو د ترلاسه کولو لپاره که ه هم تـر تعقيـب   
لانــدې وي او يــا پــه جــزاء محکــوم وي، د هغــه د 
تعــذيب لپــاره اقــدام وکــي يــا يــې د تعــذيب امــر 

  . ورکي

عدم تعذیب و تعقیب و حـق کرامـت    – ٢٩مادۀ 
  :انسانی

شـف  هیچ شـخص نمـی توانـد حتـی بـه مقصـد ک      
خص دیگــر، اگــر چــه تحــت ـــــــقایق از شـــــح

ف ویا محکوم ـــوقیـــا تــــتاری یــــتعقیب، گرف
د، به تعذیب او اقـدام کنـد یـا    ــــزا باشـــه جــــب

  . امر بدهد

او انســـاني کرامـــت تعريـــف )) تعـــذيب(( د  •
 وک کولاي شي؟ 

و کرامــت انســانی را کــی " تعــذیب"تعریــف  •
 ارائه مینماید؟

ېداي شي په خطرناکو حالاتو کـې د بـې   آيا ک •
نــاه اشخاصــو د تلــف کېــدو د مخنيــوي پــه  
موخه د معلوماتو د لاسته راوولو لپاره تعذيب 

 توجيه کل شي؟ 

ـــآی • ا میتـــوان تعـــذیب را جهـــت کشـــف  ـــ
ومات در حــــالات وخــــیم، بــــرای ــــــــمعل

ـــجلوگ ــاه   ــ ــی گن ــلاف اشــخاص ب یری از ات
 توجیه نمود؟ 

قيده وجود لري چې په هغـه  آيا کوم دليل يا ع •
کې تعذيب د مؤثقو معلوماتو د لاسـته راولـو   

 . لپاره مناسبه لاره ڼل شوې وي

آیا کدام دلیل یـا عقیـدۀ وجـود دارد کـه در      •
آن تعـــذیب شـــیوۀ مناســـب بـــرای کشـــف  

 . معلومات مؤثق، نامیده شده باشد

رنــه پوهېــداي شــو چــې کــوم مجــازات د   •
 انساني کرامت خلاف دی؟

ــد کــه کــدام مجــازات،   چطــور • ــوان فهمی میت
 خلاف کرامت انسانی اند؟

پــر جــرم د اجبــاري اعتــراف خــه      -مــاده ٣٠
  : خونديتوب

له تورن يا بل شخص خه په زور تـر لاسـه شـوې    

باری ـتراف اجـــــت از اعـئونیـــمص – ٣٠ادۀ ـــم
  :بر جرم

اظهار، اقـرار و شـهادتی کـه از مـتهم یـا شـخص        
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پـه جـرم   . رندونې، اقرار او شهادت اعتبار نلـري 
اقرار د تورن هغه اعتراف تـه وايـي چـې پـه بشـپه      

ــه   ــا پ ــي روغتي ــې د  خوــه او د عقل حالــت کــې ي
  .باصلاحيته محکمې په واندې کی وي

دیگــری بــه وســیلۀ اکــراه بــه دســت آورده شــود، 
اقرار به جرم عبارت است از اعتراف . اعتبار ندارد

لت صـحت عقـل ،   متهم با رضایت کامل و در حا
  . در حضور محکمه با صلاحیت

کومې محکمې د مجرم د اعترافـاتو او دفـاع د    •
 منلو په اه صلاحيت لري؟ 

کدام محاکم در عرصۀ پـذیرفتن اعترافـات و    •
 دفاع مجرم، دارای صلاحیت میباشد؟ 

 چه مفهوم دارد؟" اجبار" • ه مفهوم لري؟ )) اجبار((  •

، آيا د پوليس مادې په پام کې نيولو سره ٢٩د  •
لپاره د شـکنجې يـا داسـې طريقـه     ارنـوאل  او

چې د شکنجې په حد کې نه وي، خـه پرتـه   
بله کومه لاره شته چې تورن پـه خپلـه خوـه    

 اعتراف وکي؟ 

، آیا بـرای پـولیس   ٢٩رداشت ماده ـــبا در نظ •
کـــدام چـــاره دیگـــر بـــدون از ارنــــوאل  و

ل بــه شــکنجه یــا شــیوه کــه در حــد  ــــــتوس
د، وجـــود دارد، تـــا مـــتهم ــــــجه نباششـــکن

 داوطلبانه اعتراف نماید؟

کولاي شـي د اعتـراف   ارنـوאل  آيا پوليس يا •
 . د ترلاسه کولو لپاره تورن ته درواغ ووايي

میتواند غـرض کسـب   ارنـوאل  آیا پولیس یا •
 . اعتراف، به متهم سخنان دروغ بگوید

اســتنطاق ــومره وخــت اودېــداي شــي چــې  •
 ڼل شي چې استنطاق غير دواطلبانه داسې ونه

 او اعتبارنلري؟ 

چه مدت میتواند طول بکشد تا تلقی  استنطاق •
نگردد که استنطاق، غیر داوطلبانه و یا خـارج  

 از اعتبار است؟

که د تورن اعتـراف د دغـه مـادې د منـدرجو      •
احکامو خلاف وي، آيا په محاکمه کې د يـاد  

   ول شوي تورن د محکوم کولو لپـاره د دغـه
 اعتراف خه ه اخيستلاي شو؟

اگر اعتراف متهم خلاف احکام منـدرج ایـن    •
ماده صورت گیرد، آیا از اعتراف مذکور در 
محاکمه جهـت محکـوم نمـودن وی، میتـوان     

 استفاده نمود؟

آيا كولاى شو چـه دغـه سـوالونه د موضـوعه      •
  ظر نيولو كشى واب وركو؟قوانينو په ن

ر داشـت قـوانین   آیا این سوالات را بـا در نظ ـ  •
  موضوعه پاسخ داده میتوانیم؟

كه واب منفى وى، نو ـوك كـولاى شـى     •
او د اساســى  دغــه ســوالونو تــه ــواب ووايــى

  قانون دغه ماده تطبيق كى؟

در صورتیکه پاسـخ منفـی باشـد، پـس چـه کـس       
میتوانــد ایــن ســوالات را پاســخ دهــد و ایــن مــادۀ 

 قانون اساسی را تطبیق نماید؟
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تور خه د خبرېدو اود مدافع وکيل د د  -ماده ٣١
  :نيولو حق

هر وک کولاي شي چې له نيول کېدو سره سـم  
له انه د اتهام د لرې کولو او يـا د حـق د ثـابتولو    
لپاره مدافع وکيل واکي، متهم حـق لـري چـې لـه     
نيولو سره سم له منصوب اتهامه ان خبر کـي او  

کې د هغې مودې دننه چې قانون يې اکي محکمه 
حاضر شي، دولـت پـه جنـايي پېـو کـې د بېوزلـه       

د مـتهم او د هغـه د   . متهم لپاره مدافع وکيل ـاکي 
وکيل تـر مـن د مکالمـاتو، مراسـلاتو او مخـابراتو      
پــوالی لــه هــر ول تعــرض خــه خونــدي دي، د 
مدافع وکيلانو وظايف او واکونه د قانون له ليـارې  

  .تنظيمېي

ـــح – ٣١مــادۀ  ـــق اطـــ ـــات لاع ازـ هام و وکیــل ـ
  :مدافع

رد ـی تواند برای دفع اتهام بـه مج ـ ـــر شخص مـه
اری ویا برای اثبات حق خود، وکیل مدافع ـــگرفت
متهم حق دارد به مجرد گرفتاری، از . ندـین کـتعی
ادی ــ ـل میعـهام منسوب اطلاع یابـد و در داخ ـ ــات
. ه قانون تعیین گردیده در محکمه حاضر گرددـک

نائی برای متهم بی بضاعت ـــایای جدولت در قض
محرمیت مکالمـات،  . وکیل مدافع تعیین می نماید

ابرات بین متهم و وکیـل آن، از  ـــمراسلات و مخ
ــوع تعــرض مصــئون مــی باشــد   وظــایف و . هــر ن

ــانون ـــــصــلاحیت هــای وک لای مــدافع توســط ق
 .تنظیم می گردد

يا مظنون شخص د نيولو خـه مخکـي د پـو    آ •
اب په عر صه ،د مدا فع وکيل د ليسو د استجو

 لرولو حق لري ؟

آیا شخص مظنون قبل از گرفتاری در عرصـۀ   •
جواب پولیس، حق داشتن وکیل مـدافع  ـــاست

 را دارد؟

آ يا مظنون شخص د  نيول کېدو خه مخکي  •
د پوليسو د اسـتجواب پـه برخـه کـې د مـدافع      

 وکيل د نيولو حق لري؟ 

ولی قبـل  از گرفتاری  قبلآیا شخص مظنون   •
از وارد شــدن اتهــام، در عرصــۀ اســتجواب    

 پولیس، حق داشتن وکیل مدافع را دارد؟

پدې حالت کې د مسـخر وکيـل پـه اه کـوم      •
 نظر شته؟

راجع به وکیل مسخر در این حالت چـه نظـر    •
 وجود دارد؟

 ،آيا مظنون شخص د نيول کېدو خه وروسته •
مر د تور د واردېدو خه مخکې، د پوليسـو  

واب پــه برخــه کــې د مــدافع وکيــل د د اســتج
 درلودلو حق لري؟

عد از گرفتـارى و  ـون ب ـــ ـنظخص مـا ش ــــآي •
دن اتهــــام در عرصــــۀ ــــــل از وارد شــــــقب

تن وكيل مـدافع  ــق داشــاستجواب پوليس ح
 را دارد؟

ــه محکمــه کــې د    • ــا قاضــي کــولاي شــي پ آي
استماع په وخـت کـې د مظنـون خـه داسـې      

تـراف د لاسـته   پوتنه وکي چـې ـايي د اع  
 . راول کېدو باعث شي

د حـین اسـتماع در   ــ ـتوانــی میــ ـاضــا قـــیآ •
ـــمحکم ـــه، از مظنـ ـــون طـ ـــوری ســ وאل ــــ

ـــن ــت آوردن    ـ ــث بدس ــن باع ــه ممک ماید ک
 اعتراف گردد؟

کیـل  اگر قاضی چنین عمل را انجـام دهـد، و   •که چېرې قاضي داسې عمـل وکـي ، مـدافع     •
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 مدافع باید در مورد چه اقدام نماید؟ وکيل بايد پدې اه ه وکي؟ 

که مظنون مدافع وکيل ته د خپل جـرم پـه اه    •
يا پدې صـورت کـې مـدافع    آاعتراف وکي، 

راز چاتــه  لوکيــل کــولاي شــي د خپــل موکــ
 افشاء کي؟ 

اگر مظنون یا متهم جرم خویش را بـه وکیـل    •
مدافع اش اعتراف نماید، آیا در این صـورت  

اسـرار مؤکـل خـویش را     وکیل مدافع میتواند
 بکسی افشا کند؟

ـــک • ــه داســې  ــ ه مؤکــل خپــل مــدافع وکيــل ت
اعتراف وکي چې د جرم ارتکاب تـه نـدې   

ورت کې مـدافع وکيـل بايـد    ــدې صـــوي، پ
 ه وکي؟ 

اگر مؤکل به وکیـل مـدافع خـویش اعتـراف      •
ــد ک ـــنمای ـــزدیـــه نـ ــه ارتکــاب جــرم  ـ ک ب

اید چـه  ورت وکیل مدافع بــمیباشد، درین ص
 اقدام نماید؟

د مدافع وکيل واکونه او دنـدې د کـوم قـانون     •
  له مخې تنظيمېي؟

کدام قانون وظایف و صلاحیت هـای وکیـل    •
  مدافع را تنظیم مینماید؟

  :د زندان خه د مديون خونديوالي –ماده  ٣٢
پور د پوروي د آزادي د سلبيدو يـا مـــحدوديدو   

لو لا رې د پـور د بيرتـه اخسـت   .سبب کيـداي نشـي   
 .چارې او وسايل د قانون له لارې تنظيميي

  :مصئونیت مدیون از زندان – ٣٢مادۀ 
مدیون بودن شخص موجب سلب یا محدود شدن 

طرز و وسایل تحصیل دیـن  . آزادی وی نمی شود
  .توسط قانون تنظیم میگردد

او ) اکـــــل کېـــــدو(د انتخـــــاب  –مـــــاده  ٣٣
  :حق )  غوره کېدو(انتصاب

تنظـيم شـوي، د افغانسـتان اتبـاع د      لکه رنه چې
  .اکلو او اکل کېدو حق لري

ـــم ـــح – ٣٣ادۀ ــــــ ـــق انتــــــ خاب و ــــــــــــ
  :انتصاب

طوری کـه تنظـیم گردیـده، اتبـاع افغانسـتان حـق       
  .انتخاب کردن و انتخاب شدن را دارا میباشند

د  -د راتلونکي درسي ساعت لپاره د لوستلو دنده [
  ]مادې ٥٩-٣٤اساسي قانون 

 –وظیفــۀ خــوانش بــرای ســاعت درســی بعــدی  [
  ]٥٩ – ٣٤قانون اساسی، مواد 

  :د وينا خپلواکي -ماده ٣٤
هر افغان . د وينا خپلواکي له تېري خه خوندي ده

حق لري چې خپل فکر د وينا، ليکنې، انور او يـا  
نورو وسيله له لارې، پـه دې اساسـي قـانون کـې د     

هـر افغـان   . ند کيراغلو حکمونو په رعايت، ر
حق لري د قانون له حکمونو سره سم مطالـب، بـې   
لدې چې مخکې له مخکې يې دولتي چارواکو تـه  

د مطبعـو، رايـو او   . ويي ، چاپ او خپـاره کـي  

  :آزادی بیان – ٣٤مادۀ 
یان از تعرض مصئون است، هـر افغـان   ــــآزادی ب

حق دارد فکـر خـود را بـه وسـیله گفتـار، نوشـته،       
ا وســایل دیگــر، بــا رعایــت احکــام ــــتصــویر و ی

هـر افغـان   . مندرج این قانون اساسـی اظهـار نمایـد   
ه احکـام قـانون، بـه طبـع و     ــ ـق بــطابــحق دارد م

لی آن بــه مقامــات ــــنشــر مطالــب، بــدون ارائــه قب
کام مربــوط بــه مطــابع، ـــــاح. پردازدــــی، بــــدولت
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لويزيون، د مطبوعاتو د خپرولو او د وليزو ايکـو  
په نورو وسايلو پـورې اونـد حکمونـه د قـانون لـه      

  .لياري تنظېميي

ات و ـبوعـــــر مطــــون، نشــــزیــویــو و تلـــــرادی
ایل ارتبــاط جمعــی توســط قــانون ــــر وســـــایـــس

  . تنظیم میگردد

آيا پدې ماده کې د محـدوديت خـه پرتـه د     •
  وينا خپلواکي تضمين شوېده؟

بـدون محـدودیت    آیا در این ماده ازادی بیان •
 تضمین میگردد؟

o  ينې ممکنه محدوديتونه کوم دي؟ o  بعضی از محدودیتها ممکنه کدام است؟ 

o د تاوتريخوالي خواته تحريک o  تحریک بسوی خشونت 

o لې دين سپکاوید اسلام د سپي o   نکوهش دین مقدس اسلام 

o ور او د دولت نورو مامورينو ــرئيس جمه
 .ته سپكاوى

o هور ویــا دیگــرــــجم ســـــش رئیــــنکوه 
 دولت مامور

o ولپې وا عامه امنيت ته o   در مخاطره قراردادن امنیت عامه 

آيــا دولــت کــولاي شــي د خلکــو نظرونــه او   •
  افکار سانسور کي؟

آیا دولت میتوانـد نظریـات و افکـار مـردم را      •
  سانسور نماید؟

آيا دولت کولاي شي هغه ـه چـې د خلکـو     •
 وينا ده، سانسور کي؟ 

دولت میتوانـد آنچـه را کـه گفتـار مـردم       آیا •
 است، سانسور نماید؟

آيا دولت کولاي شي هغه ه چې خلـک پـه    •
 لويزيون کې وري، سانسور کي؟ 

ــردم در     • ــه م ــه را ک ــد آنچ ــت میتوان ــا دول آی
 تلویزون تماشا میکنند، سانسور نماید؟

که داسـې وي، نـو پـر کـوم اسـاس او کـومې        •
 موخې ته د رسېدو لپاره؟ 

ر چنین است، پس به کدام اسـاس و بـرای   اگ •
 نیل به کدام اهداف؟

  :ولنو ته د انتساب خپلواکي -ماده ٣٥
د افغانستان اتباع حق لري چې د خپلـو مـادي او يـا    

غوتنو د تامين لپاره، د قـانون لـه حکمونـو     معنوي
د افغانسـتان اتبـاع   .  سره سم، ـولنې جـوې کـي   

ه سم، سياسي حق لري چې د قانون له حکمونو سر
  : وندونه جو کي، پدې شرط چې

  :آزادی انتساب به انجمن ها – ٣٥مادۀ 
اتباع افغانستان حق دارند به منظـور تـأمین مقاصـد    
مادی و یا معنوی، مطابق به احکام قانون، جمعیتها 

اتباع افغانستان حق دارند، مطابق به . تأسیس نمایند
ــد،    ــکیل دهن ــی تش ــزاب سیاس ــانون، اح ــام ق  احک

  : مشروط بر اینکه

ــلام د    .١ ــنامه د اسـ ــه او اساسـ ــد مرامنامـ ه و اساســنامه حــزب، منــاقض ــــنامــــرامــــم -١د ونـ
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سپېلي دين د احکامو او پدې اساسـي قـانون   
وصو او ارزتونو مخـالف  ـــلو نصــکې د راغ

 نه وي؛ 

احکــام دیــن مقــدس اســلام و نصـــوص و     
ـــارزش ـــهای مــ ــانون اساســی  ـــ ــن ق ندرج ای

  ;دــباشـــن

٢.  ـــونـــد ــرچينې  ـــ ــالي سـ ــت او مـ د جوـ
 رندې وي؛ 

نابع مــالی حــزب علنــی ـــــــیلات و مـــــتشک -٢
 ;دـــاشـــب

ــوخې    .٣ ــت او م ــه جو ــوي ول ــوي او پ پ
 ونلري؛ 

ــامی     -٣ ــبه نظ ــامی و ش ــکیلات نظ ــداف وتش اه
 ;نداشته باشد

له بهرنيو وندونو يا نورو بهرنيو سرچينو سـره   .٤
 تلي نه وي

بــه حــزب سیاســی و یــا دیگــر منــابع  وابســته  -٤
 .خارجی نباشد

د وند تاسيس او فعاليت د قوميت، سمت، ژبې او 
هغـه ولنـه او ونـد    . مذهب په بنس جـواز نلـري  

چــې د قــانون د حکمونــو ســره ســم تشــکېلېي، د 
قانون موجباتو خه پرته او د باصـلاحيته محکمـې   

  . حکم نه منحل کېي

نای قومیت، سـمت،  تأسیس و فعالیت حزب بر مب 
جمعیـت و حزبـی کـه    . زبان و مذهب جواز ندارد

مطابق به احکـام قـانون تشـکیل مـی شـود، بـدون       
ــا صــلاحیت   موجبــات قــانونی و حکــم محکمــۀ ب

 .منحل نمی شود

له هغه ايه چې د ولنې جوولو خپلـواکي د   •
قانون له حکمونو سره تلې ده، پس آيا قـانون  

خــه پــه  کــولاي شــي د کــاررانو د ــولنې 
 بشپه ممانعت وکي؟ 

از آن جائیکــه آزادی جمعیــت وابســته بــه      •
احکام قانون است، پس، آیا قانون میتوانـد از  

ـــتش ــۀ کــارگران بکلــی    ــ کیل یــک اتحادی
 ممانعت نماید؟ 

ماده د اسلام د سپېلي  ٣٥آيا د اساسي قانون  •
دين په مذهب د يـوه سياسـي ونـد جـوول،     

 ممنوع کي دي؟ 

قانون اساسی، تشکیل یک حزب  ٣٥ۀ آیا ماد •
سیاسی را بـر اسـاس مـذهب مقـدس اسـلام،      

 ممنوع قرار میدهد؟

آيا وکيلان کولاي شي د مدافع وکيلانو ولنه  •
 جوه کي؟ 

آیا وکلاء میتوانند، انجمن وکلای مـدافع را    •
 تشکیل دهند؟

آيــا ــينه وکيلانــې کــولاي شــي، د مــدافع   •
 ي؟ وکيلانو خپلواکه ولنه جوه ک

ــد، انجمــن مســتقل    • ــاث میتوانن ــا وکــلای ان ای
 وکلای مدافع را تشکیل دهند؟

آيــا ســتره محکمــه کــولاي شــي، د قضــاتو د   •
ولنې د جوېدو مخنيوی وکي، او يا ـينه  

آیا ستره محکمه میتواند، قضات را از تشکیل  •
نمایـد، ویـا قضـات    انجمن قضات، جلوگیری 
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قضــات د ــينه قضــاتو د ــولنې د جوولــو  
 خه منع کي؟ 

ــاث،      ــات ان ــن قض ــکیل انجم ــاث را از تش ان
 جلوگیری نماید؟

 اگر چنین است، پس بر اساس کدام نظر؟ • که داسې وي، نو د کوم نظر پر بنس؟  •

يا دغه ول ولنې د قانون په وسيله ممنوع يـا  آ •
 محدودېداي شي؟ 

آیا چنین جمعیت ها توسط قـانون، ممنـوع و    •
 یا محدود شده میتوانند؟

د سوله ييز غونې او د دولت په واندې  -ماده ٣٦
  :د اعتراض حق

د افغانستان اتباع حق لري چې د روا او سـوله ييـزو   
غوتنو د تامين لپاره دقـانون سـره سـم بـې وسـلې      

  . غونې او مظاهرې وکي

حق تجمـع مسـالمت آمیـز و اعتـراض      – ٣٦مادۀ 
  :علیه دولت

مین مقاصد جـایز  اتباع افغانستان حق دارند برای تأ
و صــلح آمیــز، بــدون حمــل ســلاح، طبــق قــانون  

  . اجتماع و تظاهرات نمایند

انون ســوله ييــزې مظــاهرې منــع ــــو قـــــآيــا ي •
 کولاي شي؟ 

آیا یک قانون تظاهرات صلح آمیز را، ممنوع  •
 ساخته میتواند؟

قانون د سوله ييـزو غونـو د حـق پـه اه ـه       •
 ول محدوديتونه وضع کولاي شي؟ 

نون چه نوع محدودیت ها را راجع بـه حـق   قا •
 تجمعات صلح آمیز، وضع نموده میتواند؟

ــروعو     • ــويو مشـ ــر شـ ــې د ذکـ ــانون کـ ــه قـ پـ
محدوديتونو برسېره آيا پوليس کـولاي شـي د   

مخنيــوي وکــي يــا يــې مظــاهرو ســوله ييــزو 
 محدودې کي؟ 

لاوۀ محــدودیت هــای مشــروع کــه در ـــــبرع •
ــر ش  ــانون ذک ـــق ــولیس میتو ـ ــا پ ــد ده، آی انن

ــا      ــدود و ی ــز را مح ــالمت آمی ــاهرات مس تظ
 جلوگیری نماید؟

 براساس کدام دلایل؟ • د کومو دلايلو پر بنس؟  •

آيا د قانون له لحاظه، د سـوله ييـزو مظـاهرو د     •
 . کولو لپاره د پوليسو اجازه لازمه ده

ایا از لحاظ قانون، اجازۀ پولیس بـرای انعقـاد    •
 . تظاهرات صلح آمیز، لازم است

کر کوئ که په شخصـي توـه د چـا پـه     ه ف •
 کور کې وشي؟ 

چه فکر می کنید اگر بطور شخصی در خانـۀ   •
 کسی منعقد گردد؟

ــدرج      • ــې منـ ــانون کـ ــه قـ ــې پـ ــدې اه چـ پـ
محدوديتونه، د سولي ايزو مظاهرو د مخنيـوي  
يــا محــدودولو لپــاره د پوليســو اقــدامات يــا د  
اساسي قانون د حکمونو سره سـم د اجـازې د   

در مورد اینکه محـدودیت هـای منـدرج در      •
قانون، اقدامات پولیس در راستای جلـوگیری  
و یا محدود نمودن مظـاهرات صـلح آمیـز یـا     
تقاضای اجـازۀ در مطابقـت بـا احکـام قـانون      
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ه پرېکـه کـول د کـومې مرجـع     غوتنې په ا
 په غاه دي؟ 

اساسی قـرار دارنـد، کـدام مرجـع عهـده دار      
 تصمیم گیری میباشد؟

ورونـو تـه د غيـر قـانوني ننوتـو خـه       ک -ماده ٣٨
  :خونديتوب

تونئ لـه تېـري خـه خونـدي     ـــص اســـد شخ
هېوک د دولـت پـه ـون نشـي کـولاي د      . دي

ازې يا د واکمنې اجـازې لـه قـرار    ـــاستون له اج
الاتو او لارو چـې پـه   ـــ ـه هغـه ح ــ ـې لـــ ـپرته او ب

 وي، د چا کور ته ورننوزي ـــوول شـــقانون کې
  . ا يې وپليي

مصئونیت از دخول در منازل بطورغیر  – ٣٨مادۀ 
  :قانونی

مســکن شــخص از تعــرض مصــئون اســت، هــیچ   
شخص، به شمول دولت، نمی تواند بـدون اجـازه   
ساکن یا قـرار محکمـه بـا صـلاحیت و بـه غیـر از       

الات و طــرزی کــه در قــانون تصــریح شــده ـــــح
اســت، بــه مســکن شــخص داخــل شــود یــا آن را  

  .نمایدتفتیش 

د رند جرم په مورد کې مسئول مـامور کـولاي   
شي د محکمې له مخکينۍ اجـازې پرتـه د شـخص    
کور ته ورننـوي يـا هغـه وپلـي، نومـوی مـامور       
مکلف دی کورته له ننوتو يا پلنې وروسته په هغـه  
موده کې چې قانون يې اکي د محکمـې قـرار تـر    

  . لاسه کي

مســئول بــدون ورد جــرم مشــهود، مــامور ـــــدر م 
ه، بــه مســکن شــخص ـــــی محکمــــــازۀ قبلـــــاج

مـامور مـذکور   . داخل شود یا آن را تفتـیش کنـد  
مکلف است بعد از داخل شدن یا اجرای تفتـیش،  

لال مدتی کـه قـانون تعیـین مـی کنـد قـرار       ـدر خ
  .محکمه را حاصل نماید

په دغه ماده کې د مشهود جرم پـه اه اسـتثناء    •
حـالات او اسـتثناآت پـه    راغلې ده، نـور کـوم   

 قانون کې تعيين شويدي؟ 

این ماده شامل اسـتثنا راجـع بـه جـرم مشـهود       •
است، دیگر کدام حالات و یـا اسـتثناأت، در   

 قانون تعیین گردیده است؟

 چه است؟" جرم مشهود" • ه دی؟ )) مشهود جرم((  •

کـې  حــאل   آيا پوليس مامور بايد د ارتکاب په •
کـې شـخص   حــאل   جرم او کور ته د ننوتو په

 مشاهده کي؟ 

ارتکـاب  حـאل  آیا مامور پولیس باید جرم در •
و شخص در حالت داخـل شـدن بـه منـزل را     

 مشاهده نماید؟

که پوليس مامور دغه مـاده رعايـت نـه کـي،      •
يعني د يوه شخص کورته ننوزي او د جرم پـه  
اه مدارک او شواهد تر لاسه کي، آيا دغـه  

محکوميـت پـه   مدارک کولاي شي د تورن د 
 جريان کې دهغه د محکوميت اساس شي؟ 

اگر مامور پولیس این ماده رعایت نـه نمایـد،    •
یعنی در منزل شخص داخل شود و شـواهد و  
مدارک ارتکاب جرم را بدست آرد، آیا این 
مــدارک میتوانــد، در جریــان محاکمــۀ مــتهم 

 اساسی محکومیت او را تشکیل دهد؟

آیــا ایــن شــواهد و مــدارکی کــه بطــور غیــر   •غيـر قـانوني    آيا دغه شواهد او مدارک چې په •
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توه لاسته راغلي،کولاي شي په فيصله کې د 
 متهم محکوميت توجيه کي؟ 

قانونی بدست آمده، میتواند در فیصـله راجـع   
 محکومیت متهم را توجیه نماید؟

کــه داســې وي، نــو دا خونــديتوب تــر کــومې  •
کچې ور دی، او د تـورن لپـاره د حـل لاره    

 ه ده؟ 

اگر چنین است، پـس ایـن مصـئونیت تـا چـه       •
حد مفیـد اسـت، و بـرای مـتهم راه حـل چـه       

 خواهد بود؟

ه اه ــوک پرېکــه  ـــــنو پــــــوتــــــد پ •
 وي؟ ــــک

راجع به این سوالات چه کس تصمیم خواهد  •
 گرفت؟

  :د ملکيت حق -ماده ٤٠
هېوک د مکليت د لاسته راولو او په هغه کې د 

ه نه منع کېي، مر د قانون د احکامو تصرف خ
د هېچا ملکيت د قانون دحکم او د . په حدودو کې

باصلاحيته محکمـې لـه پرېکـې پرتـه نـه مصـادره       
د شخص د ملکيت استملاک يوازې د عامه . کېي

و د تامين په موخه، د مخکينی او عادلانه بدل په 
د شـخص د  . لـه مخـې مجـاز دي    نورکولو د قـانو 

لنــه او اعــلان يــوازې د قــانون پــه حکــم  شــتمنۍ پ
  . کېداي شي

  :حق ملکیت – ٤٠مادۀ 
هیچ شـخص از کسـب ملکیـت و تصـرف در آن     
ــانون   . منــع نمــی شــود، مگــر در حــدود احکــام ق

ملکیت هیچ شخص، بدون حکـم قـانون و فیصـله    
اسـتملاک  . محکمۀ با صلاحیت مصادره نمی شود

ع ها بـه مقصـد تـأمین منـاف    ـــ ـص، تنـــملکیت شخ
ه، در بــدل تعــویض قبلــی و عادلانــه، بــه ـــــامـــع
تفتــیش و . جاز مــی باشــدـــــانون مــــوجب قــــــم

ـــاعــلان دارایــی ش ــانون  ــ ــه حکــم ق خص، تنهــا ب
  . صورت می گیرد

ه مـــاده د افغـــان ســـوداريزو ــــــا دغــــــــآي •
و پـر ملکيتونـو د پلـي    ـــ ـغانانـــسازمانونو او اف
 کېدو و ده؟ 

لای ملکیت های سـازمان هـای   آیا این مادۀ با •
شـهروندان افغـان قابـل     ارتی افغـانی و ــــ ـتج

  تطبیق است؟

دولت کولاي شي د عامه و لپاره غير منقول  •
د دغـه عامـه   . شخصي مالونه اسـتملاک کـي  

 و ينې يې کوم دي؟ 

دولت می توانـد اموאـل شخصـی غیـر منقـول       •
. مردم را غرض مصالح عامه، استملاک نماید

 زاین مصالح عامه چه خواهند بود؟بعضی ا

که د دغه غير منقولو اموالـو مالـک لـه دولـت      •
سره د عامه ـو پـه اه موافـق نـه وي، پـدې      

 صورت کې ه کېي؟ 

اگر مالک این اموאل غیر منقول بـا دولـت در    •
ــن     ــد، درای ــق نباش ــه مواف ــالح عام ــورد مص م

 صورت چه خواهد شد؟

 نموده میتواند؟مالک چه اقدام  • مالک ه کولاي شي؟  •

وک تشخيص کولاي شي چې اسـتملاک د   •
 عامه و په موخه دي؟ 

چــه کــس تشــخیص خواهــد کــرد کــه ایــن   •
 استملاک غرض مصالح عامه میباشد؟
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که د شتمنۍ مالک د هغه معاوضې سره چې د  •
دولت لخـوا ورتـه وانـدې کېـي، موافـق نـه       

 وي، ه پېه کېداي شي؟ 

ه از سـوی  اگر مالک جایـداد بـا معاوضـۀ ک ـ    •
دولت برایش ارائه میگردد، موافق نباشد، چـه  

 صورت خواهد گرفت ؟

 مالک چه اقدام نموده میتواند؟ • مالک ه کولاي شي؟  •

وک تشخيصـولاي شـي چـې هغـه معاوضـه       •
چې د دولت لخوا د شتمنۍ مالک ته وانـدې  
کېي، منصـفانه او د ملکيـت د ارزـت سـره     

 سمه ده؟ 

ه معاوضـۀ  چه کس تشخیص خواهد کـرد ک ـ  •
که از سوی دولت برای مالک جایـداد ارائـه   
ــا ارزش     ــت ب ــفانه و در مطابق ــردد، منص میگ

 ملکیت میباشد؟

  :ماده ٤٢
هر افغان مکلف دي د قانون له حکمونو سـره سـم   
دولت ته ماليه او محصول ورکي، هـې راز ماليـه   

د . او محصول د قانون له حکم پرته نه وضع کېي
زه او د ورکـې ول يـې د   ماليې او محصـول انـدا  

ــيله      ــه وس ــانون پ ــت، د ق ــه رعاي ــدالت پ ــولنيز ع 
دا حکـم د بهرنيـو کسـانو او موسسـو پـه      . تعيينېي

  ه شــوې  . يبرخـه کــې هـم تطبيقېــول ورکــ هـر
، محصـــول او عايـــدات دولتـــي واحـــد تـــه ماليـــه

  . تحويلېي

  :٤٢مادۀ 
هر افغان مکلف است مطابق بـه احکـام قـانون بـه     

محصول تأدیه کند، هیچ نوع مالیه و  دولت مالیه و
انـدازه  . محصول بدون حکم قانون وضـع نمیشـود  

ــا رعایــت    ــه آن ، ب ــه و محصــول و طــرز تادی مالی
ایـن  . عدالت اجتماعی، توسط قانون تعیین میگردد

حکم در مورد اشخاص و مؤسسـات خـارجی نیـز    
هـر نـوع مالیـه، محصـول و عوایـد      . تطبیق میشـود 

حسـاب واحـد دولتـی تحویـل     ه ـــده، بـــتأدیه ش
  . داده میشود

ــات      • ــه مالي ــدي تو ــه قص ــخص پ ــو ش ــه ي ک
 ٣٢ورنکي، آيـا دغـه ول عمـل  جـرم يـا د      

 مادې پر بنس پور ڼل کېي؟ 

اگر یک شخص بطور عمدی مالیات را تأدیه  •
نکند، آیا همچو عمل جرم ویا براساس مـادۀ  

 قرض پنداشته میشود؟  ٣٢

ول د قــانون لــه هــې ول ماليــه او محصــ(( د  •
عبــارت ــه )) ع کېـي ـــــحکـم پرتــه نـه وض  

 مفهوم لري؟ 

ـــعب • ـــهی" ارت ــ ــه و محصــول  ـــ ــوع مالی چ ن
چــه " انون وضــع نمیشــود ــــم قــــبــدون حک

 مفهوم دارد؟

  :د زده کې حق -ماده ٤٣
زده که د افغانستان د ولو اتباعو حـق دی چـې د   
ــا د دولــت لخــوا    ــورې  وي ــر درجــې پ ليســانس ت

دولت مکلف دي چې پـه ـول افغانسـتان    . نېيتامي
ولې پــوهې د عــامولو او د مننيــو   ـــــکــې د ان

اجباري زده کو د تامين لپـاره اغېزنـاک پروـرام    

  :حق تعلیم – ٤٣مادۀ 
اع افغانستان است کـه تـا درجـه    تعلیم حق تمام اتب

لیسانس در مؤسسـات تعلیمـی دولتـی بـه صـورت      
دولـت  . رایگان از طرف دولت تـأمین مـی گـردد   

مکلف است به منظـور تعمـیم متـوازن معـارف در     
تمام افغانستان، تـأمین تعلیمـات متوسـطه اجبـاری،     
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طرح او پلي کي او د مورنيو ژبو د تدريس لپـاره  
په هغـو سـيمو کـې چـې پـرې خبـرې کېـي، لار        

  . هواره کي

پروگرام مؤثر طرح و تطبیق نماید و زمینه تدریس 
مناطقی که بـه آنهـا تکلـم    زبان های مادری را در 

  .می کنند فراهم کند

د ـو او کوچيـانو لپـاره د انـول زده      -ماده ٤٤
  :کې حق

دولت مکلف دي د و د زده کـو د پراختيـا او   
ته کولو، د کوچيانو د زده کې ـــول د رامنـــان

واد کـې د نالوسـتيتوب د لـه    ـــ ـد ه والي او په هې
ک پرورامونـه طرحـه او   ېزناـــ ـمنه ولو لپاره اغ

  . پلي کي

ــادۀ  حــق تعلــیم متــوازن بــرای زنــان و      – ٤٤م
  :کوچیان

ـــدولــت مکلــف اســت ب ـــه منظـــ ـــور ایجـــ اد ـــ
ــوازن و انک ـــت ـــشاف تعلــ ـــیم بـــ ـــرای زنــ ان، ـــ

یان و امحای بـی سـوادی   ــــوچـــیم کــبود تعلـبه
ـــدر ک ــــروگــــشور، پـــ ــرح و  ـرامه ــؤثر ط ای م
  . ق نمایدتطبی

مفهــوم دادی چــې )) انــولې پــوهنې(( آيــا د  •
ــه      ــه ــتونو خ ــه فرص ــين هماغ ــې د ع 
اخيستلاي شي چې د نارينه وو لپاره شته دي؟ 

ایـن اسـت کـه    " تعلـیم متـوازن  "آیا مفهوم از  •
زنان از حین فرصتهای تعلیمی که برای ذکور 

 فراهم گردیده است، مستفید گردند؟

 اگر اینطور نیست، پس چه مفهوم دارد؟ • مفهوم لري؟ که داسې نه وي، نو ه  •

  :د پوهنې واحد نصاب  -ماده ٤٥
دولت د اسلام د سپېلي دين د حکمونو او د ملي 
فرهن پر بنس او لـه علمـي اصـولو سـره سـم د      
ــوي او د      ــي ک ــرح او پل ــاب ط ــد نص ــوهنې واح پ
وونيو د ديني مضمونو نصاب په افغانسـتان کـې   

  . بونو پر بنس تدوينويد شته اسلامي مذه

  :نصاب تعلیمی واحد – ٤٥مادۀ 
دولت نصاب واحـد تعلیمـی را، بـر مبنـای احکـام      
دیــن مقــدس اســلام و فرهنــگ ملــی و مطــابق بــا  
اصول علمـی، طـرح و تطبیـق مـی کنـد و نصـاب       
مضامین دینی مکاتب را، بر مبنای مذاهب اسلامی 

  . موجود در افغانستان، تدوین می نماید

  :د لوو زده کو حق -ماده ٤٦
د لوو، عمومي او اختصاصـي زده کـو د موسـوو    

د افغانستان . جوول او اداره کول د دولت دنده ده
ــوو،     ــازه د ل ــه اج ــت پ ــولاي شــي د دول ــاع ک اتب
عمومي، اختصاصي او د سواد د زده کې موسسې 

دولت کولاي شـي د بهرنيـو کسـاتو    . جوې کي
د لوو، عمـومي او  ته هم د قانون له حکمونو سره 

اختصاصــي زده کــو د موسســو د جوولــو اجــازه 
د لوو زده کو په دولتي موسسـو کـې د   . ورکي

شــاملېدو شــرطونه او د هغــوي ســره نــورې اونــده 
  . چارې د قانون له ليارې تنظيمېي

  :حق تحصیلات عالی – ٤٦مادۀ 
تأسیس و ادارۀ مؤسسات تعلیمات عـالی، عمـومی   

اتبـاع افغانسـتان   . دولـت اسـت  و اختصاصی وظیفۀ 
می توانند به اجـازه دولـت بـه تأسـیس مؤسسـات      
تعلیمــات عــالی، عمــومی، اختصاصــی و ســواد     

دولــت مــی توانــد تأســیس . آمــوزی اقــدام نماینــد
مؤسسات تعلیمات عالی، عمومی و اختصاصـی را  
به اشخاص خـارجی نیـز مطـابق بـه احکـام قـانون       

لیمـات  شرایط شـمول در مؤسسـات تع  . اجازه دهد
عالی دولتی و سـایر امـور مربـوط بـه آن، توسـط      

  . قانون تنظیم میگردد
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  :د معنوي شتمنۍ د خونديتوب حق -ماده ٤٧
 ادب او هنــر د پرمختــ ،دولــت د علــم، فرهنــ

دولـت د  . لپاره اغېزنـاک پرورامونـه طـرح کـوي    
مؤلف، مخترع او کاشـف حقـوق تضـمينوي او پـه     

و ملاتـ يـې   ولو برخو کې علمي ېنې هـوي ا 
کوي او د هغوي له پايلو خه وره ه اخيسـتنه  

  . د قانون له حکمونو سره سم عاموي

  :حق حفظ دارائی معنوی - ٤٧مادۀ 
دولت برای پیشـرفت علـم، فرهنـگ، ادب و هنـر     

دولـت حقـوق   . پروگرامهای مؤثر طرح می نمایـد 
مؤلف، مخترع و کاشف را تضـمین مـی نمایـد و    

تمـام عرصـه هـا تشـویق و      تحقیقات علمـی را در 
حمایت می کند و اسـتفاده مـؤثر از نتـایج آن را،    

  . مطابق به احکام قانون، تعمیم می بخشد

  :د کار حق – ٤٨
کار د هر افغان حق دي، د کـار د سـاعتونو اکـل،    
او بامعاشه رخصتي، د کار او کـارر حقـوق او لـه    
هغوي سره نورې اونده چارې د قـانون لـه ليـارې    

د قـانون د حکمونـو پـه حـدودو کـې د      . ېيتنظېم
  . کار او کسب انتخاب آزاد دي

  :حق کار – ٤٨مادۀ 
کــار حــق هــر افغــان اســت، تعیــین ســاعات کــار، 
رخصتی با مزد، حقوق کار و کارگر و سایر امـور  

ــه آن ت  ــوط ب ـــمرب ــردد ـ ــیم میگ ــانون تنظ . وسط ق
انتخاب شـغل و حرفـه، در حـدود احکـام قـانون،      

  . آزاد می باشد

  :جبري کار ممنوع دي -ماده ٤٩
بري کار تحميل منع دي، د جـې، آفتونـو   ـــد ج

ــد او    ــه ژون ــورو داســې حــالاتو کــې چــې عام او ن
هوساينه تهديـد کـي، فعالـه برخـه اخيسـتنه د هـر       

پـر ماشـومانو د کـار تحميـل     . افغان ملـي وجيبـه ده  
 . جواز نلري

  :کار اجباری ممنوع است – ٤٩مادۀ 
اری ممنـوع اسـت، سـهم گیـری     تحمیل کـار اجب ـ 

فعال در حالت جنگ، آفات و سـایر حـالاتی کـه    
حیات و آسایش عامه را تهدیـد کنـد، از وجایـب    

تحمیـل کـار بـر اطفاـل     . ر افغان می باشدـــملی ه
  . جواز ندارد

آيــا والــدين کــولاي شــي د دوي ماشــومان د   •
د کـارونو کولـو   ـــ ـۍ اونــــورنـــکرنې يا ک

 ته ا باسي؟ 

فال ایشـان را بـه   ـــ ـند اطـــ ـا والـدین میتوان آی •
کار هـای زراعتـی و یـا کارهـای مربـوط بـه       

 خانواده، مجبور سازند؟

آيا والدين کـولاي شـي ماشـومان پـر نـورو د       •
  کار تحميل ته ا کي؟ 

آیا والدین میتوانند اطفال ایشان را به تحمیـل   •
 کار برای دیگران وادار سازند؟

  :سالم دولت د درلودلو حقد رتيني او  -ماده ٥٠
دولت مکلف دی چـې د يـوې سـالمې ادارې او د    
هېــواد پــه اداري سيســم کــې د ســمون د رامنتــه 

اداره خپـــل . کېـــدو لپـــاره لازم تدبيرونـــه ونيســـي
ــه      ــانون ل ــوب او د ق ــې پرېت ــپه ب ــه بش ــراآت پ اج

د افغانسـتان اتبـاع   . حکمونو سره سـم عملـي کـوي   

  :و سالمحق داشتن دولت راستکار  – ٥٠مادۀ 
دولت مکلف است به منظـور ایجـاد اداره سـالم و    
تحقق اصـلاحات در سیسـتم اداری کشـور تـدابیر     

اداره اجراأت خود را با بیطرفـی  . لازم اتخاذ نماید
. کامل و مطابق به احکام قـانون عملـی مـی سـازد    

ــات از     ــه اطلاع ــی ب ــق دسترس ــتان ح ــاع افغانس اتب
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دودو کـې لـه   حق لري د قـانون د حکمونـو پـه ح ـ   
دا حـق  . دولتي ادارو خه اطلاعات تر لاسه کـي 

د نورو حقوقو او عامـه امنيـت تـه لـه زيـان رسـولو       
د افغانســتان اتبــاع د اهليــت لــه . پرتــه حــدود نلــري

مخــې او د هــر ول تــوپير خــه پرتــه د قــانون لــه 
  .حکمونو سره سم د دولت خدمت ته منل کېي

دارا مـی  ادارات دولتی را در حدود احکام قـانون  
این حـق جـز صـدمه بـه حقـوق دیگـران و       . باشند

امنیــت عامــه حــدودی نــدارد، اتبــاع افغانســتان بــر 
ــه     ــیض و ب ــه تبع ــدون هیچگون ــت و ب ــاس اهلی اس

کام قانون به خـدمت دولـت پذیرفتـه    ـــموجب اح
 . می شوند

آيــا وزارتونــه کــولاي شــي د لکيــو او ــو  •
ايطو لپاره د برابرۍ د رامنته کولو لپاره د شـر 

 . نه لرونکي کسان وماري

آیا وزارت ها میتواننـد برمبنـای هـدف ایجـاد      •
توازن برای اقلیـت هـا و زنـان، اشـخاص غیـر      

 واجد شرایط را استخدام نمایند؟ 

د بېلې په توـه، آيـا د ـو چـارو وزارت      •
ــه    ــوه نارين کــولاي شــي هغــه ــې چــې د ي
کانديد په پرتله کمه زده که او تجربه ولري، 

 اري؟ وم

ثال، آیا وزارت امـور زنـان میتوانـد    ـــور مـــط •
بت بــه یــک کاندیــد مــرد، ـــــزنــی را کــه نس

ـــتحص ــد،    ـــ ــته باش ــر داش ــارب کمت یل و تج
 استخدام نماید؟

يا په عمومي ول وزارتونـه کـولاي شـي پـه     آ •
کاري واک کې دجنسيتي تـوازن د ترلاسـه   
کېدو لپاره هغـه ـې چـې پـه کمـه کچـه د       

 طو لرونکې دي، وماري؟ لازمو شراي

آیا بطور عموم وزارتها میتوانند غرض نیـل بـه    •
هدف توازن جنسیتی در نیروی کـاری، زنـانی   
را که به میـزان کمتـر مسـتفید از شـرایط لازم     

 اند، استخدام نمایند؟

آيا دغه موخې په قانون کـې د ونـو د وضـع     •
 کولو له لارې تر لاسه کو؟ 

سـط وضـع نمـودن    آیا میتوا ایـن اهـداف را تو   •
 سهمیه در قانون، بدست آورد؟ 

د هغه زيانونو د جبران حق چې د دولت  -ماده ٥١
  :له خوا اوتی دي

هر وک چې له ادارې خـه بـې موجبـه زيـانمن     
شي د تاوان اخيستلو مستحق دي او کـولاي شـي د   
تاوان تر لاسه کولو لپاره دعوي اقامه کي، له هغو 

لي، دولت نشي کـولاي  حالاتو پرته چې قانون وو
د باصلاحيته محکمې له حکم پرته د خپلـو حقوقـو   

  . تر لاسه کولو لپاره اقدام وکي

حق جبران برای خساراتی که از سوی  – ٥١مادۀ 
  :دولت صورت گرفته

هر شخص که از اداره بدون موجب متضرر شـود  
مستحق جبران خساره می باشد ومـی توانـد بـرای    

ــه  .دعــوی نمایــدحصــول آن در محکمــه اقامــه  ب
اســتثنای حــالاتی کــه در قــانون تصــریح گردیــده 
است، دولت نمی توانـد بـدون حکـم محکمـۀ بـا      

  .صلاحیت به تحصیل حقوق خود اقدام کند

آيا دا پدې مفهوم دی چې دولت په ولو هغـه   •
دعواانو کې چې پر دولت د اوـتي زيـان د   
جبران په اه کېي، له خپل خونديتوب خـه  

آیا این به مفهومی اسـت کـه دولـت در تمـام      •
دعاوی کـه علیـه آن در مـورد جبـران خسـارۀ      
وارده صــــورت میگیــــرد، از مصــــئونیت اش 
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منصرف گردیده است؟ ي؟ منصرف کې 

عملاً يو شخص ـه ول اسـتيناف غوـتلاي     •
 شي؟ 

عملاً یک شخص چه گونـه میتوانـد اسـتیناف     •
 طلب گردد؟

ه ول قضــاياوو يــو شــمېر بېلــې     ـــــ ـد دغ •
 ئ؟ ــــواندې ک

های چنـین قضـایا را ارائـه    ـثال ــی از مــــــبعض •
 کنید؟

  جملۀ اخر چه مفهوم دارد؟ • وروستنۍ جمله ه مفهوم لري؟  •

په ويا توـه د روغتيـايي آسـانتياوو د      -ماده ٥٢
  :ترلاسه کولو حق

دولت د افغانستان د ولو اتبـاعو لپـاره د نـاروغيو د    
ــې   ــا درملن ــوي او د وي ــايي مخني ــيلې او روغتي وس

. آسانتياوې د قانون له حکمونـو سـره سـم تـامينوي    
دولت لـه قـانون سـره سـم د خصوصـي روغتيـايي       
خدمتونو او روغتيايي مرکزونـه جـوول او پراختيـا    
هوي او ملات يې کـوي، دولـت د سـالمې بـدني     
روزنې د پياوتيا او د ملي او سيمه ييزو ورزـتونو  

  . بيرونه نيسيد پراختيا لپاره لازم تد

حی ــــــــهیلات صـــــــق تســـــــح ٥٢ ادۀـــــــم
  :رایگان

دولت وسایل وقایـه و عـلاج امـراض و تسـهیلات     
صحی رایگان را برای همه اتباع مطابق بـه احکـام   

دولـت تأسـیس و توسـعه    . قانون تأمین مـی نمایـد  
خدمات طبی و مراکز صحی خصوصـی را مطـابق   

دولـت  . کندبه احکام قانون تشویق و حمایت می 
ــه منظ ـــب ـــور تــ ــت بــ ـــقویت تربی ــالم و ــ دنی س

ـــانکشــاف ورزشــهای ملــی و مح ــدابیر لازم ـ لی ت
  . اتخاذ می نماید

ــاده ٥٣ ـــخاصــــد اش مـ ــاتو د ـــ ــو طبقـ و د خاصـ
  : مساعدت حق

دولــت د شــهيدانو او مفقودينــو لــه پــاتې کســانو د  
معلولينو او معيوبينو د بياواکمنۍ او په ولنه کې د 
هغوي د فعالې ونې اخيستنې پخاطر د مالي مرستو 
ــه   او روغتيــايي خــدمتونو د تنظــيم لپــاره د قــانون ل

دولـت د  .  حکمونو سره سـم لازم تدبيرونـه نيسـي   
متقاعدينو حقوق تضمينوي، او له زو کسـانو، بـې   
سرپرسته و، معيوبينو او معلولينو او بېوزله يتيمانو 

ســره ســم لازمــې انون لــه حکمونــو ـــــره د قـــــس
  . مرستې کوي

اعدت طبقــات خــاص  ــــــق مســـــح ٥٣مــادۀ 
  :اشخاص

دولت به منظور تنظیم خـدمات طبـی و مسـاعدت    
مالی بـرای بازمانـدگان شـهدأ و مفقـودین وبـرای      
بازتوانی معلـولین و معیـوبین و سـهم گیـری فعاـل      
آنان در جامعه، مطابق به احکام قانون، تدابیر لازم 

ــد  ــی نمای ــاذ م ــدین را  . اتخ ــوق متقاع ــت حق دول
ــی     ــان ب ــالان، زن ــن س ــرای که ــوده، ب تضــمین نم

ـــسرپرس ـــت، معـ ــی   ــ ــام ب ــولین و ایت یوبین و معل
بضاعت مطـابق بـه احکـام قـانون کمـک لازم بـه       

  .عمل می آورد

مـادو کـې بيـان     ٥٣-٥١آيا هغه حقوق چې په  •
شــول، مطلــق دي يــا پــه دولــت کــې لــه شــته  

 سرچينو سره تلي دي؟ 

بیـان گردیـد    ٥٣ – ٥١که در ماده  آیا حقوقی •
است، مطلق میباشند و یا منوط به منابع موجود 

 دولت اند؟
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که يو بېوزله کـس روغتيـايي سـاتنې تـه اتيـا       •
تر موجـود نـه   ـــ ـولري، مـر کلينيـک يـا اک   

وي، پدې صـورت کـې يـاد شـوي کـس ـه       
 کولاي شي؟ 

اگر یک شـخص نـادار بـه مراقبـت طبـی نیـاز        •
کلینـک صـحی ویـا داکتـر     داشته باشـد، ولـی   

موجود نباشد، دراین صورت شـخص مـذکور   
 چه میتواند بکند؟

آيــا يــاد شــوی شــخص د دولــت پــه وانــدې  •
 دعوي کولاي شي؟ 

آیا شخص مذکورمیتوانـد علیـه دولـت اقامـه       •
 دعوی نماید؟

آيا نورې لارې شته چې د يادو شـويو حقوقـو    •
او لازمه خدماتو د تامين په برخه کې د دولت 

 وانۍ جبران کي؟ نات

آیا طرق دیگری وجـود دارد تـا نـاتوانی هـای      •
دولت را در راسـتائ تـأمین حقـوق مـذکور و     

  فراهم سازی خدمات لازمه، جبران نماید؟ 

  :د کورنۍ د ملات حق -ماده ٥٤
کورنۍ د ـولنې اساسـي رکـن دي او د دولـت تـر      

دولت د کورنۍ او پـه ـاني   . پاملرنې لاندې ده
او ماشوم د جسمي او روحي روغتيـا د  توه د مور 

تامين د ماشـومانو د روزنـې او د اسـلام د سـپېلي     
دين له احکامو سـره د مغـايرو دودونـو د لـه منـه      

  . ولو لپاره لازم تدبيرونه نيسي

  :حق حمایت خانواده – ٥٤مادۀ 
خانواده رکن اساسی جامعه را تشکیل می دهـد و  

بـه منظـور   دولـت  . مورد حمایت دولت قـرار دارد 
تأمین سلامت جسمی و روحی خانواده، بـالاخص  
طفل و مادر، تربیـت اطفاـل و بـرای از بـین بـردن      
رسوم مغایر با احکـام دیـن مقـدس اسـلام تـدابیر      

  . لازم اتخاذ می کند

د هغه دودونو په اه چـې د اسـلام د سـپېلي     •
 دين خلاف وي، و بېلې ووايئ؟ 

نعنـات کـه   ثال را راجع بـه بعضـی از ع  ـچند ام •
 خلاف اصول اسلام اند، ارائه نمائید؟

  :له هېواد خه د دفاع وجيبه -ماده ٥٥
له هېواد خه دفاع د افغانتسان د ولو اتباعو وجيبه 

د عسکري مکلفيت د دورې د تېرولـو شـرطونه   . ده
  . د قانون له ليارې تنظيمېي

  :وجیبۀ دفاع از کشور – ٥٥مادۀ 
. بـاع افغانسـتان اسـت   دفاع از وطن وجیبـه تمـام ات  

ــت عســکری توســط    شــرایط اجــرای دوره مکلفی
  . قانون تنظیم میگردد

  :د قانون د حکمونو د پېروۍ وجيبه -ماده ٥٦
د اساسي قانون د حکمونو پيروي د قوانينو اطاعـت  
او د عامه نظم او امنيت رعايت د افغانسـتان د ولـو   

د قــانون لــه حکمونــو خــه بــې . خلکــو وجيبــه ده
  . ذر نه نل کېيخبري ع

  :وجیبۀ پیروی از احکام قانون – ٥٦مادۀ 
پیروی از احکام قانون اساسی، اطاعت از قوانین و 
رعایت نظم و امن عامه وجیبه تمام مردم افغانستان 

بی خبری از احکام قانون عذر دانسـته نمـی   . است
  . شود

  :د بهرنيو اتباعو حقوق او وجايب -ماده ٥٧
کـې د بهرنيـو اتبـاعو حقـوق او     دولت په افغانستان 

  :حقوق و وجایب اتباع خارجی – ٥٧مادۀ 
دولت حقوق و آزادی هـای اتبـاع خـارجی را در    
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دا کسـان د  . خپلواکۍ له قانون سره سـم تضـمينوي  
نيوالو حقوقو د قواعدو په حدودو کې د افغانستان 

  . د دولت د قوانينو په رعايت مکلف دي

ــانون تضــمین    ــق ق ــتان، طب ــد افغانس ــی کن ــن . م ای
اشخاص در حدود قواعـد حقـوق بـین المللـی بـه      

  . رعایت قوانین دولت افغانستان مکلف می باشند

د بشـر د حقوقـو د خپلـواک کميسـيون      -ماده ٥٨
  :جوول

دولت په افغانستان کې د بشر د حقوقو د رعايـت د  
ارنې، ه والي او ملات لپاره د افغانستان د بشـر د  

هــر ــوک . ون جــوويحقوقــو خپلــواک کميســي
کولاي شي د خپلو بشري حقوقود نقض کېـدو پـه   
. صــورت کــې دې کميســيون تــه شــکايت وکــي 

کميسيون کولاي شي د افـرادو د بشـري حقوقـو د    
نقض موارد اونده قانوني انو ته راجع کي، او 
. د هغوي له حقوقو خه په دفاع کې مرسته وکي

قانون  ددې کميسيون جوت او د کار ول يې د
  . له ليارې تنظيمېي

تقل ــــــیسیون مســـــأسیس کمـــــت – ٥٨ادۀ ـــــم
  :حقوق بشر

ور نظارت بررعایت حقوق بشـر  ـــه منظـــدولت ب
تان و بهبــــود و حمایــــت از آن،  ـغانســـــــدر اف

ستقل حقــوق بشــر افغانســتان را   ـــــکمیســیون م
ــد  ــی نمای ــد در  . تأســیس م ــی توان ــر شــخص م ه

خود، به این کمیسیون صورت نقض حقوق بشری 
کمیسیون مـی توانـد مـوارد نقـض     . شکایت نماید

شری افـراد را بـه مراجـع قـانونی راجـع      ـــحقوق ب
. سازد و در دفاع از حقـوق آنهـا مسـاعدت نمایـد    

تشکیل و طرز فعالیت این کمیسیون توسط قـانون  
  . تنظیم میگردد

آيا د مادې موخـه داده چـې د بشـر د حقوقـو      •
 ــ  ــد پ ــکايتونه باي ــه   ش ــې دغ ــدم ک ــومي ق ه ل

 کميسيون ته واندې شي؟ 

آیــا هــدف ازایــن مــادۀ اینســت کــه شــکایات  •
حقوق بشر باید در قدم اول بـه ایـن کمیسـیون    

 تقدیم گردد؟

آيا يو کس پرېکه کولاي شي چې کميسيون  •
ته د شکايت کولو په ـاي، پـه محکمـه کـې     

 دعوي اقامه کي؟ 

ــا   • آیــا یــک شــخص میتوانــد تصــمیم بگیــرد ت
ــه کمیســیون، دعــوی را در  بعــ وض شــکایت ب

 محکمه اقامه کند؟

او يا دا چې دغه موضـوع پـه موضـوعه قـانون      •
 کې بيان شوېده؟ 

و یا اینکه این موضوع در قانون موضوعه بیـان   •
  شده است؟ 

  :د وفادارۍ وجيبه -ماده ٥٩
هېوک نشي کولاي پدې اساسـي قـانون کـې لـه     

خــه پــه نــاو ــې راغلــو خپلواکيــو او حقوقــو ه
اخيستنې د هېواد د خپلواکۍ، مکنۍ بشپتيا، ملي 

  . واکمنۍ او ملي يووالي پر ضد عمل وکي

  :وجیبۀ وفاداری – ٥٩مادۀ 
هیچ شخص نمی تواند با سوء استفاده از حقوق و 
ــر ضــد    ــانون اساســی، ب ــن ق ــدرج ای آزادیهــای من
استقلال، تمامیت ارضی، حاکمیت و وحدت ملی 

  . عمل کند

د  -نکي درسي ساعت لپاره د لوستلو دندهد راتلو [
ــه     ــو نيوال ــر د حقوق ــور، د بش ــو منش ــرو ملتون مل

رای ســاعت درســی ـــــش بـــــوانـــفۀ خـــــوظی [
ــــمنشــور ملــل متح –بعــدی  ــانی ـ ــۀ جه د، اعلامی
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اعلاميه، د شـکنجې پـه وانـدې د مبـارزې ميثـاق،      
ظالمانه مجازات، غير انساني يـا سـپکوونکې رويـه،    

   ]او د ماشوم د حقوقو ميثاق

حقوق بشر، میثاق علیه شکنجه، مجازات ظالمانـه،  
ا اهانــت آمیــز، و میثــاق ـــــانی یـــــرفتــار غیــر انس
 ] حقوق طفل

IV  يـوאل د بشر د حقوقوقوانينن IV  قوانین بین المللی حقوق بشر 

   ١٠و  ٩ساعت درسی  – آموزشیاهداف   درسي ساعتونه ١٠او  ٩ -وونيزې موخې

افغانســتان کــې د بشــر د حقوقــو د نيوالــو  پــه •
 قوانينو رول

بیان نقش قوانین بـین المللـی حقـوق بشـر در      •
 افغانستان 

د اکل شويو ميثاقونو او کنوانسـيونو د مـوادو    •
تشريح چې د افغانستان په اساسـي قـانون کـې    

 . يې پر اساسي حقوقو اغېزه کېده

تشریح مواد میثاقهـا و کنوانسـیونهای انتخـاب     •
ــانون    شــده ــوق اساســی، در ق ــالای حق کــه ب

 اساسی افغانستان تاثیر گذار اند 

نيوالو سرچينو ته، د افغانستان په اساسي قانون  •
کې زياتره بيان شويو اساسي حقوقو تـه اشـاره   

 وکئ؟ 

به منابع بین المللـی، اکثریـت حقـوق اساسـی      •
بیان شـده در قـانون اساسـی افغانسـتان اشـاره      

 نمائید؟ 

  د نيوالو قوانينو په بنس د دولت مکلفيت ).الف(
مـاده،   ٧لکه رنه چې مو وليدل، د اساسي قانون 

دولت بايد د ملرو ملتونو د منشـور، د  بیانوی چې 
افغانســتان لــه لــوري د تصــويب شــويو نيوالــو      
ــوالې اعلاميــې   ــو د ني معاهــداتو، او د بشــر دحقوق

  .پيروي وکي

  نین بین المللی مکلفیت دولت براساس قوا). الف(
 ٧انطور کــه مشــاهده کــردیم، برطبــق مــاده ـــــهم

قانون اساسی، دولـت بایـد از منشـور ملـل متحـد،      
ــوی     ــده از س ــی تصــویب ش ــین الملل ــدات ب معاه

ـــافغانس ه جهــانی حقــوق بشــر ـــــلامیـــتان، و اعــ
  . پیروی کند

  به نظر شما این به چه معنی است؟   ستاسو په نظر  دا ه معني لري؟

آيا دا پدې معني ده چې د دغه معاهداتو او نيوالو 
کنوانسيونونو احکـام د کورنيـو قوانينـو ـواک او     
اغېزه لري، او دهغه موضوعه قوانينو په انـدازه چـې   

ـــد اساســي ق ــر بنســ تصــويب شــويدي،  ــ انون پ
  الزامي دي؟

آیا این بدان معنی است که احکام ایـن معاهـدات   
، دارای قـوت واثـرات   و کنوانسیونهای بین المللـی 

قوانین داخلی هستند و به انـدازه قـوانین موضـوعه    
ای که برطبق قانون اساسی تصویب شده اند الـزام  

  آور اند؟ 
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د بشر د حقوقو اوند معاهدات، ميثاقونـه، او  ) ب(
  کنوانسيونونه

معاهدات، میثاقهـا، و کنوانسـیونهای مـرتبط    ). ب(
  با حقوق بشر 

  :سريزه
ولو هغه ن نـه چـې افغانسـتان     دې يوالو معاهـداتو

تاييد کي دي، د دغه کورس له محـدودې خـه   
  .بهر دي

  :مقدمه
بررسی تمـام معاهـدات بـین المللـی کـه از سـوی       
افغانســتان مــورد تاییــد قــرار گرفتــه انــد خــارج از 

  . محدوده این کورس آموزشی می باشد

کنوانسـيونونه  نيــوאل  مون يوازې هغه معاهدات او 
د بشــر د اساســي حقوقــو ســره تــاو لــري پــه چــې 

  :لاندې ول تر ېنې لاندې نيسو

ــین      ــیونهای ب ــدات و کنوانس ــا صــرف آن معاه م
المللی را که با حقوق اساسی بشر مـرتبط هسـتند،   

  : در ذیل مورد بررسی قرار می دهیم

 منشور ملل متحد  • د ملرو ملتونو منشور •

 یه جهانی حقوق بشر اعلام • د بشر د حقوقو نيواله اعلاميه •

د شکنجې، بې رحمه، غيرانساني يا سپکوونکو  •
 رويو په واندې د مبارزې کنوانسيون

کنوانسیون علیه شـکنجه و دیگـر رفتارهـا یـا      •
 مجازات بی رحمانه، غیر انسانی یا تحقیرآمیز

 کنوانسیون حقوق طفل • د ماشوم د حقوقو کنوانسيون •

ه د ــو پــر وانــدې د هــر ول تبعــيض د لــ •
 منه ولو کنوانسيون

مام اشـکال تبعـیض   ـــ ـحو تـــیون مـــکنوانس •
 علیه زنان 

ــو    • ــه منــه ول ــژادي تبعــيض د ل د هــر ول ن
 کنوانسيوننيـوאل 

ــام اشــکال    • ــی محــو تم ــین الملل کنوانســیون ب
 تبعیض نژادی 

نيـوאل د اقتصادي، ولنيزو او فرهني حقوقو  •
 ميثاق

، اجتماعی و میثاق بین المللی حقوق اقتصادی •
 فرهنگی

 میثاق بین المللی حقوق مدنی و سیاسی  • ميثاقنيـوאل د مدني او سياسي حقوقو  •

ـــد دغ ــــاهـــه معــ ــه د ـدات و او کنوانســيونونو ېن
ولو سره محـدوده ده چـې پـه نېغـه     ـــه اصـــدوي ل

ېزه کــوي او د ـــــوه د بشــر پــر حقوقــو اغ  ــــت
ساسـي قـانون کـې    ه اــ ـאل پـک ١٣٨٢تان د ـــافغانس

  . ذکر شوي ندي

بررسی این معاهدات و کنوانسیونها محدود بـه آن  
اصول این معاهدات و کنوانسیونها خواهد بود کـه  
مستقیماً بالای حقوق بشـر تـأثیر گـذار بـوده و در     

افغانســتان ذکــر   ١٣٨٢ی ســال ــــون اساســـــقان
  . نگردیده اند می باشد
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  : د ملرو ملتونو منشور
خـه  ) مـادې  ٧٢-٦١(د لورم فصـل   ددې منشور

  .اقتصادي او ولنيزه شوراي جووي

  :منشور ملل متحد
ــواد ( ٤فصــل  ــورای  ) ٧٢-٦١م ــور ش ــن منش از ای

  . اقتصادی و اجتماعی را ایجاد می کند

د دغه شورا د موخو خه يوه د ولو لپاره د بشر د 
حقوقو د درناوي او رعايت د کچـې لـووالی او د   

  )پرراف ٢ماده،  ٦٢. ( و پراختيا دهاساسي خپلواکي

یکی از اهداف این شوری ارائه پیشنهادات جهـت  
ارتقای احترام و رعایت حقوق بشر و آزادی های 

  ). ٢، پاراگراف ٦٢ماده (اساسی برای همه است 

ــه د    دغــه شــوراي کــولاي شــي عمــومي مجمــع ت
واندې کولو لپـاره د کنوانسـيونونو مسـوده چمتـو     

او ېـر ژر بـه ينـې    ) پره راف ٣ ماده، ٦٢( کي
  .دغه کنوانسيونونه تر ېنې لاندې ونيسو

این شوری می تواند مسـوده کنوانسـیونها را بـرای    
ــد     ــه کن ــومی تهی ــع عم ــه مجم ــه ب ــاده (ارائ ، ٦٢م

، و بــــه زودی تعــــدادی از ایــــن )٣پــــاراگراف 
  . کنوانسیونها را مورد بازبینی قرار خواهیم داد

  :يهد بشر د حقوقو اعلام
ــه د    ــو اعلامي ــر د حقوق ــه   ١٩٤٨د بش ــمبر پ د يس

مياشت کې د ملرو ملتونو د عمومي مجمـع لخـوا   
  .تصويب شوه

  :اعلامیه جهانی حقوق بشر
دســمبر  ١٠یه جهــانی حقــوق بشــر در ـــــلامــــاع

توسط مجمع عمـومی ملـل متحـد تصـویب      ١٩٤٨
  . گردید

پـــدې اعلاميـــه کـــې زيـــاتره حقـــوق او آزادۍ د 
ـــافغان ـــاســـتان د اسســ ـــي قانـ ــو او ـــ ون د حقوق

دي، او دلتـه  ـــ ـويـــآزاديو په لست کې منعکس ش
  .نه تکرارېي

بسیاری از حقـوق و آزادی هـای منـدرج در ایـن     
اعلامیه، به طور ماهوی در لست حقـوق و آزادی  
های اساسی در قـانون اساسـی افغانسـتان مـنعکس     

  . دگردیده اند، و در اینجا تکرار نخواهند ش

ينې اضافي حقـوق او آزادۍ شـته چـې د يـادولو     
  :اتيا يې نشته

برخی حقوق و آزادی های اضـافی وجـود دارنـد    
  :که ضرورت به تذکر ندارند

ماده بيانوي چـې هـر ـوک حـق لـري چـې پـه         ٨
قانون کې د خپلو تضمين شـويو اساسـي حقوقـو د    
نقــض پــه صــورت کــې، د يــوې ملــي باصــلاحيته  

  .زيان جبران تر لاسه کي محکمې په وسيله د

بیان می دارد که هر شخص حـق دارد کـه    ٨ ماده
در صورت نقض حقوق اساسـی تضـمین گردیـده    
خویش در قانون اساسی، توسط یک محکمه ملی 

  . باصلاحیت بشکل مؤثر جبران خساره گردد

ا، هغه حق چې د نقض لـه کبلـه   ـــه وينـــپه بل •
حـق  يې هې ول جبـران نلـري، بـې مفهومـه     

 . دي

به عبارت دیگر، حقی که از هیج نوع جبـران   •
خساره به خاطر نقـض آن برخـوردار نیسـت،    

 . حقی بی مفهوم است

 در افغانستان قابل اجرا است؟  ٨آیا ماده  • ماده په افغانستان کې د اجراء و ده؟  ٨آيا  •
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 چرا؟  • ولې؟  •

په اساسي قانون کې د مطرح شـويو حقوقـو او    •
 عني لري؟ آزاديو اجراء ه م

اجرای حقوق و آزادی هـای اساسـی مطـرح     •
 شده در قانون اساسی به چه معنی است؟

ه خپـل  ـــوک پــې هېــــوي چـــانـــاده بيـــم ٩
سـر د نيـول کېـدو، توقيـف يـا تبعيـد سـره نـه مـخ          

  . کېي

بیان می دارد که هـیچ شـخص در معـرض     ٩ماده 
ــرار    ــد خودســرانه ق ــا تبعی دســتگیری، بازداشــت ی

  . خواهد گرفتن

په خپل سر نيول د موجه دليلونـو پـر بنسـ د     •
 . نيولو سره توپير لري

دستگیری خودسرانه مغایر دستگیری برمبنـای   •
 . دلایل موجه میباشد

په افغانستان کې د نيولو او توقيف کېدو لپـاره   •
حقوقي معيارونه په کـوم ـاي کـې تـر لاسـه      

 کېداي شي؟ 

 ــ  • ــتنداردهای حق ــتان، اس ــرای در افغانس وقی ب
دســتگیری و بازداشــت را در کجــا دریافــت  

 خواهیم کرد؟ 

ــا پ • ـــآي ــې ول شرايطــ ـــه ه ـــو کـــ ــه ــ ې پ
اساســي (افغانســتان کــې د تبعيــد اجــازه نشــته  

 ؟) ماده ٢٨قانون، 

ــد در    • ــه شــرایط، اجــازه تبعی ــا در هــر گون آی
قــانون (دارد ــــــود نــــــتان وجـــــغانســـاف

 ؟)٢٨اساسی، ماده 

ه بيانوي چې هـر ـوک د خپلـو حقوقـو او     ماد ١٠
ــا هــم د جنــايي اتهــام پــه  ـــــیوجــايبو د تعي ن، او ي

صورت کې په يـوه خپلواکـه او بـې پـرې محکمـه      
کې د منصفانه او علني استماع له حق خه برخمن 

مــاده پــه خپلــه يــوه برخــه کــې  ١١همدارنــه . دي
زائي محــاکمې بايــد پــه ــکاره ـــــبيــانوي چــې ج

   . يترسره ش

بیان می دارد که هر شخص در مسـاوات   ١٠ماده 
کامل در ارتباط با تعیین حقوق و وجایب خود، و 
یا هرگونه اتهام جنایی، ازحـق اسـتماع منصـفانه و    
علنــی در یــک محکمــه مســتقل و بــی طــرف      

در یک جـز   ١١ماده همچنین . برخوردار می باشد
خویش بیان می دارد که محاکمـات جزایـی بایـد    

  . جام شوندبطور علنی ان

ــي او منص  • ــوه علن ـــي ــوقي  ــ ــتماع د حق فانه اس
ــه اصــولو خــه ده   اساســي ( مراتبــو د لــۍ ل

 ) ماده ٢٧قانون، 

یک استماع منصفانه و علنـی یکـی از اصـول     •
قانون (اساسی سلسله مراتب حقوقی می باشد 

 ). ٢٧اساسی، ماده 

آيا تاسو کولاي شئ هغه شرايط چې پـه هغـه    •
په په توه وشي ،  کې د يوه شخص محاکمه

 تصور کئ؟ 

آیــا شــما مــی توانیــد شــرایطی را کــه در آن  •
امکان محاکمه یک شـخص، بطـور محرمانـه    

 انجام شود، تصورنمائید؟ 

آیا چنین شرایطی می توانند برطبق ایـن مـواد    •آيا دغه ول شرايط کېداي شي د دغه مـوادو   •
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 توجیه گردند؟  سره سم توجيه کل شي؟ 

پله يوه برخه کې د واده او د کورنۍ په خ :ماده ١٦
د جولو لپاره مساوي حق، او همدارنـه د واده او  

کې د هغه نارينه وو او حـאل  د هغه د فسخ کولو په
و لپاره د مساوي حقوقو تضـمين کـوي چـې د    

ېدلي دي، او پـه زوره واده کـول   ـــبلوغ سن ته رس
  . منع کوي

مسـاوی   ود، حـق ـــ ـشی از خـــ ـ، در بخ١٦اده ــم
یل خــانواده، و همچنــین  ــــبــرای ازدواج و تشک

ــخ آن را    ــاوی در دوران ازدواج و فس ــوق مس حق
ن بلـوغ  ـــ ـی کـه بـه س  ـــ ـانـــرای مـردان و زن ـــب

ین کـرده، و ازدواج اجبـاری را   ــ ـرسیده اند تضم
  . منع می کند

آيا داسې دليل شته چـې د هغـه پـر بنسـ پـه       •
لو ته اجـازه  اساسي قانون کې په زوره واده کو

 ورکل شوې وي؟ 

ــا دلیلــی وجــود دارد کــه براســاس آن در   • آی
قانون اساسی بـه ازدواج اجبـاری اجـازه داده    

 شده باشد؟ 

که داسې وي، آيا هغه دليل ته د دې مادې لـه   •
 لارې واب ورکل شوی او رد شوی دی؟ 

اگر چنین است، آیا به آن دلیل از طریق ایـن   •
 شده است؟ ماده پاسخ داده شده و رد 

لکه رنه چې دغه اعلاميه په انې توه  •
ماده کې تاييد شوېده، آيـا   ٧داساسي قانون په 

مناســبه ده چــې و انېــرو چــې لويــه جرــه د 
اساسي قانون د تصويب په وخت کې ، په دغه 
اعلاميه کې د اي په اي کل شويو حقوقو 

 خه باخبره وه؟ 

اص در از آنجایی کـه ایـن اعلامیـه بطـور خ ـ     •
قانون اساسی مورد تاییـد قـرار گرفتـه     ٧ماده 

است، آیـا مناسـب اسـت بپنـداریم کـه لویـه       
ــه از حقــوق گنجانیــده شــده در ایــن      جرگ
اعلامیه در زمان تصویب قانون اساسی بـاخبر  

 بوده است؟ 

په خپله يوه برخـه کـې بيـانوي چـې هـر        :ماده ٢٣
وک د هر ول تبعيض پرته حق لـري د مسـاوي   

واندې مساوي مزد تر لاسه کـي، او حـق    کار په
ــاره اتحــاديې    ــديتوب لپ ــو د خون  ــو ــري د خپل ل

  . جوې کي او يا هم له هغوي سره يواي شي

، در بخشی از خود، بیان می دارد که هـر  ٢٣ماده 
شخص، بدون هـیچ گونـه تبعـیض، حـق دریافـت      
مزد مساوی در برابر کار مساوی را داشـته، و حـق   

ایی را جهت حفاظت از منافع خود دارد اتحادیه ه
  . تشکیل داده و یا به آن بپیوندند

د شکنجې، بې رحمـه، غيرانسـاني يـا سـپکوونکي     
  :سلوک د منعې کنوانسيون

د جون  ١٩٧٨د شکنجې په واندې کنوانسيون د 
 .ه نافذ شونې ٢٦په 

کنوانسیون منع شکنجه و دیگر رفتارها یا مجازات 
  :تحقیر آمیز بی رحمانه، غیرانسانی یا

 ١٩٧٨جــون  ٢٦کنوانســیون علیــه شــکنجه بتــاریخ 
  . نافذ گردید

لکه رنه چې مـو وليـدل ، شـکنجه او د انسـاني     
مـادې   ٢٩کرامت مغاير مجازات د اساسي قـانون د  

)) شـکنجه ((مادې  ېپه بنس منع شويدي، مر دغ

کنجه و مجـازات  همانطور که مشاهده کـردیم، ش ـ 
قــانون  ٢٩مغــایر بــا کرامــت انســانی توســط مــاده  
" شـکنجه "اساسی منع گردیده است، اما ایـن مـاده   
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  . را تعریف نکرده است" کرامت انسانی"یا   .ندي تعريف کي)) انساني کرامت(( يا 

مون کولاي شو پدې اه دغـه کنوانسـيون تـه يـوه     
  .کتنه ولرو

ما می توانیم جهت معاونت در این رابطه نظری به 
  . زیماین کنوانسیون بیندا

په خپله يوه برخه کې پر يوه چا که روحي  :ماده ١
وي او که فزيکي شـکنجه د شـديد درد او رنـج د    

  .تحميل په توه تعريف کېده

ــاده  ــوان   ١م ــکنجه را بعن ــود، ش ــی از خ ، در بخش
تحمیل عمدی درد و رنج شـدید، چـه جسـمی یـا     

  .روحی، بالای یک شخص تعریف می کند

ه کې بيانوي چې په قطعـي  په خپله يوه برخ ماده، ٢
ول هې ول استثنايي شرايط يا د لوپوي افسـر  
يا دولتي مقام امر نشي کـولاي د شـکنجې لپـاره د    

  .توجيه په توه استناد کاي شي

، در بخشی از خود، بیان می دارد که بطور ٢ماده 
قطعی هیچ گونه شرایط استثنایی یا یک دستور از 

تی نمی توانـد بعنـوان   سوی افسر ارشد یا مقام دول
  . توجیه برای شکنجه مورد استناد قرار گیرد

په خپله يـوه برخـه کـې بيـانوي چـې هـر        ماده، ١٤
هېواد بايد په خپل قضايي سيسم کې  یتصويبوونک

تضمين کي چې د شکنجې قرباني کولاي شـي د  
زيـان جبـران تـر لاســه کـي او د منصـفانه جبــران      

  . مستحق دي

از خود، بیان می دارد که هـر   ، در بخشی١٤ماده 
کشور تصویب کننده باید در سیستم قضایی خـود  
تضمین نماید که یک قربـانی شـکنجه مـی توانـد     
جبــران خســاره حاصــل کنــد و و مســتحق جبــران 

  . خساره منصفانه و مناسب میباشد

ناسبه مرجـع چـې پـه هغـه کـې يـو       ـــ ـوه مـــي •
ــانمن ش ـــزي ــتنه وکــي،  ــ ــاوان غو خص د ت

 ده؟ کومه 

یک مرجع مناسـب کـه در آن یـک متضـرر      •
خواهان جبـران خسـاره و تـاوان مـی گـردد،      

 کدام است؟ 

ماده په خپله يـوه برخـه کـې بيـانوي چـې ـول        ١٥
تصويبوونکي هېوادونه تضمينوي چې هر هغه اقـرار  
چې د شکنجې له لارې تـر لاسـه شـوی وي نشـي     
کېداي چې د زيانمن په واندې د اثبات د مدرک 

  . وه وکارول شيپه ت

در بخشی از خود بیان می دارد کـه همـه    ١٥ماده 
کشورهای تصویب کننده، تضـمین مینماینـد، کـه    
هر اقراریکه از طریق شـکنجه حاصـل شـده باشـد     
نمی تواند بعنوان مدرک اثبات علیه متضرر مـورد  

  . استفاده قرار گیرد

 یپــه هغــه صــورت کــې چــې يــو تصــويبوونک •
امين نه کي، ه پېه هېواد يادشوی تضمين ت

 کېداي شي؟ 

ــده    • در صــورتیکه یــک کشــور تصــویب کنن
تضمین مـذکور را تـأمین ننمایـد، چـه اتفـاق      

 خواهد اُفتد؟ 

سره لدې هم زيانمن کولاي شي ددې غوتنه  •
وکي چې هغه اقرار چې د شکنجې لـه لارې  
ترې اخيسـتل شـوی، د ده د محکوميـت لپـاره     

ا متضـرر میتوانـد خواسـتار آن    با وجو این آی ـ •
گردد که اقراری که از طریق شکنجه حاصل 
شـده اسـت، در مـورد محکومیـت اش مــورد     
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 استفاده قرار نگیرد؟  ونه کارول شي؟ 

  : د ماشوم د حقوقو کنوانسيون
د سپمبر په  ١٩٩٠د ماشوم د حقوقو کنوانسيون د 

  .نافذ شو ٢

  :کنوانسیون حقوق طفل
نافـذ   ١٩٩٠سـپتمبر   ٢کنوانسیون حقـوق طفـل در   

  . گردید

  پره راف، ١ماده،  ٣
دا يو پراخه اصـل بيـانوي چـې د ماشـومانو اونـده      
ولــو قضــاياوو کــې د هغــوي لــه لــې، د محکمــو 

ومانو لــوې تــې بايــد لمنــی ـــــاقــدامات، د ماش
  .ملحوظ وي

  ،١، پاراگراف ٣ماده 
ایــن اصــل فراگیــر را بیــان مــی دارد کــه در تمــام 

ـــقضــایای م ــه اطــ ــدامات  ربوط ب ــه اق ــل، منجمل فا
افع علیا طفـل بایـد ملحـوظ اولـی را     ـــمحاکم، من

  . تشکیل دهد

  پره راف، ٢ماده،  ١٢
ــا اداري    ــه هــر ول قضــايي ي حکــم کــوي چــې پ
اقداماتو کې چـې يـو ماشـوم اغېـزمن کېـي، بايـد       
ماشــوم تــه ددې فرصــت ورکــل شــي چــې خپــل  
نظرونه مسـتقيماً يـا د يـوه اسـتازي يـا يـوه مناسـب        

خص له لارې او ملي قوانينـو پـه وسـيله د اکـل     ش
  . شوې کنلارې د اصولو سره سم بيان کي

  ،٢، پاراگراف ١٢ماده 
حکم مینماید که در هرگونه اقـدامات قضـایی یـا    
اداری که یک طفل را متاثر مـی سـازد، میبایسـت    
به طفل این فرصت داده شود تا نظریـات خـود را   

ه یـا یـک شـخص    مستقیماً یا از طریق یک نماینـد 
مناسب ودر مطابقـت بـه اصـول طرزالعمـل تعیـین      

  .شده توسط قوانین ملی، بیان نماید

ماده پر ماشـومانو پـه زوره کـار     ٤٩د اساسي قانون 
  . کول منع کوي

قانون اساسی کار اجبـاری اطفاـل را منـع     ٤٩ماده 
  .می کند

مـاده غوــتنه   ٣٢د ماشـوم د حقوقـو د کنوانســيون   
نکي هېوادونـه کـم تـر کمـه د     کوي چې تصـويبوو 

استخدام سن، د کار د ساعتونو او د مـارل کېـدو   
د شــرايطو  پــه اه مناســب مقــررات او د هغــوي د 
ــور    ــاره مناســبې جريمــې او ن رعايــت د تضــمين لپ

  . بنديزونه تعيين کي

کنوانســیون حقــوق طفــل فراتــر رفتــه و  ٣٢مــاده  
خواستار آن است که کشـورهای تصـویب کننـده    

سن اسـتخدام، مقـررات مناسـب در مـورد      حداقل
ساعات کـار و شـرایط اسـتخدام، و جریمـه هـای      
مناسب و دیگر تحریمها را جهت تضمین رعایـت  

  . از آنها را تعیین نمایند

  ماده ٤٠
ومانو لپــاره ـــــاشــو د تورنــو مـــــونــرمــــر جـــــپ

وق او سـاتنې، شـهادت يـا پـر     ــ ـلي حقــزياتره شک
د نـه ا ايسـتل کېـدو پـه ـون،      ناه اعتراف تـه  

  . حکم کوي

  ٤٠ماده 
ــرای    ــا را ب ــکلی و محافظته ــوق ش ــیاری از حق بس

فال متهم بـه ارتکـاب جـرایم، بـه شـمول حـق       ـاط
مجبور نشدن به شهادت دادن یا اعتراف بـه گنـاه،   

  . حکم می نماید
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د  -د راتلونکي درسي ساعت لپاره د لوستلو دنده [
عيض د له منه ولـو  و پر واندې د هر ول تب

کنوانسـيون؛ د هـر ول نـژادي تبعـيض د لـه منــه      
کنوانســيون؛ د اقتصــادي، ــولنيزو او نيـــوאل ولــو 

ميثاق؛ او د مدني او سياسي نيـوאل فرهني حقوقو 
 ]ميثاقنيـوאل حقوقو 

ــی     [ ــی آت ــرای صــنف درس ــوانش ب ــه خ  –وظیف
کنوانسیون محو تمـام اشـکال تبعـیض علیـه زنـان؛      

سیون بین المللی محـو تمـام اشـکال تبعـیض     کنوان
نــژادی؛ میثــاق بــین المللــی حقــوق اقتصــادی،      
اجتماعی و فرهنگی؛ و میثـاق بـین المللـی حقـوق     

   ] مدنی و سیاسی

د و پر واندې د هـر ول تبعـيض د لـه منـه     
  : کنوانسيوننيـوאل ولو 

د و پر واندې د هر ول تبعيض د له منه 
  .نافذ شو ١٨د يسمبر په  ١٩٩٧د ولو کنوانسيون 

کنوانسیون بین المللی محو تمـام اشـکال تبعـیض    
  : علیه زنان

کنوانسیون محو تمام اشکال تبعیض علیه زنـان در  
  نافذ گردید  ١٩٩٧دسمبر  ١٨

 ره دو لپـا ینرامـاده د ـو او ن ـ   ٢٢د اساسي قانون 
مساوي حقوق او فرصتونه تضمينوي، او دغه ماده د 

  . ند په ولو برخو کې کارول کېيافغاني ژو

قانون اساسی حقوق و فرصـتهای مسـاوی    ٢٢ماده 
را برای زنان و مردان تضمین مینماید، و این مـاده  

  . در تمام جوانب زندگی افغانی کاربرد دارد

دغه کنوانسيون د تر ولو زياتو جزئيـاتو پـه بيـانولو    
ســره تصــويبوونکي هېوادونــه د پــوهنې، اســتخدام، 

صادي او ـولنيز ژونـد او د ـو پـه وانـدې د      اقت
مساوي سـلوک او د آسـانتياوو او حقوقـو خـه د     

ـــس ـــيو ســ ــه اه  ــ ــو پ ــرخمن کول ره د مســاوي ب
  . هدايت کوي

این کنوانسیون بـا بیـان بیشـترین جزئیـات، کشـور      
های تصویب کننده را جهت اتخـاذ تـدابیر لازمـه    

و  در مــورد معــارف اســتخدام، زنــدگی اقتصــادی
اجتمــاعی و تضــمین برخــورد مســاویانه در مــورد  
زنان و مستفید گردیدن آنها از امکانات و حقـوق  

  .مساوی با مردان، هدایت مینماید

ماده په اني ول ددې غوتنه کـوي چـې    ١٥
تصــويبوونکي هېوادونــه د محکمــو او ديوانونــو پــه 
ولو مرحلو کې د مساوات په ـون لـه نارينـه وو    

  . برابري تضمين کيسره د و 

ــاده  ــه   ، ١٥م ــن اســت ک ــتار ای ــا لاخــص، خواس ب
کشورهای تصویب کننده به زنان تساوی آنها را با 
مــردان، بــه شــمول مســاوات در تمــام مراحــل      

  . طرزالعملهای محاکم و دیوان ها، تضمین نمایند

مــاده او همدارنــه د  ٢٢آيــا د اساســي قــانون  •
ې پــر مــاده، د ــو پــه وانــد ١٥کنوانســيون 

تبعيض ولاو کـنلارو او سـرچينو د کـارولو    
 په اه د دولت ممانعت کوي؟ 

 ١٥قانون اساسی، و همچنین ماده  ٢٢آیا ماده  •
ــابع و   کنوانســیون، دولــت را از اســتفاده از من
طرزالعمل های تبعـیض آمیـز در مـورد زنـان     

 ممانعت مینماید؟ 

د غير رسـمي عـدلي سيسـم پـه اه ـه فکـر        •
 کوئ؟ 

رد سیستم عدلی غیـر رسـمی چـه فکـر     در مو •
 میکنید؟ 

نـد بطـور قـانونی    آیا ریاسـت حقـوق مـی توا    •آيا د حقوقو رياسـت کـولاي شـي پـه قـانوني       •
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توه هغه قضيه چې يوه ه پکې شـامه وي،  
داسې شريعت يا جرې ته راجع کي چې په 
هغه کې يوازې د ې پـلار يـا د هغـې مېـه     
اجازه ولري چې د ې لخوا د دعـوي اقامـه   

 وکي؟ 

ه یــک زن در آن شــامل ـــــیه ای را کـــــقض
ریعت یــا جرگــه ای محــول ـــــه شـــــاســت ب

نماید که آن صرف پدر یـا شـوهر زن اجـازه    
داشــته باشــند کــه ازجانــب زن اقامــه دعــوی  

 نماید؟ 

  پره راف، ١ماده،  ١٦
د واده پر مسئله غور کـوي او ددې غوـتنه کـوي    

کي هېوادونـه د نارينـه   چې  د کنوانسيون تصويبوون
وو اوو د مساوات پـر بنسـ پـه آزاده توـه د     
ژوند د ملـري د ـاکلو حـق؛ د اولادونـو اونـده      
مسائلو کې د والـدينو پـه توـه مسـاوي حقـوق او      
ــوب او د    ــاب، برخمنت ــت، اکتس ــدې؛ او د مالکي دن
شتمنۍ د واک پـه هکلـه يـو شـان حقـوق تضـمين       

  . کي

  ،١، پاراگراف ١٦ماده 
مسئله ازدواج رسیدگی مینماید و خواستار ایـن   به

است که کشورهای تصویب کننده کنوانسیون، بر 
مبنای اصل مساوات مرد و زن، حق مساوی جهت 
انتخــاب آزادانــه یــک همســر؛ حقــوق و وظــایف 
یکســـان بعنـــوان والـــدین در مســـائل مـــرتبط بـــا 
ــا   ــان در ارتبـــاط بـ ــان؛ و حقـــوق یکسـ فرزندانشـ

ورداری، و اختیـار دارایـی   مالکیت، اکتساب، برخ ـ
  . را تضمین نمایند

  پره راف، ٢ماده،  ١٦
    ــې ــوژده او واده ه ــوم ک ــوه ماش ــانوي چــې د ي بي
حقوقي اثر نلري، او بايد په قوانينو کې د واده د تر 
ولو کم سـن د تعيـين او د ولـو ودونـو د رسـمي      
ثبتولو د ملزوم والـي پـه هکلـه ـول لازم اقـدامات      

  . وکي

  ،٢پاراگراف  ،١٦ماده 
ان می دارد که نـامزدی و ازدواج یـک طفـل    ـــبی

هیچ اثر حقوقی ندارد، و تمام اقـدامات لازم بایـد   
ــوانین و    ــن ازدواج در ق ــداقل س ــین ح ــت تعی جه
ملزوم ساختن ثبـت رسـمی تمـام ازدواجهـا انجـام      

  . گیرند

نيــوאل  د هر ول نژادي تبعيض د له منـه ولـو   
  : کنوانسيون

نيــوאل  ادي تبعيض د لـه منـه ولـو    د هر ول نژ
  .نېه نافذ شو ٤د جنوري په  ١٩٦٩کنوانسيون د 

کنوانسیون بین المللی محو تمـام اشـکال تبعـیض    
  :نژادی

کنوانسیون بین المللی محـو تمـام اشـکال تبعـیض     
  . قابل اجرا گردید ١٩٦٩جنوری  ٤نژادی در 

 مـاده د افغانسـتان د اتبـاعو تـر      ٢٢ د اساسي قانو ن
 ٤. من هر ول تبعيض او تمـايز ممنـوع کـی دي   

ماده بيانوي چې د افغانستان ملت له مختلفو قومونـو  
ــاتره    ــانون زي خــه جــو شــويدی، او د اساســي ق
احکام بيانوي چې د اسلام د سپېلي دين د دواو 

نژادي تبعيض . مذهبونو پيروان د افغانستان اتباع دي
قـانون کـې   لکه رنه چې مطرح شول، په اساسي 

  . ندی ذکر شوی

قانون اساسی هر نوع تبعیض و تمایز بـین   ٢٢ماده 
 ٤مـاده  . شهروندان افغانستان را ممنـوع مـی سـازد   

بیان می دارد که ملت افغانسـتان متشـکل از اقـوام    
مختلف است، و بسیاری از احکـام قـانون اساسـی    
بیــان مــی دارنــد کــه پیــروان هــر دو مــذهب دیــن 

تبعـیض  . افغانستان هسـتند  مقدس اسلام شهروندان
نژادی، طوری که مطرح گشت، در قانون اساسـی  

  . ذکر نگردیدده است
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د دغه کنوانسيون د لمۍ مادې )) نژادي تبعيض(( 
په لمي پـره ـراف کـې پـه پراخـه ول تعريـف       

نـژاد، رنـ، نسـب، مليـت يـا      (( شويدي تر و د 
  . په بنس تبعيض احتوا کي... )) قومي سرچينې 

ــژادیت" ــاده در " بعــیض ن ــاراگراف ١م ــن ، ١، پ ای
کنوانسیون بطور گسترده تعریف گردیده است تـا  

برمبنای نژاد، رنگ، نسب، ملیت یـا منشـا   "تبعیض 
 ". قومی و غیره را احتوا نماید

 به چه معنی است؟ " منشاء قومی" • ه معني لري؟ )) قومي سرچينه((  •

آيا تاسـو فکـر کـوئ چـې د دغـه کنوانسـيون        •
کام د قبيلوي سرچينې پر بنس تبعـيض پـه   اح

 پام کې نيولی دي؟ 

ــن     • ــد کــه احکــام ای ــی کنی ــا شــما فکــر م آی
کنوانسیون، تبعیض برمبنای منشـاء قبیلـوی را   

 در نظر گرفته است؟ 

 آیا این سوאل در افغانستان مهم می باشد؟ •آيا دغه پوتنه په افغانستان کې ارزتناکه ده؟  •

وي سـرچينې پـه بنسـ    آيا په تېرو کې د قبيل ـ •
 تبعيض شويدي؟ 

آیا در گذشته تبعیض بر مبنای منشاء قبیلـوی   •
 صورت گرفته است؟

ــه    ــيون پ ــه کنوانس ــې     ٥دغ ــانوي چ ــې بي ــاده ک م
تصويبوونکي هېوادونه به هه وکي چې هر ول 
ــدې    ــه وان ــانون پ ــه منــه يوســي او د ق تبعــيض ل
مساوي حقونه او په بشري او مـدني حقوقـو کـې د    

ت کـې د بشـپ پوـ د برخمنتيـا تضـمين      شمولي
  . وکي

ــیون در   ــن کنوانس ــاده ای ــه   ٥م ــی دارد ک ــان م بی
کشورهای تصـویب کننـده تـلاش خواهنـد کـرد،      
تبعیض نژادی را در تمام اشکال آن محو نمایند و 
حق تمام اشخاص را برای مساوات در برابر قـانون  
و برخورداری از پوشش کامل شمولیت از حقوق 

  . نی، تضمین نمایندبشری و مد

  :بیان می دارد که ٦ماده   : ماده بيانوي چې ٦

ـــېوادونـــه) تصــويبوونکي(غــي  ه ا ورکــوي ــ
چــې د خپلــې واکمنــۍ پــه حــوزه کــې د هــر چــا   

ـــونديتـــخ وب او د باصــلاحيته ملــي محکمــو او  ــ
ـــنــورو دولتــي اران ه لارې د هــر هغــه ـــــــونو لــ

ــران چــې   ــژادي تبعــيض مناســب جب د ده بشــري  ن
ـــاســـحقــــوق او اس ــه ـــــــي خپلـــــ واکۍ د دغــ
ض کي، ـــغايرت کې نقـــره په مـــکنوانسيون س

غه تـاوان چـې د دغـه    ـــ ـاو همدارنه د هـر ول ه 
ول تبعـيض پـه پايلـه کـې اوـتی دی د کـافي او       
عادلانه جبران يا د حق د اسـترداد د غوـتلو حـق،    

  . تضمين کي

ــدهکشــورهای (کشــورهای عضــو  ) تصــویب کنن
اطمینــان خواهنــد داد کــه در حــوزه حاکمیــت     
خویش برای هر شخص محافظت و جبران خساره 
موثر را از طریق محاکم باصلاحیت ملـی و دیگـر   
نهادهای دولتی، دربرابر هـر اقـدام تبعـیض نـژادی     
که حقـوق بشـری و آزادیهـای اساسـی وی را در     
مغــایرت بــا ایــن کنوانســیون نقــض مــی نمایــد، و 

نین حق درخواسـت جبـران خسـاره کـافی و     همچ
عادلانه و یا اسـترداد حـق را بـه خـاطر هـر گونـه       
خسارتی که در نتیجه چنین تبعیضی متحمـل شـده   

  . است، تضمین خواهند کرد
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آيــا پــه افغانســتان کــې ملــي محکمــې او نــور   •
ــې     ــته چـ ــه شـ ــي ارانونـ ــخص ( دولتـ د شـ

) خونديتوب او هغه ته د تاوان مناسـب جبـران  
 کي؟ تر سره

آیـــا محـــاکم ملـــی و نهادهـــای دولتـــی در   •
محافظـت  (ود دارند کـه  ـــتان وجـــغانســــاف

ـــو ج ـــبران خــ ــه شــخص ــ ــؤثر ب را ) ساره م
 انجام دهند؟

 آنها کدام اند؟ • دوي کوم دي؟  •

آيا د بشر د حقوقو خپلواک کميسيون کولاي  •
 شي د تاوان مناسب جبران چمتو کي؟ 

شـر مـی توانـد    آیا کمیسیون مسـتقل حقـوق ب   •
 یک جبران خساره موثر را فراهم نماید؟

نيـــوאل د اقتصــادي، ــولنيزو او فرهنــي حقوقــو 
  : ميثاق

ــو   ــولنيزو او فرهنــي حقوق  ،ـــوאل د اقتصــادي ني
  .نافذ شو ٣د جنوري په  ١٩٧٦ميثاق د 

میثاق بـین المللـی حقـوق اقتصـادی، اجتمـاعی و      
  فرهنگی

اجتمــاعی و  میثــاق بــین المللــی حقــوق اقتصــادی،
  .نافذ گردید ١٩٧٦جنوری  ٣فرهنگی در 

ــيون تصــويبوونکي    ٣ ــانوي چــې د کنوانس ــاده بي م
و لپـاره   ـهېوادونه ژمنه کوي چې د نارينه وو او 

مســـاوي حقـــوق؛ د ولـــو اقتصـــادي، ـــولنيزو او 
ــه     ــدل چــې پ ــرخمن کې ــو خــه ب ــوري حقوق کلت
کنوانسيون کې بيان شويدي د نورو حقوقو، د کـار  

کې د مسـاوي  حـאل  ساوي کار د درلودلو پهاو د م
معاش درلودلو حق، د سوداريزو اتحاديو جوول 
او د قانوني اعتصاباتو مشري، ـولنيز خونـديتوب او   
بيمــه، د کــورني ســاتنه او ملاتــ د ژونــد د مناســبو 
معياري حقوقو سره سم د خوو، جامې او مناسـب  
استوني په ون؛ د روحـي او جسـمي روغتيـا    

ق د تر ولو لو سنر سره سم، د پـوهنې حـق   ح
او په کلتوري ژوند کې د ـون حـق او د علمـي    

  .پرمختونو خه ه اخيستنه تضمينوي

بیان میدارد که کشورهای تصـویب کننـده    ٣ماده 
کنوانسیون متعهد میشوند که بـرای مـردان و زنـان    
حقوق مسـاوی مسـتفید گردیـدن از تمـام حقـوق      

عی و کلتوری کـه در کنوانسـیون   اقتصادی، اجتما
بیان گردیـده بشـمول دیگـر حقـوق، حـق کـار و       
داشتن مزد مساوی در حالت کـار مسـاوی، ایجـاد    
ــانونی،     ــابات ق ــری اعتص ــارتی و رهب ــه تج اتحادی
مصــؤنیت اجتمــاعی و بیمــه، محافظــت و معاونــت 
خـانواده در مطابقــت بـا حقــوق اسـتاندرد مناســب    

مناسـب؛ حـق   زندگی بشمول غـذا، لبـاس و خانـه    
صحت روحی و جسمی در مطابقـت بـا بلنـدترین    
اســتاندرد، حــق تعلــیم و حــق ســهیم گردیــدن در 
زندگی کلتوری و استفاده از پیشرفت های علمـی  

  . را تضمین نمایند

  : ميثاقنيـوאل د مدني او سياسي حقوقو 
د  ١٩٧٦ميثـاق د  نيــوאل  د مدني او سياسي حقوقو 

  .ه نافذ شونې ٢٣مارچ په 

  میثاق بین المللی حقوق مدنی و سیاسی
 ٢٣میثاق بـین المللـی حقـوق مـدنی و سیاسـی در      

  . نافذ گردید ١٩٧٦مارچ 

کـې چـې پـه دغـه ميثـاق کـې ېـر        حـאل  په داسې
زيات شمېر مدني او سياسي حقـوق چـې پـه نـورو     

درحالی که ایـن میثـاق شـامل بسـیاری از حقـوق      
ــا و   ــر میثاقهــ ــه در دیگــ ــدنی و سیاســــی کــ مــ
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ميثاقونو او کنوانسيونونو کې هم ېـل شـوي دي،   
هغـه شـمېر   نـه نـور   رراغلي دي، دغه ميثـاق همدا 

اضافي حقوق تضمينوي چې د يادولو و دي مـر  
  . په اساسي قانون کې د دوي يادونه نده شوې

ــه،      ــرار گرفت ــازبینی ق ــورد ب ــز م ــیونهای نی کنوانس
میباشد، این میثاق همچنان حقوق اضـافی دیگـری   

ن مینماید که قابل یاداوری بـوده ولـی در   را تضمی
  . قانون اساسی از آنها تذکر بعمل نیامده است

  :ماده ٦
د ژوند حق او د اعدام جزاء ېي او په خپله يـوه  

  : برخه کې بيانوي چې

  :٦ماده 
حق زندگی و مجازات اعدام را بررسی مینمایـد و  

  :در بخشی از خود بیان می دارد که

ــدا  • ــدام حکــم کې ــو  د اع ــوازې د لوي ي شــي ي
جرمونو او د باصـلاحيته محکمـې د وروسـتنۍ    

 . شيپرېکې خه وروسته پلی 

حکم اعدام می تواند صرف به خاطر جنایات  •
وخیم و پس از حکم نهایی صـادره از سـوی   

 . یک محکمه باصلاحیت تطبیق گردد

بايد د دغه حکم شخص په اعدام محکموم هر  •
ـتلو د حـق   په اه د بنې يـا د تخفيـف د غو  

خه برخمن وي او دغه حق په ولو قضـاياوو  
 . کې تضمين شوی دی

هر شـخص محکـوم بـه اعـدام، بایـد از حـق        •
درخواست عفو یا تخفیف مجازات در مـورد  
این حکم مستفید باشد و این حق قابل تطبیـق  

 .در تمام قضایا تضمین میباشد

عدام حکم بايد د هغه جرمونو په اه چې د اد  •
خه د کمو اشخاصـو او امېـدوارې    کلونو ١٨

 . ې لخوا کېي، تطبيق نشي

حکم اعـدام نبایـد در مـورد جرایمـی کـه از       •
ــر از   ــه  ١٨ســوی اشــخاص کمت ســال و حامل

 . صورت میگیرد، تطبیق گردد

  ماده، ٩
د  نيولو او توقيف پر مسئله غور کـوي او پـه خپلـه    

  : يوه برخه کې بيانوي

  ،٩ماده 
بازداشـت مـی پـردازد و در    به مسئله دسـتگیری و  

  :بخشی از خود، بیان می دارد

هر هغه وک چې نيول کېي بايد د نيولو په  •
وخت کې د نيول کېدو له دلايلو خبر شـي او  
بايد سمدلاسه د هـر ول منسـوب تـور خـه     

 . خبر کل شي

هر کسی که دستگیر مـی شـود میبایسـت در     •
حــین دســتگیری از دلایــل دســتیگری آگــاه  

ایــد فــوراً در مــورد هرگونــه اتهــام گــردد و ب
 . منسوب مطلع گردد

•  نايي تـور لـه کبلـه    ـــ ـې د جـــوک چـــهر
نيــول او توقيــف شــوی دی بايــد فــوراً د يــوه  
قاضي په وانـدې راول شـي او بايـد پـه يـوه      
موجه زماني محدوده کې محاکمه يـا خوشـی   

هر شخصی که به خاطر اتهام جنایی دسـتگیر   •
شت شده است باید فوراً در برابر یک و بازدا

ــت در یـــک   ــود و میبایسـ ــی آورده شـ قاضـ
وجه محاکمـه شـده یـا    ــی مـــانــمحدوده زم
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 . رها گردد . کل شي

د دا نــه وي چــې  ـــــده بايــــــاعـــــوليزه ق •
د پوليسو پـه توقيـف    ېظر دـــمحاکمې ته منت

 . کې وي

قاعده کلی نباید این باشد کـه اشخاصـی کـه     •
ه هسـتند در توقیـف پـولیس    اکمـــ ـمنتظر مح

 . قرار گیرند

هر وک چې د نيول کېدو يا توقيف له کبله  •
له خپلواکۍ خـه بـې برخـې شـوی وي بايـد      
وکولاي شي د محکمې په وانـدې د قضـايي   
غور خه بـرخمن کـل شـي ترـو محکمـه      
وکولاي شي د ن پرته د توقيـف د قانونيـت   
په اه پرېکه وکي، او په هغه صـورت کـې   
چــې توقيــف غيــر قــانوني وي، توقيــف شــوی 

 . شخص بايد خوشی کل شي

ــر ش • ـــه ــا    ـ ــتگیری ی ــطه دس ــه بواس خصی ک
روم شــده باشــد ـــــازداشت از آزادی محـــــب
د بتوانـــد در برابـــر یـــک محکمـــه از ـایـــــب

تفید گــردد تـــا  ــــــدگی قضــایی مس ــــ ـرسی
انونیت ــــ ـیر در مـورد ق ــــمحکمه بدون تأخ

، و در صــورتی کــه بازداشــت تصــمیم بگیــرد
ونی باشــد، وی را ـــــانـــرقـــت غیــــــبازداش

 . رها سازد

هر وک چـې د غيـر قـانوني نيـول کېـدو يـا        •
توقيف قرباني شي بايد د تاوان د جبـران لپـاره   

 . د رعايت و حق ولري

هر شخصی که قربانی دستگیری یا بازداشـت   •
غیرقانونی بوده است بایـد حـق قابـل رعایـت     

 . خساره داشته باشد برای جبران

  ماده، ١٠
په خپله يوه برخه کـې بيـانوي چـې توقيـف شـوي      
تورن اشخاص بايد د محکومـو کسـانو خـه جـلا     
کل شي، او توقيف شوي نوي وانان بايد د بالغو 
اشخاصــو خــه جــلا وســاتل شــي او ژر تــر ژره د 

  . محاکمې لپاره حاضر کل شي

  ، ١٠ماده 
د که اشخاص متهم در بخشی از خود بیان می دار

بازداشت شده بایـد از اشـخاص محکـوم علیحـده     
گردند، و نوجوانان بازداشت شده باید از اشخاص 
بالغ جدا نگاه داشته شده و هر چـه زودتـر جهـت    

  . محاکمه حاضر گردد

  ماده، ١٤
د جنايت په ارتکاب د تورنو اشخاصـو پـر حقوقـو    
غور کوي، په خپله يوه برخه کې بيانوي چې تورن 

  . شخص بايد د لاندې حقوقو خه برخمن وي

  ،١٤ماده 
به حقوق اشخاص مـتهم بـه ارتکـاب جنایـت مـی      
ــان مــی دارد کــه    ــردازد، در بخشــی از خــود، بی پ

  .شخص متهم باید از حقوق ذیل مستفید باشد

ــي دعــوي اســتماع   • ــه ( د منصــفانه او علن د هغ
مواردو پرته چې غير علني محاکمه د قانون او 

د يـوې  ) رايطو لانـدې مجـاز وي  تر انو ش
ــانې، باصــلاحيته، خپلــواکې او بــې پــرې 

کمې لخـوا چـې د قـانون لـه مخـې جـوه       حم

بـه اسـتثنائی   (استماع دعوی منصـفانه و علنـی    •
مواردی که محاکمه غیرعلنی توسط قـانون و  

ــود    ــازه داده میش ــاص اج ــرایط خ ــت ش ) تح
توسط یک محکمـه اختصاصـی باصـلاحیت،    

و بی طرف که از سوی قانون ایجـاد  مستقل، 
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 . شده باشد . شوې وي

بېناه ڼل کېدل تر هغـه وختـه چـې د قـانون      •
 . سره سم مجرم ثبوت شوی نه وي

بیگناه پنداشته شدن تا زمانی که بر طبق قانون  •
 . مجرم اثبات گردد

د وارده اتهام د ماهيـت او علـت خـه ژر تـر      •
ژره د متهم خبرول په جزئياتو او پـه هغـه ژبـه    

 . ې نوموی پرې وپوهېيچ

آگاه ساختن بلافاصله متهم از ماهیت و علت  •
اتهام وارده با جزئیات و به زبانی کـه وی آن  

 .را بفهمد

د دفاعيې د چمتو کولو او د هغه مدافع وکيـل   •
سره چې د تورن په اکنه وي، د ايکو لپاره د 

 .کافي وخت او امکاناتو درلودل 

بــرای آمــاده داشــتن زمــان و امکانــات کــافی  •
سازی دفاعیه و ارتباط با وکیل مدافع کـه بـه   

 . انتخاب شخص متهم باشد

 .محاکمه شدن بدون وقفه غیر موجه • . د غير موجه وقفې پرته محاکمه کېدل •

حاضــرېدل او خپلــه د مــتهم لخــوا دفــاع يــا د   •
منتخب مدافع وکيل له لارې، د دغه حقوقو په 

ــوزلۍ    ــول او د بې ــه ک ــر لاس ــا ت ــه  اه خبرتي پ
صورت کې پـه ويـا توـه د لـت پرتـه د      

 . مدافع وکيل موندل

اع از ســوی خــود ـــــدن و دفــــــر شـــــحاض •
ریق وکیــل مــدافع منتخــب، ـــــمــتهم یــا از ط

ــوق، و در    ــن حق ــورد ای ــافتن در م آگــاهی ی
ـــص ـــورت تنگــ ـــدستی دریــ ــل ـــ افت وکی

 . بدون هزینه

د مقابــل لــوري د شــهودو اســتنطاق، د شــهود   •
ار، او محکمــې تــه د مغــايرو شــهودو    احضــ

 .راغوتل

ـــاست  • ـــنطاق شـ ــل، احضــار  ــ هود طــرف مقاب
دن شـهود مغـایر   ــــ ـوانـــراخـــهود، و فــــش

 در محکمه

د اتيا په وخت کې د يـوه ژبـاونکي د ويـا     •
 مرستې خه برخمنتيا 

در صـــورت نیـــاز، برخـــورداری رایگـــان از  •
 معاونت یک ترجمان

يا پـر نـاه  اقـرار تـه نـه ا      پر ان د شهادت  •
 . ايستل کېدل

مجبور نشدن به شهادت علیه خود یا اقرار بـه   •
 .گناه

د يوې لوې محکمې لخوا د قانون سره سم د  •
 . محکوميت بيا کتنه

بازبینی محکومیت توسط یک محکمه فوقانی  •
 .بر طبق قانون

ــاوان    • ــه د اوــتي ت ــه کبل ــه محکوميــت ل د هغ
 . له کبله وي وتنوتېرجبران ، چې د قضايي 

جبران خساره به خاطر محکومیتی کـه ناشـی    •
 . از اشتباهات قضایی باشد

 منع محاکمه مجدد برای عین جرم  • د عين جرم لپاره د نوې محاکمې منع •
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V. د اساسي حقوقو اجراء V .اجرای حقوق اساسی  

  ١٢و  ١١ساعات درسی  –اهداف آموزشی  درسي ساعتونه ١٢او  ١١ -وونيزې موخې

ــه ــواک لخــوا د   • ــه او مقنن د دولــت د اجرائي
قدرت خه د ناوه ې اخيسـتنې د کنـرول   
د وسيلې په توه د قضائيه واک د خپلواکۍ 

 د ارزت بيان

ـــبی • ــت اســــ ـــان اهمی ـــتقلال قــ وه قضــائیه ــ
ــوان وس ـــبعن ـــیله کنـــ ـــترول علــ ــوء ـــ یه س

درت توســط قــوا اجرائیــه و ــــتفاده از قـــــاس
 ننه دولتمق

ــداماتو خــه قضــايي   • د اجرائيــوي شــعبې د اق
 بياکتنې د مفهوم تشريح

تشریح مفهوم بازبینی قضائی از اقدامات شعبه  •
 اجرائیوی

د موضوعه قوانينو د قضايي بيـاکتنې د مفهـوم    •
 تشريح

شریح مفهـــوم بـــازبینی قضـــائی قـــوانین ــــــت •
 موضوعه 

 ی قضائی شرح اصول بازبین • د قضايي بياکتنې د اصولو شرح •

  مقدمه ). الف(  سريزه). الف(

مون اوس و درسي ساعتونه د افغانستان په اساسي 
ن شويو اساسي بشـري حقوقـو، او   یقانون کې د معي

ــو هغــه ميثــاقونو او نيوالوکنوانســيونو ېلــو تــه 
ــب      ــوا تیوي ــتان لخ ــې د افغانس ــي چ ــاني ک 

  .شويدي

مــا اکنــون چنــدین ســاعات درســی را بــه بررســی 
قوق اساسی بشری معیین شده در قـانون اساسـی   ح

افغانســتان و چنــدین میثاقهــا و کنوانســیونهای بــین 
المللی که از سوی افغانستان مـورد تصـویب قـرار    

  . گرفته اند پرداخته ایم

مون همدارنه پـه افغـان دولـت کـې د جمهـوري      
سيسم په اه چې د دريو جلا مـر مسـاوي برخـو    

بحث لاس پورې ک او  خه جو شوی، پر پراخه
رول او توازن پر اصولو مو بحث وکد کن .  

ما همچنین در مورد سیسـتم جمهـوری در دولـت    
افغانســتان، کــه متشــکل از ســه شــعبه مجــزا ولــی  
مساوی می باشـد، بـه بحـث گسـترده پـرداختیم و      
  . اصول کنترول و تعادل را مورد بحث قرار دادیم

ضائيه واک مادې خه پوهېو چې ق ١١٦مون د 
واک اران دی چـې مشـري يـې د    خپلد دولت يو 

مــر د قضــايي  . ســترې محکمــې لخــوا کېــي   
خپلواکۍ معني ه ده، او د هغه اساسي حقوقـو پـه   
دفاع کې چـې د افغانسـتان د خلکـو لپـاره تضـمين      

  شويدي، د هغه رول ه دی؟ 

مـی فهمـیم کـه قـوه قضـائیه یـک        ١١٦ما از ماده 
اســت کــه توســط ســتره ارگــان مســتقل از دولــت 

امــا معنــای اســتقلال . محکمــه رهبــری مــی گــردد
قضــائی چیســت، و نقــش آن در دفــاع از حقــوق  
اساسی بشری کـه بـرای مـردم افغانسـتان ضـمانت      

  شده است چیست؟
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دا هغه پوتنې دي چـې د دغـه کـورس پـه اودو     
  . کې زمون پاملرنه انته جلبوي

طـول ایـن   اینها سوالاتی هستند که توجه ما را در 
  . کورس به خود جلب خواهند کرد

  قضايي خپلواکي) . ب(
مــادې ســره ســم قضــائيه  ١١٦مــون وکتــل چــې د 

ــواک پــه افغانســتان کــې د دولــت يــو خپلــواک 
ارــان دي، چــې د دولــت د نــورو رکنونــو خــه  

رائيه او مقننــه واکونــو ســره ـــــمــر د اج هوــ
  .مساوي دی

  استقلال قضائی). ب(
، ١١٦ردیم که برطبـق مـاده   ـــده کـــهاـــا مشـــم
ـــق ـــوه قضائــ ـــانســـیه در افغــ تان یــک ارگــان ــ

ـــمست ـــقل از دولــ ــت، کـ ـــت اس ــی  ــ ــزا ول ه مج
یوی و مقننـه دولـت   ـــ ـرائـــعبات اجــمساوی با ش

  . می باشد

و رياسـت، يـا يـو    ــــ ـتره محکمه يو وزارت، يـــس
  . دفتر ندی

ک ریاسـت، یـا   ستره محکمه یـک وزارتخانـه، ی ـ  
  . یک دفتر نیست

عـدلي او قضـايي   ((ستره محکمـه د هغـه ـه چـې     
  . نومېي، يوه برخه نده)) سکتور

سـکتور  "ستره محکمه بخشی از آنچه کـه بعنـوان   
  . نامیده میشود، نمی باشد" عدلی و قضائی

داسې يو ليد د خپلواکه قضائيه ـواک ماهيـت لـه    
  . وا سره مخ کوي

یک قوه قضائیه مستقل را مورد چنین دید، ماهیت 
  . تهدید قرار می دهد

ـــم ــواک د   ــ  ــائيه ــې د قض ــدل چ ــې ولي ون داس
واله کچـه پېژنـدل   ــ ـه نيـــ ـواکۍ ارزـت پ ـــ ـخپل

  . شوی دی

ما همچنین مشاهده کردیم که اهمیت استقلال قوه 
قضائیه در سطح بین المللـی مـورد شناسـایی قـرار     

  . گرفته است

ـــدا ازر صــل ولا دی چــې قضــائيه   ت پــدې اـ
ـــ ـــواک بايـــ ــه   ــ ــه او اجرائي ــت د مقنن د د دول
ــرول  ـــــواک پــر اقــداماتو خپلــواک او آزاد کن

  . ولري

این اهمیت بـر مبنـای ایـن اصـل اساسـی کـه قـوه        
قضــائیه بایــد کنتــرول مســتقل و آزاد را بــالای     
اقدامات شعبات مقننه و اجرائیه دولت داشته باشد، 

  . استوار است

  قضايي مرور). ج(
د يوه خپلواک قضائيه واک اصل د يـوه نـوي او   
    مخ پر ودې جمهوريت لپاره چـې د لسـيزو جنـ

  .جو وروسته جو شوی، مهم دی

  مرور قضائی). ج(
اصل یک قوه قضائیه مستقل خصوصاً بـرای یـک   

وری جوان و درحال انکشـاف کـه پـس از    ــجمه
  . شددهه ها آشفتگی ایجاد شده است، مهم می با

ــوه جم ـــد ي ــا ــ ــه د افغانســتان بق ــه بڼ ــه  ءهوريت پ پ
ون کــې د اساســي حقوقــو د دفــاع ـــــانـــاساســي ق

اره د دولـت د درۍ ونـو واکونـو لـه وتيـا      ـــلپ
  . سره تلې ده

بقای افغانستان بعنوان یک جمهوری به توانایی هر 
ســه شــعبه دولــت جهــت دفــاع از حقــوق اساســی 

ــانون اساســی    ــده در ق ــرح ش ــد  مط ــتگی خواه بس
  . داشت
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ولسمشر د کورنيو چـارو  . پارلمان قوانين تصويبوي
وزارت، نــورو وزارتونــو، لــوي ــارنوالۍ لــه لارې 

  . قوانين تطبيقوي

رئیس جمهور، . پارلمان قوانین را تصویب می کند
از طریــق وزارت داخلــه، دیگــر وزارتخانــه هــا، و 

  . دفتر لوی سارنوאل، قوانین را تطبیق می کند

دغه اساسي حقوقو په اه د قضائيه واک ونـه   د
  ه ده؟

نقش شعبه قضائی در ارتباط با این حقوق اساسـی  
  چیست؟ 

ـــپ ــديتوب د  ــــــه بلــ ــا د دغــه حقوقــو د خون ه وين
تنی مسـئوليت د چـا پـه غـاه     ــــ ـين وروســـــتضم

  دی؟ 

به عبارت دیگر، وظیفـه و مسـئولیت نهـایی بـرای     
قوق بر دوش چه کسـی  تضمین حفاظت از این ح

  است؟ 

  د بحث لپاره فرضی سناريو
راى چـي دوه فرضـى قضـيى تـر بررسـى لانـدى       

  .ونيسو

  سناریوهای فرضی برای بحث
بیایید دو سـناریوی فرضـی را مـورد بررسـی قـرار      

  : دهیم

  :سناریوی اول  : لمۍ سناريو

ــانون    • ــو ق راــئ فــرض کــو چــې پارلمــان ي
کوي چـې د  تصويبوي او ولسمشر هغه توشيح 

هغه په بنس د پارلمان يا د ولسمشرۍ د ماڼۍ 
مخې ته د پنوسو تنـو خـه د زيـاتو کسـانو     
راغونېدل د دولت د يوه عمل پـه وانـدې د   
اعتراض لپاره، غير قانوني اعتراض ڼل کېـي  

 . او جرم ڼل کېي

بیایید فرض کنیم که پارلمان یـک قـانونی را    •
را توشـیح  تصویب مینماید و رئیس جمهور آن

میدارد که به اساس آن، گردهمـایی بـیش از   
نفــر در عــین زمــان در مقابــل پارلمــان یــا  ٥٠

قصر ریاست جمهوری جهت اعتراض به یک 
عمل انجام شدۀ دولـت، اعتـراض غیرقـانونی    

 .پنداشته شده و جرم محسوب میگردد

o    آيا ددې قانون په باره کې کومـه سـتونزه
 ) ماده ٣٦(شته؟  

o لی در مورد چنـین قـانونی   آیا کدام مشک
 ) ٣٦ماده (وجود دارد؟ 

o   اري کولاي شي له دغـه آيا يو علاقمند
قانون سره په يوه اعتراض کې د ون نه 

 مخکې چلينج وکي؟ 

o  آیا یک شهروند علاقه مند می تواند این
قانون را قبل از شرکت در یک اعتراض 

 مورد چالش قرار دهد؟ 

o ـــک ـــه ستـــ ــه دغـــ ــره محکم ــيه ـــ ه قض
ې دغــه ـــــوېــي او پرېکــه وکــي چ

ره پـه  ـــ ـي قـانون س ــ ـاســـون د اســـانــق
  ــې دی ــر ک ـــک ـــکه د ســ ــزو ــ وله اي

ـــغ  ٣٦ونو او اعتراضــؤنو حــق چــې د  ــ

o     اگر ستره محکمه در نهایـت، ایـن قضـیه
ــد و تصــمیم    ــرار ده ــازبینی ق ــورد ب را م

ــانون   بگ ــا ق ــانون مغــایر ب ــرد کــه ایــن ق ی
اساســـی اســـت زیـــرا حـــق اجتماعـــات 
مسالمت آمیز و اعتراض، که برطبق ماده 
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 يــو اساســي حــق دی، ـــــمــادې پــه بنس
 . نقض کېي

است یک حق اساسی اسـت ، نقـض    ٣٦
 .میگردد

o  ه کــوم صــلاحيتســتره محکمــه پــدې ا
 لري؟ 

o       ــورد از چــه ــن م ــه در ای ــتره محکم س
 صلاحیت برخوردار است؟

o    آيا ستره محکمه کولاي شي دغـه قـانون
اطل يـا غيـر قابـل الاجـراء اعـلان کـي       ب
 ٥١که يوازې مسئله د ) کنرول او توازن(

ــه    ــاوان پ ــه د ت مــادې ســره ســم ــاري ت
 ورکې حل او فصل کوي؟ 

o    آیا ستره محکمه می تواند ایـن قـانون را
کنترول (باطل و غیرقابل اجرا اعلان کند 

ــادل ــا دادن   ) و تع ــئله را ب ــا صــرف مس ی
د برطبـق  جبران خسـاره بـه یـک شـهرون    

 حل و فصل نماید؟  ٥١ماده 

ــا ولسمشــر د ســترې محکمــې    • ــان ي ــا پارلم آي
 پرېکه مني؟ 

آیا پارلمـان و رئـیس جمهـور تصـمیم سـتره       •
 محکمه را خواهند پذیرفت؟

ـــارلـــپ • ـــمان او ولســ ــه کــومې لارې ـــ مشر ت
 شته؟ 

هـایی   پارلمان و رئیس جمهـور چـه انتخـاب    •
 خواهند داشت؟

متفاوتـــه نـــه وي چـــې د ا اوضـــاع بـــه ــــــآي •
ـــولسم ـــشرۍ د مــ ــو  ٥٠اڼۍ خــه بهــر د ــ تن

ــاهرې     ــوې مظـ ــو د يـ ــاتو خلکـ ــه د زيـ خـ
جووونکي ونيول شي، او د تيت کېدو د امـر  
د نه منلو له کبله د پوليسو لخوا په جـرم مـتهم   

 کل شي؟ 

آیا اوضـاع متفـاوت نخواهـد بـود اگـر یـک        •
ــر     ــارج از قص ــاهره درخ ــده مظ ــازمان دهن س

و در یـک   هـوری دسـتگیر شـود   ریاسـت جم 
نفر، به خاطر سرکشی  ٥٠گردهمایی بیش از 

ازســوی پــولیس مــتهم  پراگنــده شــدنازامــر 
 بجرم گردد؟ 

  : مباحثه
دغه پوتنې ستونزمنې دي، که اساسي قـانون پـه   
صراحت سره ندي بيان کي چې آيا ستره محکمه 
صلاحيت لري چې هغه قانون چـې پـه سـمه توـه     

دې بنس چې د اساسـي قـانون   تصويب شويدي، پ
  .سره په کر کې ديي، باطل کي

  :مباحثه
این سـوالات مشـکل انـد، زیـرا قـانون اساسـی بـه        
صراحت بیان نکرده است کـه آیـا سـتره محکمـه     
صلاحیت دارد تا قـانونی را کـه بـه طـور درسـت      
تصــویب شــده اســت، برمبنــای ایــن کــه مغــایر بــا 

  . احکام قانون اساسی است باطل کند

 ١٢١که رنه چې پوهېو تر ولـو نـدې حکـم    ل
د قوانينو، تقنيني فرمانونو، بين ((ماده ده چې بيانوي 

الدول معاهداتو او نيوالو ميثاقونو د سمون ېنه د 
اساســي قــانون ســره او د حکومــت يــا محکمــو پــه 
غوتنه د هغوي تفسير د احکام د قوانينو سـره سـم   

 ١٢١یکه می دانیم نزدیک ترین حکـم، مـاده   طور
بررسی مطابقت قوانین، " است، که ، بیان می کند 

فرامین تقنینی، معاهدات بین الـدول و میثـاق هـای    
بین المللی با قانون اساسی و تفسـیر آنهـا براسـاس    
تقاضای حکومت و یا محـاکم، مطـابق بـه احکـام     
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  ". قانون از صلاحیت ستره محکمه میباشد   )). د سترې محکمې صلاحيت دی

  به چه معنی است؟ " به تقاضای محاکم"عبارت   ه معني لري؟ )) د محکمو په غوتنه( (د 

غه فرضي سـناريو کـې چـې پـرې بحـث      ـــآيا په ه
وشو، د اساسي قانون سره د تصـويب شـوي قـانون    

ــداي شــي د   ــايرت کې ــه اســاس د   ١٢١مغ ــادې پ م
ـــمحکمــو لخــوا س ــتنې  ــ ــه د غو ترې محکمــې ت

  موضوع شي؟ 

و فرضی که روی آن بحـث صـورت   آیا در سناری
گرفــت، مغــایرت قــانون تصــویب شــده بــا قــانون  
ــتره     ــه س ــد موضــوع درخواســت ب ــی، میتوان اساس

قـرار   ١٢١محکمه از طرف محاکم، براساس مـاده  
  گیرد؟ 

که ول موافق شو چې په فرضي سناريو کې د نظر 
مــاده  ٣٦و قــانون، پــه رنــده د اساســي قــانون  

سـتره محکمـه ونشـي     نقضوي، پدې حالت کې که
کولاي د خپل حکم په صادرولو سره د دغـه شـان   
ــا ســتره محکمــه    ــانون د تطبيــق مخــه ونيســي، آي ق
کولاي شي د اساسي قانون سره د مغايرو قوانينـو د  

ــه اه پ  ــوي پ ـــمخني ــه ـ ـــر مقنن ــاک ـ واک اغېزن
  کنرول ولري؟

ا موافقـت داشـته باشـیم کـه قـانون      ـــمه مـــاگر ه
 ٣٦ناریوفرضی، واضــحاً مــاده ـــــمــورد نظــر در س

ی را نقض می کند، درایـن حالـت   ــاســـقانون اس
اگر ستره محکمه نتواند بـا اصـدار حکـم خـویش     
مانع تطبیق این قانون گردد، آیا ستره محکمه مـی  

تن کنترول مـؤثر در مـورد ممانعـت    ـــتواند ازداش
قوه مقننـه از اتخـاذ قـوانین مغـایر باقـانون اساسـی       

  د؟مستفید باش

په بله وينا، آيا محکمه کولاي شي مخکينو عطـف  
د (  -و دوه وله زيانونو د کموالي حکـم وکـي  

او پــه راتلــونکي پــورې ) مخکينيــو زيــانونو جبــران
پــه راتلــونکي کــې د حــق د عملــي کولــو ( اونــد 

  ؟ ) صلاحيت

ا محکمه می توانـد بـه   ــر، آیـــبارت دیگـــه عــب
ه ماسـبق حکـم   دو نوع کاهش ضررقابل عطـف ب ـ 

) بران خساره بسبب خسارات قبلـی ـــج( –ماید ــن
ــده   ــه آین ــرتبط ب ــق در  (و م ــل ح صــلاحیت اعما

  ؟ )آینده

پدې سناريو کې آيا هغه شخص چې يـوه مظـاهره   
يې جوه کېده کولاي شي محکمې تـه لا شـي   
او د راتلونکي لپاره د حکم غوتنه وکه، تـر ـو   

انون د شتون اجازه ورکل شي چې د بحث شوي ق
سره سره مظاهره وشي، يا داچې مظـاهره کـوونکي   
خلــک ونيــول شــي او د بحــث و قــانون د جنــايي 

ې په توه لـه ننـونې سـره    ـــقضاياوو د يوې برخ
  مخ کي؟ 

ن سناریو، آیـا شخصـی کـه سـازماندهنده     ـــدر ای
یک مظاهره اسـت مـی توانـد بـه محکمـه رفتـه و       

تـا اجـازه داده    خواستار حکمی برای آینده گردد،
شود که مظاهره ای علـی رغـم موجودیـت قـانون     
بحث شده، انجـام گیـرد، یـا اینکـه مـردم مظـاهره       
کننــده، دســتگیر شــوند، و قــانون مــورد بحــث را  

ــوان بخش ـــبعن ـــی از قضــ ــه  ــ ــایی خــود ب ایای جن
  چالش کشند؟ 

  :قسیم کنیمبیایید این سوאل را به چند بخش ت  : رائ دغه پوتنه په و برخو ووېشو

آیا یک شخص می تواند یک دعوی را علیه  •آيا يو وک کولاي شي د دولت په وانـدې   •
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 دولت آغاز نماید؟  دعوي پيل کي؟ 

ماده په خپله يوه برخـه کـې بيـانوي چـې      ١٢٠ •
ستره محکمه بايد د هغه دعواانو پـه اه چـې   

 . دولت پکې مدعي عليه دی، غور وکي

بیان می دارد که  در بخشی از خود ١٢٠ماده  •
ستره محکمه بایـد بـه دعـاوی کـه دولـت در      

 . آنها مدعی علیه است، رسیدگی نماید

ماده د يوه شخص لپـاره پـر دولـت د     ١٢٠آيا  •
 دعوي د اقامې لپاره کافي ده؟ 

جهت اعطای حق اقامـه دعـوی    ١٢٠آیا ماده  •
 علیه حکومت به یک شخص کافی است؟ 

اهرې پدې سناريو کې هغه شخص چـې د مظ ـ  •
ــه دعــوي    ــه وانــدې ب مشــري کــوي، د چــا پ

 وکي؟ 

در ایــن ســناریو، شخصــی کــه مظــاهره را      •
سازماندهی کرده است علیه چـه کسـی اقامـه    

 دعوی خواهد کرد؟ 

که ستره محکمه هغه قانون د اساسي قانون  •
سره مغاير او غير قابل الاجراء اعلان کي، آيا 

  . دولت د هغه متابعت ته ا دی

کمه آن قانون را مغایر بـا قـانون   اگر ستره مح •
اساســی و غیرقابــل تطبیــق اعــلان نمایــد، آیــا 

 دولت مجبور به متابعت از آن خواهد بود؟ 

پره راف بيانوي چې دولت  ١ماده  ٧٥ •
مکلف دی چې د اساسي قانون، نورو قوانينو 

تنۍ پرېکې ــکمو وروســحکمونه او د مح
  . پلې کي

ــاده  • ــاراگراف ٧٥م ــان ١، پ ــه  ، بی ــی دارد ک م
دولت مکلف است که احکام قانون اساسـی،  
ــاکم را    ــایی مح ــوانین، و تصــمیم نه ــر ق دیگ

 . تعمیل نماید

آيا دغه ماده مطرح شوې پوتنې ته واب  •
  ورکوي؟ 

آیا این ماده به سوאل مطـرح شـده پاسـخ مـی      •
 دهد؟ 

آيا نتيجه به توپير ولري که چېرې د يوه موضوعه 
مانعت ، د کورنيو چارو قانون په اي د مظاهرې م

وزارت لخوا د رامنته شوې يوې مقررې خه 
  سرچينه اخيستې وي؟ 

آیا نتیجه متفاوت خواهد بود اگـر بـه جـای یـک     
قــانون موضــوعه، ممانعــت علیــه مظــاهره از یــک  
مقرره ایجـاد شـده از سـوی وزارت داخلـه منشـاء      

  گرفته باشد ؟ 

مادې په بنس دولت کولاي شي د  ٧٦د  •
ې د اساسي کرو د پلي کولو لپاره کنلار

 ي چې د هېمقررې پدې شرط تصويب ک
يوه تصويب شوي قانون له متن يا روحيې سره 

 . مغاير نه وي

، دولت می تواند مقرره هـایی  ٧٦برطبق ماده  •
را بمنظور اجرای خطوط اساسی خـط مشـی،   
بشرطی تصویب نمایـد کـه مغـایر بـا مـتن یـا       

ویب شــده روحیــه هــیچ یــک از قــوانین تص ــ
 . نباشد

آیا این بدان معنی نیست کـه همچنـان چنـین     •آيا دا پدې معني نده چې همدارنه دغه شان  •
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مقررې نشي کېداي چې د اساسي قانون 
 مغايرې وي؟ 

مقــرره هــا نمیتواننــد مغــایر بــا قــانون اساســی  
 باشند؟

د مظاهرې جووونکی د چا په واندې دعوي  •
 کوي؟ 

ه چـه کسـی اقامـه    سازماندهنده مظاهره برعلی ـ •
 دعوی خواهد کرد؟ 

مادې سره سم  ١٢١آيا ستره محکمه د  •
صلاحيت لري چې اعلان کي چې دغه 
مقرره د اساسي قانون سره مغايره ده، سره 

. مادې مقررو ته اشاره نده کې ١٢١لدې چې 

صـلاحیت   ١٢١آیا ستره محکمه بر طبق ماده  •
نون دارد اعلان نماید که این مقرره مغایر با قا

بـه   ١٢١اساسی است علـی رغـم اینکـه مـاده     
 مقرره ها اشاره نکرده است؟ 

مختلف کنوانسيونونه او ميثاقونه چې مو لنه کتنه 
پرې وکه، دغه اساسي اصل تاييدوي چې يو حق 
د هغه د نقض له کبله د زيان د جبران خه پرته 
غير واقعي حق دی يا داسې يو حق دی چې کم 

  . ارزت لري

سیونها و میثاقهـایی متعـددی کـه مـا بـه آنهـا       کنوان
نظرانداختیم، این اصل اساسی را تأیید میدارند که 
یک حق بدون جبران خساره به خـاطر نقـض آن،   
حق غیرواقعی بوده و یا حقیست کـه دارای ارزش  

  . کم میباشد

آيا يو وک تصور کولاي شي چې د بشر د 
حقوقو خپلواک کميسيون ته شکايت کېداي شي 

  د زيان د يوه مناسب جبران باعث شي؟ 

آیــا کســی میتوانــد تصــور کنــد کــه شــکایت بــه  
کمیسیون مستقل حقوق بشر، می تواند باعث یک 

  جبران خساره مناسب گردد؟ 

  : دوهمه سناريو
رائ فرض کو چې د دولتي سرچينو د کمت 
له کبله د بېوزله متهمينو لپاره دولت نشي کولاي 

غوي د استازيتوب لپاره چې په محکمه کې د ه
مدافع وکيل چمتو کي، او دوي د محکمې لخوا 

  . محکومېي او محبس ته لېل کېي

  :سناریوی دوم
بیایید تصور کنیم به خـاطر کمبـود منـابع دولتـی،     
برای متهمین بی بضـاعت، دولـت نمیتوانـد وکیـل     
مدافع جهت نمایندگی از ایشان در محکمه فراهم 

حکمه محکوم گردیده و به نماید، و آنها توسط م
 . محبس فرستاده می شوند

o  ه ده ماده ٣١( ستونزه( ؟ o  مشکل در اینجا چیست) ؟ )٣١ماده 

o  ه کولاي شي د بشر د ( محکوم شخص
حقوقو خپلواک کميسيون ته شکايت؛ د 

 ؟)استيناف غوتنه

o  شـکایت  (شخص محکوم چه میتواند بکند
ــر؛      ــوق بشـ ــتقل حقـ ــیون مسـ ــه کمیسـ بـ

 ؟ )ستینافدرخواست ا

o        و چـې يـاده شـوې قضـيهئ فـرض کـرا
بلآخره د سترې محکمې په فيصـله پـاي تـه    
رسېي او ستره محکمه پرېکه کـوي چـې   

o     ــذ ــیه م ــه قض ــیم ک ــور کن ــد تص کور بیایی
ـــرانـــس ـــجام بــ ه فیصــله ســتره محکمــه  ـ

خاتمه مـی یابـد و سـتره محکمـه تصـمیم      
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د مـدافع    حکم بايد لغـو شـي، کـه مـتهم    
وکيــل د درلودلــو پــه برخــه کــې د مــدافع  
ــه اساســي حــق خــه    ــو ل ــل د درلودل وکي

 . محروم کل شويدی

م باید لغـو گـردد، زیـرا    ـــمیگیرد که حک
مـــتهم از حـــق اساســـی خـــود جهـــت     
ــده    ــروم گردی ــل، مح ــورداری از وکی برخ

 . است

o   ه د محبس دننـهآيا د سترې محکمې پرېک
اشخاصو په اه هم پلې کېي يـا يـوازې د   

په اه تطبيقېي چـې تميـز طلـب    هغه متهم 
 وي؟ 

o      آیا تصمیم سـتره محکمـه در مـورد دیگـر
اشخاص داخل محبس نیز تطبیـق میگـردد   
یا صرف در مورد متهمـی تطبیـق میگـردد    

 که تمیز طلب گردیده است؟ 

o وک تيـوري  ـــ ـايي سلــــ ـا دلتـه د قض ـــآي
 ته؟ ـــــش

o       آیا در اینجـا تیـوری رویـه قضـایی وجـود
 دارد؟ 

o  دغه محکمه کولاي شي عدليـه وزارت  آيا
تــه امــر وکــي چــې پــه راتلــونکي کــې د  

 . متهمينو لپاره مدافع وکيل پيدا کي

o   آیا این محکمه می تواند به وزارت عدلیـه
دستور دهـد کـه در آینـده بـرای متهمـین      

 وکیل مدافع فراهم نماید؟ 

o  ولې؟ ولې نه؟ o  چرا؟ چرا نه؟ 

  : مباحثه
شي اجرائيه واک ته  آيا ستره محکمه کولاي 

امر وکي چې يو محبوس آزاد کي، که د هغه 
  محکوميت غير قانوني دی؟ 

  : مباحثه
آیا ستره محکمه می تواند به قـوه اجرائیـه دسـتور    
دهـــد کـــه یـــک محبـــوس را آزاد کنـــد، زیـــرا 

  محکومیت وی غیرقانونی بوده است؟ 

که نه، آيا ستره محکمه کولاي شي محکوميت لغو 
قضيه د يوې نوې محاکمې لپاره ابتدائيه کي او 

  محکمې ته واندې کي؟ 

اگر نه، آیا ستره محکمه می توانـد محکومیـت را   
لغو نموده و قضیه را به محکمه ابتدائیه برای یـک  

  محاکمه جدید محول نماید؟ 

او پدې حالت کې آيا ابتدائيه محکمه کولاي شي 
ه د محاکمې خه مخکې د توقيف د پوتنې په ا

  ېنه وکي؟ 

و در این حالـت، آیـا محکمـه ابتدائیـه مـی توانـد       
وאل توقیف قبل از محاکمـه را مـورد بررسـی    ـــس

  قرار دهد؟ 

او په بل مورد کې هغه محبوسين چې د يوه 
محکوم شخص په موقف کې استيناف غوتونکي 

  شويدي، حالت به يې رنه وي؟

 در مــورد دیگــر محبوســینی کــه دقیقــاً در موقــف
شخص محکوم استیناف طلب قرار دارنـد، حالـت   

  چه گونه خواهد بود؟ 

را اتخــاذ  آیــا ســتره محکمــه مــی توانــد تصــمیمیآيا ستره محکمه کولاي شي داسې پرېکه وکي 
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چې د ولو هغه محبوسينو په اه د تطبيق و وي 
چې په ورته شرايطو کې دي، يا داچې هر محبوس 

  شخص بايد په جلا توه دعوي اقامه کي؟ 

نماید که قابل تطبیق در مورد تمام محبوسینی کـه  
در شرایط مشابه قرار دارنـد، گـردد یـا اینکـه هـر      

  شخص محبوس باید جداگانه اقامه دعوی کند؟ 

  کدام یک از آن شیوه ها منطقی تر میباشد؟   کومه لاره منطقي ده؟ 

د دغه نوې سناريو په اه کوم نوي مسائل مطرح 
ه لومۍ سناريو کې ندي واندې شويدي، چې پ

  شوي؟ 

کدام مسائل جدید دیگری در این سـناریو مطـرح   
شده اند، کـه در سـناریوی اول ارائـه نـه گردیـده      

  بودند؟ 

آيا ستره محکمه کولاي شي عدليې وزارت ته امر 
  وکي چې د مدافع وکيلانو لپاره پيسې ورکي؟ 

ور آیا ستره محکمه می تواند به وزارت عدلیه دست
  دهد که برای وکلای مدافع پول پرداخت نماید؟ 

که نه، ستره محکمه د اساسي قانون د پيروۍ او د 
بېوزلو متهمينو لپاره د مدافع وکيلانو د موندلو لپاره 
دولت او عدليې وزارت د ا ايستلو په برخه کې 

  کوم کار کولاي شي؟

اگر نه، ستره محکمه چه کار موثری را می توانـد  
ور ساختن وزارت عدلیه و دولت بـرای  جهت مجب

پیــروی از قــانون اساســی و فــراهم آوری وکــلای 
  مدافع برای متهمین فقیرانجام دهد؟ 

د دغــه ســناريو موخــه ددې کــي القــا ده چــې پــه  
اساسي قانون کې د مطرح شويو اساسـي حقوقـو د   
احقاق وروستنی مسئوليت د قضائيه واک په غاه 

  . دی

لقای این امر است که وظیفـه  هدف این سناریوها ا
و مســئولیت نهــایی بــرای تضــمین احقــاق حقــوق  
اساسی مطرح شده در قانون اساسی بـر دوش قـوه   

  . قضائیه می باشد
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